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KOLOZSI TIBOR

LEGENDA EGY PIROSBELU NARANCSROL
— A hetvenéves Gél Lészl6 —

Vaskos kényv hever el6ttem, tobb mint 300 oldal. A cimlapjén elérvult
t6li fa, csupasz &gakkal, s mogétte nagy, sérga korong: a hold... A
cime Rozsdés esték, iréja pedig Gél Laszl6, a hetvenéves kolté.

Vaskos kényv, tébb mint 300 oldal ... 300 oldalnyi vers... llyes-
mit még nem jegyeztiink fel irodalmunkban. Eleinte csak kis, igény-
- telen versestiizetek jelentek meg, aztan szebb lett a kidllitdsuk, de 300
oldal ... Nem mintha a mennyiséggel mérném az értéket, de 300 oldal-
ba mér belefér egy életmi vézlata, Onkénteleniil is eszembe jut a mot-
-téul vélasztott sorok csengése:

»S most elmondom, mit haligatok,
halomba hullé hajnalok,
ez én vagyok. Ez én vagyok.«

Igen, ez a tébb. mint 300 oldalas kitet maga Gél LaszIl6, papirré
merevedve, id6tlenné vélva, verssé &tlényegiilve. Furcsa, paradox ajén-
dék egy sziiletésnapra, amelyen nem az iinnepelt kapja az ajéndékot,
hanem az iinnepldk ...

Igen, G4l LészI6 hetvenéves... De nem olyan lombjavesztett fa,
amilyen iGinnepi kotetének fedéblapjén ékeskedik, égai kozt dédelgetve
az 8regedés gondolatét. Ha rénézek erre a csupasz fakoronéra, egy-
szerre megtelik levelekkel, z6id lomb fogja kérill: a versek. Hetvenéve-
sen is ujra riigyez6, termést hoz6 fa.

Nem Gé&l Lészlo kbltészetérél kivénok most beszéini — szaksze-
rien és esztétikai méltatéssal. Megtették ezt mér helyettem mésok.
A kotetben is elmélyiilt elemzést olvashatunk réla Borl Imre toll&bol.
Engem a hetvenéves ember érdekel: a koltd, az ujségir6, a publicista,
a humorista, aki kilon-kiilén is teljes egyéniség, de emellett elvélaszt-
hatatlanul egy: egy a Grimaszban, az 57 versben, a Tenyeriinkén a hold
cimii verseskébtetben, a Magyar Sz6 Bongészéjében, a rédié hullémain
elhangzott kénnyed, humoros jelenetekben, és ebben a legujabb, kol-
t6i életmavét egybefoglalé kotetben. Teljes egyéniség, amely méar nem
is csak a maga hetvenen tuli esztendeit 6li, hanem résziinkké véit ne-
kiink magunknak is, ha nem is itt sziiletett, ha més téfakrol vetddott is
ide, de gyermekkorét mér itt éite, ebben a tarka nemzetiségi kbrnye-
zetben, itt temette el édesapjét is. S ha kés6bb egy id6re magéhoz
vonzotta is a tvol, s ha vérei elvandoroltak is a messzi Ausztréligba,
6 maga a budapesti didkévek és az olaszorszégi vilégcsavargés utén
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mégiscsak visszatalélt ide Béacskéba, hogy megkeresse gyermekkorat,
hogy folytassa a kovilji esztendéket. Es gy meggydkeresedeft ezen a
tajon, ebben a légkdrben, hogy nincs az az er8, amely elszakithatné t6le.

Ha nem volna valamij rossz mellékize is a szénak, talén azt is
mondhatném: a bécskai talajtioz k6tétt k6its. “fgen, heh}hez Kététt, de
ez nem valami kétyaban rekedtséget jelent, hahem nytgddt “niésszirs
tekintést. A talajhoz kotottség inkébb csak a valéséghoz ragaszkodé
emberi &lldspontot, az igazsag szeretetét és keresését és a termé
talajb6l magas fédva névé emlékezést jelenti. Ez a talajhoz ké6tottség
Koviljt jelenti, mert h&t »soha még, ahogy Koviljon, boldog nem vol-
tam«. Hogy miért? Talan elegend6 vélasz az a régi altatédal is, amire
utal a kolté 65 a talajhoz k6t6ttség jelenti ‘a Tlsza-partot ahol »vélem
gy hal4sz beszélgetett, aki az emlékeit kereste«; és jelenti Szabadkat,
azaz a régi Subotlcét ahol »ninéseén probléma és nincsen kérdés, senki
da8 nincsen, 8s sok a koldus«, meg azt a késébbtt is, amelynek »szeret-
tem poros Utjait &S poros €mbereit is- szere'ttem ‘A részeg asztalost 'is
é5 aZ Oriltét, aki fakarddal menetelt az utca- kozepén és a talajhoz
kotéttség jélenti Ujvidéket is, amely »holnapvéros -volt és maradt«, s
ahol'»a tegnap mégis” ‘utolért benneé ‘élink tejiink az verunk gyokerunk«
Egybeolvadva mindennel, és egybeolvasztva mindent, otthonunkké téve,
és otthonunkként lsmerve ame/yet szeretunk és gyulolunk amelyet cso-
délunk és étkozunk ..

Mert ehhez az otthonhoz hozzétartozott valaha egy régi mult id6é
is, amelyben dr. Szént6 Géabor és dr. Sz4nté Gé4borok igyekeztek hatal-
maskodva képviselni a magyar »népets, monokllval a szemiikén, és
VéIIVe‘fégetd racésolé” fensébbségérzettel 68" hozzétartozott ' Lélbach
Gyuta 18, 8kirél ‘Kéresztesi Séndor, a szlnész; azt mésélie keserli mo-
sollyal: »Tudod, egyszer bevetddtem™ egy verdégiBbe; otf ‘mulatott Lel-
bach Gyuszi. Ehes voltam, kértem, fizessen valami vacsorét. Azt mond-
tar ihatsz, amit akarsz, és amennyi beléd fér, de enni nem kapsz«; és
hozzétartoztak a régi-szabadkal kdvéhézak, ahol naphosszat el lehetett
lildagéini: egy pohérka viz mellett; de hozzéatattoztak ‘a régi Hidban meg-
jelent versek, 6és hozzatartozott Grinberg Sanyi is, aki picinyke antik-
vdriumot nyitott a Fird8 utcéban, s ebben nemcsak az olcso detektiv-
regényeknek talalt olvasét, hanem hiveket a marxizmusnak is. Szegény
Griinberg Sanyi, ott veszeit valahol a keleti fronton mint egy biinte-
tésb6! kivezényelt' munkdésszdzad tagja. De sajnélom, hogy -ma nem
tnnepelhetjik vele egylitt a hetvenéves Gal L4szlét. Mert majd elfelej-
tem -mondani, Griinberg Sanyinak mér akkor, a harmincas években,
Gal Lészl6 (no meg Laték Istvén) volt A K6lts. Es ehhez az otthonhoz
— ha idegent6/ becsempészetten is — hozzétartoZott egykor a sérga
csillag &s @ ‘munkésszézad, a sebesultek SZélhtésa bombazépor koze-
pefte, a romtakaritas és egyebek

" ‘Lapozgatom a Rozsdas estéket, és djra feltdmad bennem az el-
malt hérom-négy évt:zedl Mondtam mér én most nem a mubiréfé az

kolt6t {nnepls 'mindennapi, szurke emberke szemével. Felfedezem a
messz: Sydneyben él6 testvért és anyét a kOVIIjl foldben nyugvé apét
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a régi Szabadkét ahol a kolté‘j_(armthyt /dézve, wsszakévetell a tan-
dijat Varga tanér w'tél mert »étszer kettbazhelm teszméq. so»kélg Csak
ha a szorzé érja nagym'ama és ha a szqrzandé siift s, hillye is.« Es
benne vannak -»régi hitek . .. régl qyerméklzek amelyeket s2égvelive,
titkon« ma is h13z a kolt6. Es benng vanngk régi | héboruk ge(sllval pot-
kenyérrel 6s furcsa régi dalok, duhaj, szomgrq : notak, szakadé cim-
balomn‘:al és a Pal:cs: ati hld alatt kuporgé fekate Izet Izlald vak em-
ber és magyar anydk és szerb anyék, akik ellenségek nem lohstnek

soha.

. Nemcsqk g tei;as vgrs en 4élégzik ,a koltd, hanam az egyes
szakaszokban, sorokban, Szav: pan is. Hetvenéyqs ko(té aki g harsogé '
lgazségokwl /ndult ef s ell_utott a csSn&es sért6d6:tségig s _a még

csdndesebb, de még I;atérozottabb 45 még err)benbb csak azért is
vallésaig is. Mert hit a kblt6 nem torpanhat meg soha. Mindig elbre
kell tekintenie, Akkor is, ba meg kell &lni. az ‘akécokat,, mert csak
»alfoidi fa, panaszm fa, nincs néki h6sn dse«, akkor is, . ha_ 19_41-ben
»pucér hulla .az utca lgézepén bamészra térta megfagyott szemét«, s
ha »bombézott utcéban riadé romg)g”bpldog; szabad _ujjongé tancra
Keltek«, akkor is, ha »eziist mese hullik a fakr6l a_Szabadsagrél« a Sut-
jeskanél, és akkor is, ha Gombécot slratva, Ggy emlékezik ré, hogy

»mi senkit meg nem ugattunk, még az embereket sem.«
Mennyi mmden belefér .6s szervesen . bsletartoz[k egy hetvenéves

Gyereks:rés durva kaca/, csondes elmélkadés és fegyverropogés,
hajszolt munka és elfaradés .

Nem tehetek rbla, Valamlképpen Ernst Glaeser német iré regénye
jut réla az eszembe: a 902-esek Neki, aki szmtén a_902-esek bétor és
szomor( gener4cibjéba tartozik, szabad Igy énekelnie pillanatnyi el-
faradasarol:

»elkotelezett szép életemet
elkovetkezett csuf életemet
be keser( is keseregni.«

Es ez nem is igazi elfsradés, hiszen a versnek Elet a cime. Es
taldn nem is az a leglényegesebb, hogy maga a kb6ité valéban el is
jusson a nagy erd6vé vélt kis erd6 messzi Osvényére, »a szégyenkezd
fak derekan« kifakult Gtjelz6 karikékhoz. A lényeg az, hogy neki maga-
nak része volt ezeknek az Utjelz6 karikéknak a megfastésében. Nem
az a lényeg, hogy még ma Is megméssza a FruSka Gorét, s6t még csak
a dombot sem a héz el6tt. Fiatalos lobogdséban fbént jart mar nemcsak
a Fruska Gora lankds hegyoldalain, hanem magasabb cstcsokra is
eljutott.

Két vildghéborl, a spanyol polgarhébord, hitleri fasizmus és szia-
lini énkény ... A huszadik szézad térténete zsufolédott Ossze benne
és transzponélédott &t kb6lt6i hangnembe. Mint Bori Imre irla r6la,
»emberpérti« lett, az események irénti viszonyuldséban. Emberpérti...
Es bizonyéra ez lelkesitette annak idején a munkdsszézadban elveszatt
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Griinberg Sanyi is, aki annyira szerette ... Reapélt az embertelenségre,
a mélténytalansdgra, de amikor a forradalom,;korét éltiik, tudott lelke-
siteni, el6remutatni. Egyiitt élt, egytit ujjongott — és egyiitt nélkiil6zott
a vildggal. Ma is bevallom, én szereitem azokat a verseit, melyeket a
kbztarsaségrol, a méjus elsejei (nnepekrél, az éneklé szémokrdl, a
vords csillagrol és oktéberrdl irt. Szerettem és szeretem ma is... A
ko6lt6 hivatéstudatét jelezték ezek a kés6bb egyesektSl megbélyegzeit
versek is. A koit6ét, akinek nemcsak az a feladata, hogy cifra rimeket
faragjon, hanem az is, hogy Osszeforrjon a vildggal, 6sszeforrjon a kor-
nyezetével, 6sszeforrjon az emberrel... A kblt6 érzései nem tikroz-
hetnek csupén lres csillogést, szertedradé hbsugarakat is vérunk téle.

Es ha a hetven telé kbzeleds kolté az utébbi esztendSkben talén
egy kissé — egészen természetesen — maga felé fordult is, ez nem
azt jelenti, hogy eltavolodott a tarsadalomtdél. Ma is a vilaghdl, a kor-
nyezetébdl, a valéséagbdl indul ki, csak éppen a hangja véltozott lira-
ibbé és taldn énmaga irdnt is megértébbé. Maga a kolt6, maga Gél
Lészl6 azonban megmaradt annak, akinek mindig ismertilk és mindig
szerettitk: valGségkozelségben és emberkozelségben. Csupén annyi
tértént, hogy talén nagyobb tlrelemmel, nagyobb kivancsisdggal, mé-
lyebbre néz6en boncolgatja azt a legendaként megénekelt egykori pi-
rosbéli narancsot:

»S mint titokzatos belsejl narancsot,
ugy bontok fel minden uj napot —
vajon vOros lesz, sarga, savanyu. ..

vagy meégis tan, mint boldog aranyu
ragyogé napfény sugara — édes.«
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GAL LASZLO

TALALKOZAS

mennyi szép élom volt akkor és mér nincs meg a pad
amelyen (ltiink és a fa mogétte

azt is kivégték és lveg il szdraz szememen

idegen idegen idegen

az aszfaltot sem ismerem mar és az utca

az utca megnétt és az a héz sem volt akkor és a szobor sem
a szobor éIt még és tartozolt a szab6jénak

és a kévéjst sem tudta kitizetni és poloskékra vadészott

a hénapos szobéja sziirke faldn (a lakbért sem fizette)

nem & nem 8 nem & gégds biiszke szobor

és meleg vér folyt a verseiben nem ilyen hidegen

nem k&bdl 4llt mint ez az idegen

s az ég folotte és a fold is alatta

és mennyi szemem volt akkor és most semmit sem latok
és akkor az ujjamon volt a mennyorszag

és elértem volna ezer haboran &t és akkor hittem

hogy a karom vildgot 6lel és hogy j6 a vil4g

azt is hittem és jaj! sziiz fitk és ldnyok

és szliz gondolatok és végyak és erGk és szliz estéken
csillag gyult ki az égen csakis minekink

a mi cslllagunk volt a mi napunk a ml holdunk a mi egiink
és most mér az is idegen és most mér az is idegen

és mondanam: megéregedtél és mondanad: megéregedtem

és mondaném: cstf 6regasszony és mondandd: csuf 6regember
és mondanéam: jbjj vissza negyven évvel és mondanéd:

jbji vissza negyven évvel és keressitk meg a csillogé

régi szerelmiinket és mondaném: de szép ostobék voltunk

és mondanéd: a csék azért j6izil volt 6s én mondaném:

a csok azért j6izli volt de most mér masok csékoléznak

de most mér este van mondaném és j6 éjszakat
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VERS AZ ELSO HOROL

te els6 h6 hanyadik vagy

te els6é ho fehér

én mér tudom lucskos leszel
én mér tudom viz sér leszel
te elsé ho fehér

jokor jottél rosszkor jottél
te vagy a tél

te vagy a szliz megtaposnak
te vagy a j6 megtaposnak
te mi vagyunk megtaposnak
te els6 hé fehér

oz a vilag fehér vilég
nem is olyan fehér vildg
gyertyavildg lémpavildg
stét vilag te ho vilag
szikrdzé szép csillagvirdg
piros véres lucskos virag

te elsé ho te hédnyadik

esteledik hajnalodik

eztan mindig esteledik

s nem lesz tdbbé sose szdnkém
csilingel6 csengébm sem lesz

te els6 ho te csillag te

DIOGENESZ

én mar csak itt ezen a f6ldén
ezen a féldon

csak nefele/cset ne hozzatok majd
kér hogy nincs elfelejts virég

én mér csak itt ezen a,fc’ildc'in
napjaimat estékbe 6/tém

se reggel mér se dél

k&r hogy nincs nekeress virdg

most a fejem f4j ez a hadisarc
mert egyre csak csataroztam
most mar a vezényszé6 hétra arc
mert egyre csak csatdztam

mér nem mennék fel a hegyre
rossz a derekam .

mér a véigyben sem maradnék
minek

én mér csak itt ezen a féldén

ezen a csupasz f6ldén
ezen a szikes elféradt f6ldén
ezen a véres f6ldén

6 $zegény diogenész te nagyon 4rva
adj.széllast és keressiik egyditt
6s hidba

Ezeket a verseket a szerzf.Rozsdds esték cimd, hetvenedik sziiletésnapjara megjelens

gyljteményes kiétetébsl kbzoljlik.
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LATAK ISTVAN HATRAMACYOTT MOVEI

SZELVESZBEN

A sir(sodd szérnyas szélbe.kapok
Virag./4ggdmbiik szétszakadnak
Cimtéblék repilnek és.ablakok
Megdagadt a labuk a hidaknak

Hollo rikolt horgén az avaron e
Vizbe tullad a nap sziirke, hegy alatt
Bivalyok bdgnek &rvénszilajon
Tikrot tordel sirva a sérpatak

Villam-madarak csaptak a homokra
Egy gépkocsi sijvitett hirtelen .
Homélyba tiint a c¢sillagok bokra
Piros ldng gyulladt a kbnnyemen

Toronyokon a szélnek letért a szérnya
Odvak zugtak és bezért nagy kapuk
Hullott a por az erdGkre szdliva

De a nagy szél mar részegen aludt

Bukfencezik a hold usznak a kertek
Higul a lég mar kihdl az éj is
Fiistfelh6 és emlék nem ijesztget

A véros a védelem helye mégis

KIS SOHAJ

Tén: otﬁ 4értél tévol honén Sose lértél tévol honén
ahol minden tiszta, <. .. ahol . minden tis#ta , ...
tehér. angxel nektért kinél fehér aqual lgalélt kiné
&reg bornémissza | rey bornemissza

Tévol honan arnyék oson
reftve amij tiszta - -
tifos 4lom a vénkoson
dreg bornemissza



FEHER ARNYAK

A vérost almaszin kéd takarja
EsGterhes felleg a hazak folott
Virdg sir a kertekben elhagyatva
A folyén sédrgalampés hajé hérég

A fék allnak mint elitéltek sutén
Fazé fajdalom a csorgb leveleken
Kénnytal mered a kddfolyosé utén
S az utak végét mér hidba keresem

A szerelem éje nappalba nem olvad
Hogy a napsugar léggémbjét kergesse
Vigasztal6 kékség az Grben hol vagy
Csak holt iszony fehér drnyakk4 meredve

Olajszagu és nyers vizszagu partok
Vaksdg homokjaiban dermedé percek
Csikorgé kavicsok jajgatni akartok
Lépdel6 talpakba jeges sebet vertek

Bepéntolt ajték és beszégezett kapuk
Hallgatnak és uszva tinnek mogorvén
Sziirke szikldkon az utjelz8 kialudt

Kuvik szélal meg a halott vér tornyén.

VAD

Mennyi keser(i sirnivalé volna, és mennyi duhaj nevetnivalé! S te csak
iltél megindulds nélkiil a sziirke lvegtoronyban, és nem sirtdl elég
keservesen, s ha nevethettél, nem nevettél ijgazdn szivedbdl.

Hol maradt el a nagy megindultsdg fiszere a kdnnyeidbdl? Hol
szikkadt el nevetésedbdl a tavasznyité virdgok jokedve?

Ha kibujtdl néha szintelen ftigyel6tornyodbdl, még anyad haldlba
fakult arca sem tudott agy a hantra dénteni, hogy zokogésod mésokat
is tisztulasra vigyen.

Csukott, gégos széjjal meredtél az elérhetetlen tévolokba, s mint
a- zsirsz6dét ivott, csalédott szerelmes, csak nyelted a kikivankoz6
s6hajokat, s a bénatot, mely tdjdalom marta torkodat egy életen &t 6sz-
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szeszoritotta, Miért nem sikoltoztél ki a veszeit szelekbe, ha véresre
tépte voina is ajkaidat a még soha ki nem mondott szomorusag?!...

Merté] volna egészen meghalni a féjnival6kért! De félig élve,
pompés virdgnak hamisitottad a kutyatejet, s még a csalénokat is csak
azért irtottad szegényes kertecskédbll, mert mérgesen csipnek, s nem
azért, mert a csodék viragainak helyén dudvésodnak ...

. Ha szerethetté] volna, sose nyultdl béatran illatos melléhez titkon
vagyakozé néknek! Pedig a Kivirult széjuk egyszer talén csak feléd
kacagott, s izgat6 nedije partomés verejtékiiknek érted gydngyozott
megsépad6 haléntékukon.

Még apr6é gyermekedtSl is eltakarékoskodtad sokszor a j6 szava-
kat (hanyagsédgbdl, szégyenibsségbél vagy 06nzésbél?), s most mér
szénakoz6, lekonyulé fejjel a kicsiny gyerekének osztogatndd a legls-
gyabb simogatésodat, a leggyéngédebb szavaidat, de a virgonc gye-
rekek elhuzédnak téled, érzik a szivedben félhalmozédott jeges hideget,
melyet az 6 meleg kedvességiik sem tud soha félolvasztani.

Nem voltdl soha igazén rossz, miért nem mertél kiméletieniil
nagyon jé lenni?

Csak a kbzepes utacskék szGk kbzén lépkedtél, igy elkeriilted a
veszélyes keresztutakat. De sohasem jutottdl el oda, hol méribldeseket
zuhannak vagy emelkednek a minden kicsinyességgel leszémol6k!

Minek létezik az, aki sosem harapja 6ssze a fogdt végsé elszé-
néssal, hogy t6bbé nem méricskél, tobbé sohasem tbépreng, hanem a
legfolségesebb aranysarkényba kapaszkodva, f6lébe emelkedik a sziir-
ke ivegtoronynak, ahol a kérked§ tehetetlenség tiai marcangoljék ma-
gukat hangtalanul és reményteleniil? . ..

A SZURKE HOMOKMEZOKON

A sotét vizek szelleme minden este eljobn a hegyek alél. Ide siet a
sziirke homokmezG8kre és sépadtra simogatja a virdgokat.

Pedig micsoda virdagok volnénak ezek! A vildgos éjszakék kék-
ségét is folgyujtottak, mint a rakétdk, s ég6 szineikkel megcsufoltdk a
legszebb ékkéveket.

A sbtét vizek szellemének érintésétol most hervadoznak és jég-
hideg, féradt szinekbe halvényodnak az ég6 tizes szerelmi virdgok.

S a sziirke homokmez8k boldogtalan, beteg gumébkat teremnek a
1éngol6 virdgok kihalt szerelme helyén.

A gonosz hegyek al6l j6n a sotét vizek szelleme. Ott bujkél nap-
pal a jégcsapos barlangokban, vak meduzak és vildgtalan angolnék
kisérik a hideg patakokban. A fénytelen estében kigyésziszegésl szél
koveti a sotét vizek tébolyult szellemét. A sépadt, megiivegesedett
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wrégokat letérdeli a sz6l a lihegve séhajté sziirke mezokon A homox-
buckék - meginognak, véndorolnj kivdnkoznak és bdagyadt reggeleken
nagy medvetestiikkel betemetik a fonnyadt bogydkat és beteg gumokat,
amelyek a boldogtalan virégok elhalt szerelmébél fogantak

liedt fehér holdwlagnél aztén a buckék ugy nyultdznak mmt egy
végtelen temeté S/rdom/a/ virdgtalan, lombtalan. .Csak a sotét vizek
szellemét kisérs k;gyoszzszegésﬁ szél féstli ra/tuk ménidkusan a ho-
kristélyként megcsiliané homokszemeket.

VANNAK NAPOK

Regge! langol6 vorés ég Glelte kbril varosunkat, A csipkézett felhGk
széle cikldmenszirmokra hasonlitott.

Ude, tiszta lég Iengette a hervadoz6, szineseds faleveleket, a
hézak csinosan néztek ki a reggelbe.

Mmden olyan konnyed Oszi boldogségot lehelé vérakozassal telt
meg, s én mégis alig vanszorogva, fdradtan kusztam ki meggyotort
agyambdl.

Vasmerev tagokkal, iiregében égé’ klalvatlan szemmel valaml
finom zenére szomjas fiillel ténferegtem ide-oda, mig unott ruhaimat
magamra huzgéltam.

A méskor vidité hideg mosddviz is mocséarszagu volt, mintha az
esévizeskut fenekérél hozta volna f6l az lgyetlenil alabuké vodor. ..

O, vannak napok, mikor alig. tudsz, valamit kezdeni magaddal, Az
Orék gyotré lassuséggal méasznak egymés utdn. Egyik munkabé6l a
mdsikba téantorogsz. Elvégzed valahogy, de a lelked, a lelked kima-
radt beldle.

Befejezett, egész gondolatod alig akad. Eleted tormelék-remé-
nayein botladozol, mint a bombaszétvert hdzak hulladékain botorkald,
térsait keresé ember, akinek valami ujat kell kezdenie, mert a régi Kis
osvények szétestek inogva, és senki sem maradt meg mellette, aki
tudné még, hogy ezeldtt mit akart . .

Vannak napok, hogy szeretnél valamij /obarét kert/ében megbulva
nehéz viérés bort. fblhajtani, és szeretnéd egyszer sirva rikoltani ifjasa-
god elfelejtett dalait .

.Szeretnél elmenm valamerre Napoklg az avarban csatangolni, és
az unott ismerGs6k arcat messze Keriilve, ismeretlon emberek kbézom-
bés soraiban élvezni az illatos sziireti szeleket.

Szeretné! egy elhagyott, 6don kastély mélyén zenét fogni a rédio-
bél, és kiirni -mindent magadbél amit az abroncsos hétkéznapok ta-
rutkozé szived mélyére szoritanak .
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DER ZOLIAN

LAGUNA GYORGY KARRIERIE

—_ Hangiétélf —_

SZEREPLOK:

Laguna Gyo6rgy, futballbiré és exu;séglré 1. Gjsagird

Adé), a felesége ' 1. Gjsagird

Dr. lvan’ Lazarévic, vélogatott labdarugé 1. fig*

Adé| apja ’ 1. fid

Renolter, kritikus 1 Ieény

Zédor, orszagos hirli kolté . teany

Lécsan, a 1atékvezet6—szovetség einoke Riporter

Mr. Stanfey, a FIFA képv:selé;e o Narrétor

Dénes, f6szerkeszt5 Didkok

I ujségiré o Szurkol6
LAGUNA Kedves Hallgaté!

Most “Gsakugyan’ komolyan veheted a megszélitdst. En,
Laguna Gydrgy, volt 'Gjgagir6, most futbalibiré mondom
ezt.'Igen; ‘voltam én Gjs4gird is, sét kdlt6™is. Es ne hidd,
kedves haligatom, hogy olyan nagy kunszt koitdnek ien-
ni. Lehettem volna.” Szavamra: voltam is. Csak jottek
ezek a 'modern nényzatok' Mint a' jérVany igen, ‘ot kéz-
dadstt a baj. Amit ma megcélﬁéftunk ‘mésnapra elavuit.
Nem birtant a versenyt. D8 nem ‘panasZkodom. S6t, ér-
zem, hogy most vagyok igazan'a‘hefyemen. Zador mér
csak elég nagy koits. Angolra is fordl'qék s ha bemegy
a Lidoba, elnémul ‘az’ |rodalm| zsongds. De ha én’a
tizenegyes pontra mutatok... (Fityiilés. Futballpélya
6ridsi hangzavara, futtykoncert Hirtelen csbnd.) Hallottdk?
Hlaba orditanak! Ha én a tizenegyesre mutatok, tizezer
gyomorban kezd miikddni az aszfaltfuro. Es tizezer szem
akar kiugrani. Versirds? Milyen bolond az ember, amig
fiatal! Pedig biz' iSten tudtamy verset irmni. Adél is akkor
esett belem

(A hang étvélt egy mésik tonusba. Iflusiql klub. Zsongas.
Egy erésebb, nyers hang )
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Csendet kérek! Csendet kérek! (Zaj.) Nem értitek? Fog-
jatok be mar a szatokat! Most egy Uj fid kdvetkezik: La-
guna Gyorgy!

Hat kovetkezzen! Halljuk! Halljuk!

(az el6bbinél tiz évvel fiatalabb hangon)

A nagy Té véres rokkant valian

hurkon csiing az ember reménye.

Tilalmak, téboly, t{iz6zon!

Ember, zuriick az anyameéhbe!

(Taps, éljenzés. »Oltari! Allati j6! Zuriick az anyaméhbe!
Témor, mint egy haslovésl«)

(Teljes valtas. Vissza az alapsikra.)

Bizony, igy volt, kedves hallgatéim! Amuitak a sracok,
s a diakotthonban szalléige lett: »Ember, zuriick az anya-
méhbel« Masnak mar nem is beszélek errél, csak neked,
kedves hallgatom. J6 ugy beszéini, hagy nem szélhal
vissza senki, nem fintorog senki, nem nézi senki
udvarias mosollyal fejem felett a semmit. Oszintén mon-
dom hat, hogy kedves vagy. Kedves, mint ivo, aki éppen
gy hallgatott, akinek mindent eimondhattam. Adélt is.
Iigen, Adélt. Hiszen nalanal nincs fontosabb. »A 1ét sbja
6« — ahogy a kOltok mondanak. Miéta Ivo eiment, Adél
is csak olyan, mint egy negatlv kép, nincs, akinek a
figyelme el6hivhatnd emiékeimbdl azt a sok gydnyord-
séget és gydtreimet, amelyet Adél jelent. Igen, ivol O
volt az utols6 ember, akivel még értettilk egymdst.
(Halk tanczene mér az el6bbi szbveg végén is. Aztén
feler6sbdik, s hirtelen elnémul. Ismét erbs ténusvaltés:
atbillenés Laguna és Ivo barétsdgénak sikjara. Halk ze-
ne.)

Nézd, Ivo! Neked elmondhatom. Te nem vagy ird, aki
emberi szenzacidkra vadaszik. Te futballista vagy és
ember. Na, a beigradi gy6zelemre!

(Koccintés.)

Egészségedre, Gyurikam!

Nem is tudom, hol vadultam el t6lik. A koltGkt6l. De
hat biztosan érted te ezt, ha nem is magyarazom. Te is
jogasz lehetnél, ha akarnal. De akkor aligha dédelgetne
igy ez a lomha varos.

Nem ezért futballozok, Gyuri!

Na persze, gy is doktor vagy, doktor Lazarevié¢, s ilyen
joval kevesebb akad a futbaliszakmaban, mint a joga-
szok k6zott.
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Féireérted a dolgot. Masért jatszom. A jatékért. Tudod,
a jog tolsagosan tekervényes sportdg nekem. Ott tobb
a cslirés-csavaras, mint amennyit az én gyomrom be-
venne. S ha g6lba jut az {igy, valaki mindig rosszul jar.
Néha nem is az, aki érdemhi.

Es a futballban? Ott nem lehet veszteni?

Persze hogy lehet, de itt igazsadgosabbak a feltételek.
Es ha masként volna is! Szeretek jatszani. Talan azért,
mert szbrmyen unom az ugynevezett mivelt emberek
fontoskodasait, a gégot, a tortetést.

Igazad van. En is ettdl kaptam csdmort. Ugy mérik egy-
mast, mint az 6regedd hetérdk. Ha valaki egy rosszabb
sort ir, kéjesen idézgetik. Szemforgaté sajnélattal, de
beliil reszketve az oromtdl: bedoglétt a cimbora.

Hat verseny az itt is van, mikdzottink.

Igen, de nem olyan labilis a mérték. Nalatok, aki tud,
azt nem lehet kiitni. Hidd el, nem a bukott kélt6 beszél
belélem. Mikor az lett a divat, irtam én »modern« verset
is. Még Renolternek is eléllt téle a lélegzete.

(Véltas. Klubzsivaj.)

Banda, szilencium! Csiba, kuss, mir, vagy ahogy akar-
jatok, tehat csend! Teljes szilencium, mert most egy
finom lélek pihegései kdvetkeznek. Na, ne sértddj meg,
Lagunal Kdztudott, hogy te kddencidra szoktdl csinalni
mindent, s holdvilagnal. (Kacagds.) Koéztudott, hogy a
mi esztélikank méas. Mi azt tartjuk, hogy a vers elemen-
taris megnyilatkozas, s jobban szeretjik azt & koltot,
aki vonit, mint aki cizeNaltan turbékol. (Kacagéds. »Ugy
van! Ugy vank) Szi-len-ci-um! De a szabadséagot is sze-
retjitk, ezért téged is meghallgatunk.

(Csitulé zaj.)

(tdlkiabélva a zajt)

Hajas Apoll6, most véred veszem.

Lantunk htrjan akasziott mel6diak visitnak.
Ovséltiink, makogunk, vonitunk.

S lefeksziink Dioniiszosznak!

(Csend. Kitér a taps. Zaj: »Bravé! Brav6l Hogy voitl
Hogy voitl«)

(még egyszer elszavalja)

Hajas Apoll6, most véred veszem.

Lantunk harjan akasztott melédiék visitnak.
Ovaitiink, makogunk, vonitunk.

S lefeksziink Dioniliszosznak!

(Ismét taps. Zaj. Dicséretek.)
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Latjatok, feleim? Nem mind kontar, aki rimel. Persze
a bomba egyeldre -biztositva &és ki -van- fényesitve, de
méar-benne van a versben.

»Lefeksziink Dlonuszosznakl« Laguna Dionlszosz karja-
iban! Brrr!

Libuském! Gagogas piano! A kép j6. Nem kell mindig
arra gondolni, mint -Méricka. Dionliszosz nemcsak paréz-
na -volit, de minden, ami szertelenség, s a »lefekiidni«
igének a magyar nyelvben tobb jelentése is van.

lgen: esztétikailag, eszmeileg is le lehet fekiidni.

Helyes. Es ezen a sikon épp OIyan sriin szokas fet-
r’e‘ngéni, mint &z eredeti ‘sikon.

Es dombon. ‘

Es vdlgyben.

Pszt! Finomabban, széplelkek! Nem vagyunk a rohadd
kapitalizmusban.” Ha igy elfajulunk, Lagina sirva fakad,
s Adsélt eltiltja tolunk Van valakinek konstruktiv gon-
dolata? .

Persze hogy van. Mégpedig az, hogy a modernséghez
nem elég a'vonitas. A szemléletet és a struktarat is vjja
kel teremteni. Ez a vers csak kills6ségeiben modermn.
Abban, hogy zavaros, dé a lazadast még a régi jelké-
pekkel Apollé és Dlonuszosz szembeé!’lfté»saval fejezi ki.

Ez viszont akadémlkus duma Szetintem az a fontos,
hogy a régi fogalmak uj osszefuggésekbe keriiljenek.

Szermtefm meg az hogy vadonatu1 fogalmakat teremt-

stink.

Akkor keresztezd a palpusztai sajtot a 1X. szimféniaval.
Szaga is lesz és sz6ini is fog. (Kacagas.)

Csak gunyolédjl S kézben ez a Laguna kirghég benniin-
ket. Nem ‘vettétek észre, hogy mikor arél szaval, hogy
lefeksziink Dionliszosznak, ettdl egyaltalan nincs elra-
gadtatva, Persze oOsztondsen fintorog, de annal rosz-
szabb.

Mert ez annak a jele, hogy vérében van az alharméma
a gombdolyiiség tisztelete.

Ami a gombolyuség tiszteletét illeti, ebben — szives en-
gedelmeddel -~ tudnék vele osztozkodm Neked mi a
véleményed, Adél?

(Visszavaltas.)
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Micsoda vircsaft! Nem vagtal szét kozottik, Gyurikam?

Szétvagni? Ugyan. Oriiltem, ha koztlik lehettem. Pedig
akkor mar éreztem, hogy koztlik csak lefelé mehetek.
Adél is akkor kezdett kételkedni bennem. Folyton azt
hallotta: Laguna megrekedt, Laguna az &gyban Is a
verslabakat szamolja, Laguna ilyen epigon, olyan epigon.
Bedoglott bomba, meg amit akarsz.

Ezt, latod, nem értem.

Mit nem értesz? Besoroltak, s ha biztattak, magukban
mar akkor is csak legyintettek. Vagy réohdgtek.

Ezt nem émem. En ha &atjatszom Beckenbauert, akkor
nincs mese. ’

Prébalnad meg Renoltert atjatszani!
Es nem akadt, akinek sikeriiit?

Akadt. Sajnos, akadt. De err6l... Megjohet Adél, s
nem szereti, ha err8l beszélek. Es én sem szeretek errél
beszélni.

Ahogy akarod. De hét a lényeget mindenki tudja.

A lényeget. De nem a lényeg volt a lényeg. Erted?
Nem az, hogy Adél egyévi hazassag utén egyszer csak
elment Zadorral. :

Nem értem. Nem értem.

Persze hogy nem. Mert a lényeg a vers volt. A vers, ami
utan én hasztalan loholtam. Zador egyszer beszélt Adél-
lal. S akkor, a lidébeli matinén mar olyan verset mon-
dott, mintha speciel Adélnak irta volna. Csak neki. Igen,
akkor kaptam az életre sz6l6 dofést. (Lehalkitva.) Mert
az mar szeretkezés volt. Szeretkezés nyilt szinen.
(Véités. Valaki szaval, de messze, a szbveg nem ért-
hetd. Aztan feler6sddik.)

Séhegyet ragtam at, mig hozzad jutottam,
Riihes bestidk eldl futottam.

Egre nyilallé orgonasipok,

Ti is szennyvizzel Hattatok.

Most Bach hompolyog és siraly kordz foléttem,
Hogy 6led édenében kikotottem.

(Tapsvihar. Véltas.)

Hat csoda, mondd, lvo, csoda, hogy ettSl az az éden?...
-— Na, egdszségedre!

Igyal csak. Nem esik j6l. S nem is értem. A vers mint-
ha szép lenne. Hogy is volt? Tudod fejbdi?
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Sajnos nagyon is. (Elmondja a verset.)

»Hogy oled ‘édenében kikotttem.« Azt hiszem, értem.
Akinek ilyet irnak. ..

Ugyan. El6tte két évvel mar megjelent az Egtajban.
Es Adél nem tudta?

Dehogynem. O minden Gj verset ismer. Mint mas a
tancdalokat.

Jéj, de furcsadk vagytok ti irodalmarok! Hat lehet ezt
érteni, Gyurikam?

Ha mar ennyire érdekel, megmondom: Iehet. Es meg
is magyarazom, bar nem sok drdmem telik benne. Hogy
is mondjam?! Adél olyan... Adél olyan, mint az oxigén:
fellobban t6le a parazs, s minden kigyll, amit 6 szeret.
Ahogy &t tudja éIni azt, ami neki tetszik, ahogy nézni
tud, abban egyitt van héla, 4hitat, megrendiiltség. S va-
lami intim cinkossag, ami azt sugallja ... Fenét sugalija:
sugarozza, hogy én, és csak én értelek téged. Helyes és
természetes, hogy a tobbieknek is teiszel, de 6k csak
egyszer(i néz6k vagy hallgaték, de én, én, Csékai Adél
egyift halok a gondolataiddal s mindeneddel. Ett6l, et-
t6l a meghitt sugarzastél bolondult meg Zador is. Az
utolsé sorokat mar egyenesen Adélnak mondta: »Most
Bach hompolydg és sirdly koroz foldttem, Hogy oled
édenében kikotéttem.«

Nem tudom, minél t6bbszér hallom, annal gyanusabb
nekem ez a hompdlygés. Bach foiott sirdly. Bach zené-
jérél van sz6, vagy egy patakrél? Ha sirdlyok kordznek,
akkor csak a patak lehet, de a patak nem hompolydg.

Ugyan, Ivékam! Hat éppen ez benne az izgalmas. Az,
hogy zene is meg patak is. Meg Adél is.

S ettdl kellett elolvadni?

Azt nem hiszem, hogy Adél elolvadt volna. Csak a
szeme Kkapcsolt harmas forrésagra és csak fénylett,
fénylett, de hogy az én férji méltésagomon lyukat ége-
tett ez a sugérzas, azt azéta is érzem. »No jdjjon, szép-
asszony« — mondta Zador a matiné utan.

S Adél?

Adél ezt a hivast olyan természetesnek vette, mintha
gyerekkoruk 6ta ismernék egymést. Mintha Zador fa-
radtsagéara gyogyszerként egyenesen 6t rendelték volna
a kiltészet istenei.
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Na, egészségiinkre!
(Koccintés.)

Szervusz!

Es akkor &jszaka el is ment?
Zador?

Nem. Zédor és Adél.

Két nap milva mentek el. De hagyjuk ezt. Minden perc-
ben itt lehet!

De héat valamivel csak megokolta. Vagy egy sz6t sem
sz6it?

Sz6lt, Igaz, nem nekem. Az apjanak. Az 6reg nagyon
bezsongott. Nem értette az egészet. Agronémus.

(Véltés.)
Ne haragudjatok. Ei kell mennem.
Kell, kell. Ki kényszerit? Az a liba eszed

Ti ezt nem értitek. Itt mmden kézénséges olcso, mmt
egy kiiltelki kocsméaban.. Az_ember €l harminc, negyven,
otven évet, s elkopik, mint.egy cipdsarok. Elni kellene,
apa, nem érted? Levegd kellene, fény, levegd, s nem
ez a poshadt kisszer(ség.

Po§hadt kisszer(i?! Meg vagy te kergilve? Te vagy
ilyen, édes lanyom, azért érzed ilyennek a vilagot. Min-
deniitt lehet tartalmasan éIni, de aki él6sdi, arra min-
deniitt raragad a nihil. _ :

Az a baj, apa, hogy te ezt nem is érthe .

Az a baj, igen, az a baj, hogy ma mmdenkl a rekords-
rekre figyel, a szenzéci6kra. -Néha még én is. De azért
.nem_kell megkergiini. Megnézzilk azi. a csodacsatart,
és Jézus Mésnap csinéljuk tovabb a dolgunkat

Nekedzédor céodacsatér? Mondom apa, hogy em ért-
_heted te az én szom;uségomart

Félek; hagy- jobban mint kivannam. Tudod mi a te
»szomjisigod«? Részegeég. Részeg lepke vagy, érted?
Es Ggy is fogsz jami. Mert Zador, ha nagy ko6it6, ak-
kor -nem. marél holnapra lett naggy4, hanem meg kel-
lett érte dolgoznia. S nehéz elhinnem,-hogy akivel egyiitt
volt, egyiitt az ismeretienségben, az albérletben, hat azt
_most faképnél hagyija.

Ez nem érdekel.
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Es ha megteszi, te is jarhatsz ugy, vagy még rosszab-
bul. Az majd fog érdekelni. Nem lenne tisztességesebb,
ha a férjeddel egyitt kezdenétek valami érdemes dolgot?

{Valtés.)

Es mégis elment.

Eiment.

Neked semmit se mondott?

Bar ne mondott volna! De akkor még én is biszkébb
voltam. Gorombasagokat vagtam az arcaba, s 6 is kimé-
letlen volt.

(Valtas.)

Miért ne hihetném, hogy szeret, s hogy kitart mellettem?
Nem rendelkezem mindazzal, amire egy koltének szik-
sége van? A felesége miiveltebb, szebb nalam? Elme-
gyek és kész.

{Véltas.)

S mit is mondhattam volna erre? Hat nem volt igaza?
Adél csakugyan ugy értette Zador verseit, hogy a fele-
sége se jobban. Persze egy férfi helyzete sokkal ne-
hezebb. Annak produkalnia kell, baratom! Produkalnia,
az isten verje meg! A ndének meg csak amulnia, fény-
lenie, megértenie. Micsoda egyenlbtienség! Koitévé len-
ni, vagy kéltéfeleséggél Micsoda kiildnbség, Ivékam?
»Oled édenel« Micsoda tavolsagokon segiti 4t a nét
ez az éden! S miért ne hihetné valamennyi, hogy 6t is
atsegitheti? Hallgatsz? Csunya dolog, hogy igy kibeszé-
lem magunkat.

Ugyan! Csak folytasd.
Nincs tovabb. A tobbit tudod: elment.
Igen, de vissza is jott. Hogy tudtad visszafogadni?

Hogy tudtam, hogy tudtam? Tébb joggal kérdezhetnéd,
hogy tudtam nélkile éIni. Inkabb magamat védoltam,
mint 6t. Mert ne hidd, hogy rossz volt, még kacér sem.
Nem riszalta magat, mint annyi n6, s nem is kezdemé-
nyezett soha. Csak volt, mint a gyimdlcs, s aki latta,
annak ugyanaz jutott réla eszébe. Ha egy fontosabb fér-
fi megjelent, a tébbi n6 elkezdett rezegni. O csak hall-
gatott, s mégis néma szdvetség témadt kdzte meg a
fickd kozott.

De hat miént? Hogy van ez? Miféle isten 4aldasa,
vagy...?
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Mondd csak nyugodtan: isten verése. En mindig egyiit
érzem e kett6t: »sarki hideget, sivatagi hét«. Ezt is egy
koltd irta. Adél vardzsa? A puszta léte. Hangjénak t6-
nusa, almatag nézése, hallgatasaban a titkot tuddk rej-
teimessége. A mozdulatai! Mintha egy régrél ismert ja-
ték, egy gyermekkori jelrendszer intim megnyilatkozasai
lennének. lgy érezte ezt mindenki, akit 6 kedvelt. S én
sohase érezhettem, hogy egészen az enyém, hogy csak
az enyém. '

S mikor visszajétt, azutan sem?

Egy percig sem. Nem magyardzkodott. Nem mentege-
tédzott. Ennyit mondott: »Visszajottem, Laguna. Prébal-
juk meg Gjrakezdeni.«

S mit valaszoltal?

Semmit. Reszkettem az ©oromtdl, hogy visszajitt, s a
félelemtdl, hogy az egész csak tréfa, komédia. Es arcan,
a kiméntség, az Onérzet mogdtt nagy vereség nyomait
észleltem. Teéat f6ztem neki, s labujjhegyen jartam, hogy
fel ne ébresszem.

Megérte.

Igen. Sokat csitult. Figyelmesebb lett, szivesen jon a
meccsekre, élvezi, mikor a kozonség dithong vagy halas
az itéleteimért. Belgradba is velink jén. Egyitt me-
gyink, vagy te a csapattal mész?

Mehetiink egyiitt is, ha téged nem zavar.
Miért zavarna?

Hat a bir6i etika, tudod. Nagy a tét. Es a Concordia
minden eszkdzzel védekezni fog. Ha mégis gydzink,
kdnnyen neked eshetnek a belgradi lapok.

Nézd, ilyesmivel mindig szamolni kell ebben a szak-
maban, de ott lesznek a szbvetség képvisel6i is, ellen-
&rizhetik. Azt érzem, hogy razés meccs lesz, de évek
6ta varok mar egy ilyen alkalomra. Az az igazsag, hogy
nem is a jatékvezetéssel nyertem meg a szovetséget,
hanem a cikkeimmel.

Na, ne szerénykedj! Bar azt én is hallottam, hogy Lé6-
csan, az elngk kivulrél megtanulta, amit zagrabi pro-
dukci6jarél irtal.

Hizelegtem volna?
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Nem, nem hiszem. Biztosan az tetszett, hogy Ugy irtal
réla, mintha egy regényt elmeztél volna. (Mintha olvas-
na.) »Kozénség és biré konfliktusat, az id6hizas miatti
ingeriiltséget a jaték iramanak erbteljes, hatarozott fel-
fokozasaval oszlatta el.«

Gondolod, hogy ezért?

Dehogy. Es ha ezért kedvelne is?! J6 bir6 vagy és kész.
Az csak melletted szdl, ha ujsagiré is vagy. Jobb a
kontrollod, mint a tobbinek, s a jaték szépségére is
vigyazol.

Igyekszem. Igyekszem. Mehettem volna a kulturdlis ro-
vathoz is, de ragaszkodtam a sporthoz. Az elemz&kész-
séget itt is hasznosithattam, s nem kellett veszé6dnom
a helyi klasszikusokkal. Ha egy futballist4ar6! megirom,
hogy nincs stilusa, vagy hogy a forméja hanyatiéban,
azt sz6 nélkiil tudomasul veszik. De ha Csobolyé Szil:
viarél megirom, hogy raccsol, akkor a végrendeletem
is megirhatom.

(Csengetés, ajtényitds zaja.)
Biztos Adél.

Szevasztok!

Szervusz!

Szervusz! Mar azt hittiik, elraboltak, vagy lenyelt az
Orias balna.

Ehes diszn6... A balna pedig anyabélna, Laguna, tehat
nénemd, s igy én se serkenthetem mar életre.

Ne keseredj el! Rank szamithatsz!

Helyes. Akkor hozz egy iiveg bort, mert latom, a kész-
letnek vége. Ami akkor is bin, ha te ittad meg egyma-
gad, ha meg Ivét is bevontad, akkor a Duna FK egész
vezetbségét rad uszitom.

Tan te lettél a kondicidfelel6s?

Na elég, Laguna! Ne iizemeltesd a szellemességed,
mert elfogy. Indits! Bikavért kériink!

Jo, j6! Tisztelem én a terrort. Megyek, megcsapolom
akar a csokai gulyat is, ha parancsolod. (El.)

Mért beszélsz igy vele?
Mert ki nem althatom.
Mért nem allhatod?
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Mert . .. mert olyan tésztaszerd.
Ez nem igaz.

Honnét tudhatnad te ezt? Nem kiilsdre. A lényege tész-
taszer(i. Reszket a feltGnésért, a jeleniétért. Koits, uj-
ségiré futballbiro, dzsesszénekes, lenne meég cirkuszi
foka is, csak szerepelhessen. Felhangolédrk s Osszeesik,
mint a gumimatrac.

De azért j61 megvagy rajta?

Megvagyok. De nagylelkﬁ lettél! Mi bant? Az, hogy vele
élek, vagy az, hogy élek?

Mmden.

Nem az én kedvemért van igy. Te kivanod ezt a kom-
fortos keretet.

Mikor Zadortél visszajottél, még nem szerettelek. Miat-
tam bajtal vissza a régi fészekbe?

Nem miattad, csak azért, mert nem volt hova mennem.
S ha ilyen vallatés kedvedben vagy, megmondhatom:
valamikor szerettem is Lagunat. A jésagot sem szabad
lebecsitni.

Igen, azt kellene elfelejtenem, visszaperelnem az id5tél.
A belgradi éveket.

(Véltés, tanczene, érzelmes, az iffonti szerelmekhez illé.)

(hangfogés mémorral) Laguna, haliod? Ne bujj belém
ennyire! Te szopos borju. Ki se nézné belSle az ember-
lanya. (A zene feler6sodik, aztdn elhalkul.) Tudod mit
csindlsz, aprédocském? Ebren vagy egyéltalan? Na,
csak szédilj, aludj, te cseng8bardny. »Adél dus,
Adél j6. Lanyarcodat a nap meg nem siiti nala, Satraban
aluszol, a széitél is 6...« — Huy, ébredj te csirkefogé!
Osszepréseled az ujjaimat! ’

(A zene ismét feler6sédik s eluszik. Visszavéltés az el6b-
bi sikra.)

Igen. Szerettetn. De sohasem éreztem, hogy & az a

‘férfiember, akiért sziilettem.

Az Zédor lett voina ugyebar?

A futballpalyan finomabb vagy, Lazarevi¢ doktor. De
vélaszolhatok. Mas a vers és méas az ember. Megeshet,
hogy az ember, aki a teljességet versbe tudja fogni,
otthon, maganemberként csonka, mint egy tusk6. Zador
ilyen volt. Elfogadta a szerelmet, de az esze mindig a
versen jart, targynak tekintett, cselédnek. Néha raesz-
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mélt, hogy mit vallaltam érte. Olyankor imadott, ba-
busgatott. Egy 6raig. Vagy 6t percig. Aztin mintha el-
véagtak volna.

Igy j6hettem én. )

Ha kinoz ez a mddszeres attekintés, megérdemled. Te
szorgalmaztad.

Nem a gydtrelemért. Az elemzés perverziéjat megha-
gyom a széplelkeknek. En futballista vagyok.

Es g6ira t6r8, ugyebar?
Igen. Es szerelmes, hogy belehiilyiilok.

(megenyhiilve) Ez nem latszik rajtad, te inkvizitor. Te
kedves.

Majd fog. Mert torkig vagyok mar ezzel a meghitt ha-
romszbggel. A zenehallgatadsokkal, az 6nfegyelemmel,
Laguna hitvesi ellagyulasaival, a te diplomaciai htzasa-
iddal. Mindennel.

De héat én vagyok a hibas? Mindent megtettem, amit
akartal.

Igaz, kedves. Es ne haragudj. Mindjart itt lesz. Nekem
te kellesz, a keretek nélkiil, mindenki nélkiil. Elviszlek
innen. Alairom a francia szerzédést.

Es a Duna FK, a rajongé szurkol6k? (Ajtényitas, 16pések
zaja.) Megjoétt Gyuri.

A kildonc megérkezett. A csokai gulya halas, hogy
vérét Csdkai Adél poharaba eresztheti.

Jézusom, milyen bévérG az a ménes! Ennyi bikavérben
akar furdédhetnék is.

Hat akkor mulassatok jol, fiirddjetek! Nekem, sajnos,
mennem kell, méar igy is athagtam a labdarugé6torvénye-
ket.

Hagjad még néhany percig, Ivokam. Na, ne siess! A
belgradi utat is meg kell beszéiniink.

Megvesztegetjik Lagunat.
Arrél sz6 sem lehet. Igazsagos leszek, mint Justitia.
Es olyan vak.

Gy6zz4n a jobbik, barataim! Viszontlatasra vasarnap reg-
gel!

(Valtas: MérkGzés zaja, orditds, tiilkélés, kolompolis,
hangpdrbaj. Elhalkul.)
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Halljak, kedves hallgatéim? Halljak? A légkor pattana-
sig fesziilt. Nem csoda, a bajnoksag a tét. Es a Concor-
dianak ehhez elég a dontetlen. All a jaték, kedves hall-
gatéim. A gyurék meg az edz6k bent a pdlyan, a ké-
zdnség Orvénylik. (Az elGbbi zaj feler6s6dik.) Diki¢ 11
apoljak. Tehat, kedves hallgat6im, a Concordianak elég
a dontetlen. Persze hogy hlzza az iddt. Ettsl ideges a
Duna FK. A vendégek hajtanak, mint az 6rddgdk. Zu-
hannak a labdara. Néha nemcsak a labdara. A bird
igyekszik kézben tartani a mérkozést, igazsagos, de a
kemény jatékot nem fljja le. Az idOhuzast beszamitja,
s most Diki¢ 1l. felvagasaért figyelmeztette a belgradi
csapat kapitényat. Végre ismét elindult a labda. 0:0 az
eredmény, kedves hallgatéim, s mar csak négy perc
van héatra. Duna FK, Duna FK! Négy perc az élet. Ha
meddén megy el, ha a Concordia kihtizza, ové a bajnok-
s&g, s a részvétel joga a bajnokcsapatok kupajaban. A
dunaszéki szurkoldk szinte kétségbeesve biztatjdk csa-
patukat. (Feler6s6dik a biztatds.) S azok hajtanak
is, mint az 06rdogok. Most éppen Bogdanoviénal
van a labda. Fut a partvonal mentén. Bead? Nem
ad? Mar lent van az alapvonalnal. A balhatvéd u!-
dozi. Beéri? Nem. A jobbszélsé a kapu elé iveli a lab-
dat. A tizenhatosnal Lazarevié, a Duna FK legendas ko-
zépcsatara kapja. Lekezeli. Remek. Egy négyzetméteren
belil. Ragad ra a labda. Fordul. Na most! Felvagtak!
(Harsény fiitty. Oridsi hangorkan, kolompolas, kiabdlas:
»Tizenegyes! Tizenegyes! Fujj, biré! Fujj, birél«) HQ,
de kritikus helyzet, kedves hallgatéim. Lazarevié¢ doktor
a foldon. Laguna jatékvezetdé a tizenegyesre mutat. Fé-
lelmetes helyzet, kedves hallgatéim. Az utolsé percek-
ben tizenegyest itélni. Es ilyen gyans eset miatt! Innen
nem latszik j6l, de én gy lattam, hogy a tizenhatoson
tortént a felvagas. Igaz, hogy gothelyzetben. (A jatéktér
zaja feler8s6dik, aztén hirtelen csend.) Ugy latszik, La-
guna sem biztos a dolgaban. Most kérdi meg a pertjel-
z6t. Na most do! el, kedves hallgatéim. A bajnoksag
sorsa dé! el ebben a pillanatban. Ugy latom, a partjelz6
széttarja a karjat. O se latta pontosan?

(kidltva) A partjelz6 azt mondta, hogy a vonal koril
tértént.

Igen, kedves hallgatéim. A déntés Laguna Gyodrgy ke-
zében van. Lazarevi¢ doktor még a féldén. Most teszik
fel a hordagyra. Es Laguna jatékvezetd a tizenegyesre
mutat. (/szonyd hangzavar, fityiilés.) A Concordia tilta-
kozik, korilveszik a jatékvezetdt. A kozdonség 6rjong,
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kedves hallgatéim. Bevonul a rendérség. Laguna hajt-
hatatlan. A jatékosok kihUzédnak a tizenhatoson kivil-
re. A labda a tizenegyes ponton. A kapus farkasszemet
néz Diki¢ H-vel, aki a biintetét ragja. A jobbszélsé neki-
szalad. Gol! (Minden eddiginél nagyobb hangzavar.)
Hogy mi lesz itt, kedves hallgat6im?! Mar csak egy-két
perc lehet hatra. (Kézben a zaj hallatszik.) A k6zonség.
tajtékzik. A rendérok sorfalat éallnak. Az wjrakezdésre
talan még lesz id6. Mar a Concordia sem siet. Ezen nem
lehet valtoztatni. De a kozbnség, hi, mi van itt, kedves
hallgat6im! A labda elindult(Eles fitty haromszor.) Igen,
a mérk6zésnek vége. A bajnoksagot tehat a Duna FK
nyerte, kedves hallgatéim. De vajon vége van-e csak-
ugyan? Rosszak a sejtéseim. A kijarat, mint a méhkas.
De a rendérok is ott vannak. Lagunat a Duna FK jatéko-
sai veszik kdzre. Most értek a kijarathoz. HU, hat ez meg
mi? Vizsugéar? Biztosan szddavizes Uvegbdl. Most meg
mar lvegek is ropilnek. Na, Laguna elvtars, ezt a hosz-
szabbitast elengedte volna.

(Renddérsipolas, zaj — eluszik. Véltas. A szerkesziGség-
ben. Ir6gépkopogés, beszéigetés, telefonélas.)

I. UJSAGIRO Hogy ott mi volt, barataim! lvénak kutya baja, de La-

guna homlokén tiz centis sebet vagott a torott palack.

II. UJSAGIRO De a Tribiin milyet vagott! Olvastatok? »Botranyos ja-

tékvezetés!«

lll. UJSAGIRO A Periszkép meg igy kezdi: »Elfiitylilt bajnoksag.«

I. UJSAGIRO Ez mind semmi! Hallgassatok csak az Ejféli Magazint.
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Az eleje nem érdekes. Azt meséli el, hogy Lagunaék o
baratsagban vannak Ivéval. Kiildnésen Laguna neje. S
itt figyeljetek: »Aki meccsrél meccsre remegd szivvel
kiséri Lazarevi¢ doktor — hazon belill lvo — izgalmas
alakitasait.« Nem rossz ugye? (Nevetés.) Folytatom: »Nem
csoda hat, ha a sorsdontd belgradi mérkézésen is jelen
volt, s ha jelenlétében Laguna Gyorgy tizenegyessel en-
gesztelte ki nejét a Lazarevi¢ doktoron esett vétségért.
Ki gondoln4, hogy ilyen csaladias jaték a futball, s csak
gratuldini tudunk a jatékvezetd-szovetségnek, hogy ezt
a sokszor durvanak bélyegzett sportot a férfinagy-
leikiiség terepévé avatta. Ha a kozonség ilyen vilagosan
latta volna az érdekek szovevényét, felhaborodas helyett
bizonyara naszdalokat énekelt volna. Sebaj! Majd jévdre.
Addig pedig éljenek a szép asszonyok! Sose halunk
meg. Hurrd!l« (Hangos kacagés.)

(Véaltds. Szinhely: Lagundék lakasa.)
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(olvassa az elGbbi szbveget) »... felhdborodas helyett
bizonydra nész... (akadozva) bizonyara naszdalokat
énekelt volna.. .« Gyaldzat! Hat itt mar mindent lehet?

Valaszolni akarsz?

En ebben az ligyben? (Tércsézik.) Fethivom az oreget.
Hallé! Igen, itt Laguna. Dénes batyAm, olvastad? Na,
akkor nem kell ecsetelnem a helyzetet. Szavamra mon-
dom, hogy tizenegyes volt. Nem értem,

(alig hallhatéan a telefonbél) Vitatkozni lehetne réla. De
nagyon veled érzek. Ez kal6zkodas, amit az Ejjeli csinal.
Remélem, Dénes batyam, ezt meg is irjatok.

Persze, persze meg is irhatnank, de ez nem volna poli-
tikus eljaras.

Hogyhogy nem volna?

Nézd, az a g6l azoknak a szerencsés goéloknak egyike,
amelyek mindig megeshetnek, amig a labda gémbdlyi
és forog, de a kdzdnség sohasem bocsatja meg a bi-
rénak.

De az istenért, Dénes batyam! Hat az én birdi, Ujsagirdi
tisztességem az semmi? Maradjon rajta ez a mocsok?

Nem kell a dolgot dramatizélni, Laguna! Ennyi kellemet-
len latszat kdzepette legjobb hallgatni. A varos érdeke
is ezt kivanja. A két pont s ezzel a bajnoksag a miénk,
a duhdngés joga meg a Concordiaé.

S persze az enyém. Hat nem, Dénes batyam. Ha rajtam
hagyjatok ezt a sarat, elkdszéndk téletek.

Ahogy akarod, ahogy akarod, baratom.

(lecsapja a kagylot) Cserbenhagytak. Képmutatd, vén te-
tid! Ott egyen meg benneteket a fene, ahol vagytok! El-
kdszontem. Legalabb nem kell naponta végighallgatnom
a részeges Bakacs legujabb remekmiivét. Meg a Riskd
fogadkozasait, hogy holnaputan végre megirja az egész
vircsaftrél, amit tiz éve meg akar irni.

(Csengetés.)

Ivo jon.
Szervusztok!
Szervusz! Ul le!

Ha nem félsz, hogy artunk a johirednek.
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Ugyan, Gyuri! Ne tetézd a keserliséget. Elég az, ami
van. Tenni ez ellen sokat, sajnos, nem lehet. A firkaszok
fullankja faradhatattan. Pofonnal sem gy6zné az ember.
De viselni sem lehet. En, amit tehettem, megtettem. Be-
széltem a jatékvezeté-szovetség elnokével. Régrél is-
merjik egymast. Ha elmentem, hivd fel telefonon. Es
alairtam a francia szerzédést. Holnaputan utazom. Kér-
lek, ne haragudj!

Ivo, édes baratom! Adél, beszélj vele! Ezt nem kivan-
hatom. Es nem lehet, hogy elmenj. Ugy éltiink, mint a
testvérek.

Ezt is k6szonom, és mindent, ami megkdszonhetd. Na,
ég veletek!

(Ajtényités, ajtocsukas, csend.)
(halkan) Mért nem tartottad vissza?
Ugysem maradt volna.

Hat mit szélsz ehhez?

Semmit.

Semmit?

Semmit. Vagy ha muszaj, hat ennyit: az ujsagoknak iga-
zuk van.

Megériiltél? Hogy mondhatsz ilyet, hiszen még az ide-
genek is elismerik, hogy a tizenegyes nem volt jog-
talan?!

Lehet, de jogos sem volt. S te azért adtad meg, mert
gavallér akartal lenni Ivéval szemben.

S ezért éppen te teszel szemrehanyast? Eppen te? Ep-
pen te?

Eppen én, mert engem is megszégyenitettél, s mert
utalom, ha egy versenyzd z06ld asztalnal akarja megnyer-
ni azt a meccset, amelyet a palyan elvesztett.

Nem értelek. Biz’ isten nem értelek.

Mert gyava vagy megérteni. Pedig vilagos, amit mond-
tam: le akartad kotelezni Ivot, hogy a birdoként szerzett
tékét maganéletedben kamatoztasd. Pedig tudd meg:
ott mas a pénznem. S egyik a masikra nem valthaté at.
S persze hogy rafizettél erre a manipuléciéra. Csak az a
baj, hogy nemcsak te fizettél ra.

Kiméletlen vagy, de elviselem. Es igazsagtalan is. Ha
ugy volna is, mint allitod, nem eltervelten, csak 6nkén-
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teleniil tehettem, s a helyzettel igy sem éltem vissza:
jogom volt a tizenegyest megadni, s most mar nem is
nyugszom addig, amig az elégtételt ki nem harcolom.

Te meg a harc! Ugyan, Laguna! Holnapra kialszod, s
oriilsz, ha a masodik ligaban biraskodhatsz. Nem itye-
nek azok az embesok, akik valamit ki is tudnak harcol-
ni. Ahhoz nem elég a szerep, ahhoz valami Ggy is keil
vagy rogeszme, de akit csak a szerep izgat, az igy jar,
mint te. :

Kérlek, hagyd ezt abbal A keser(iség beszél beldied.
lgaz, nem vagyok heroikus természet. Majd meglatnad,
mit csindlna veled egy hérosz, de ezt hagyjuk. Fiiggesz-
szik fol ezt a civakodast! Kérlek, vard ki, amig az gy
végére jarok. ' '

Kérlek szépen. Fiiggesszik. Akar magunkat is.

No, ne légy ilyen keserlil Maris hivom a kdzpontot, ma-
gat Locsant, ha a fold al6l is. (Tércs4gz.) Csak otthon
lenne. (Vérakozéds.) Halié! Hall6i Lécsan lakas? Elnézést,
elndk elvtars. Itt Laguna, Laguna Gydrgy beszél.

Kitaldlom, miért hivott, Laguna elvtars! Es biztosithatom,
hogy a maga partjén vagyunk.

Nagyon-nagyon kdszonom, elndk elvtars. Méar fegyelmit
akartam kérni-magam ellen.

Erre semmi szllkség. Ott voltam. A tizenegyes jogos
volt. Ha mas mérkozésallasndl tortent volna, s ha nem
ilyen nagy a tét, nem lett volna ilyen botrény beléle.

Bizony sokba kerillt nekem ez a meccs, s még mindig
nincs vége. De ha a birdk szbvetsége nyilatkozik, talan a
firkadszok is abbahagyjak a gyaldzkodast.

Ezt azért nem igérhetem, Laguna elvtars.
De hat miért?

Nézze, Lagunal Maga formailag helyesen jart el. De
vannak iratlan torvények is, 8 aki ezeket is érzi, az csak
kozvetett szabadrigést itéit voina abban a helyzetben.
S aztan meg a személyes konstellaciok is zavaroak.

Szemdlyes konstelldciok? De az istenért, mire céloz,
Locsén elvtars?

No ne vegye a szivére. Megémtem Ont, és ne higgye,
hogy amit mondok, szenteltviz. Maga tehetséges jatékve-
2et6 és mdvelt ember. A bécsi Rapid és a moszkval

_ Torpedé kozdtt esedékes kupameccsre tbliink kértek
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bir6t. Addig elcsitul ez a mostani haborgas. Magat
kildjik. Gondolja meg! EI6d6nt8. Ott lesznek a FIFA-
tol is. Tegye tul magat ezen a cirkuszon, s késziiljdn a
bécsi rangadoral

(Hangtiiggdny. Visszavéltds az eredeti sikra, ahol La-
guna a ko6zbnséghez beszélit.)

Hat taltettem magam, kedves hallgatom. Mit is tehettem
volna? Adél is ezt tanacsolta: késziiljek. Hat készilok,
s ezt a merkdzést, eskiiszom, én fogom megnyerni. S
aztan megnyilnak el6ttem a vilaghiri stadionok: az an-
gol, a dél-amerikai arénak. Csak most sikeriljon! Ak-
kor még lesz szerencsénk egymashoz, hedves hallga-
tém! Most taldn sértének érzed ezt a tegezést, s igazad
is lehet. Nem vagyok valami rangos partner. Ki se moz-
dulok itthonrél, mert az emberek 6sszer6hégnek mégot-
tem. Rossz ez igy, cudar helyzet, mintha nyilt sebbel
jarnék, s a szél folyton fGjnad rd a port meg a fistot.
Adél alig beszél. Oril a bécsi Gtnak, de kilonben néma.
Es Ivo sincs, hogy meghallgasson, hogy az & csendes,
finom figyelme enyhitsen ezen a szdrnyli blokadon. De
lesz ez még jobban is, kedves hallgatém! Nem leszek
én mindig ilyen panaszos partner, ilyen elarvult rokon.
Csak ez a bécsi fellépés sikeriljon... Es sikerilnie
kell. Sikeriilnie kell!

(Véltés.)

Kedves hallgatéink, a Prater stadionbdl jelentkeziink.
Az érdeklédés rendkiviili, ami nem csoda, hiszen most
dél el, ki lesz a kupagydztesek Eurépa-kupdja dontsjé-
nek egyik részvevfje. Az osztrak lapok kivétel nélkil
Rapid-gybzelmet varnak, s azt var a kdzdnség is, de
attol tartok, hogy nagyon meg kell kiizdeni ezért a gy6-
zelemért. A szovjet csapat vezetdi nemigen nyilatkoz-
tak, de nyilt titok, hogy 6k is gydzni jottek, s az is,
hogy a Torped6 kizd6 szellemi, kiegyenlitett szinten
jatsz6, remek egyittes. Nagy harcra van tehat kilatas.
A kdz6nség méaris tombol, most, amikor Laguna Gydrgy

-sipjelére Wagner a labdat elinditja ... (Hangorkén, elcsi-
.tul, kapcsolés.) Alig néhany perc van még hatra a mér-

kbzésbdl, kedves hallgatéink. Akik nem hallgattak ele-
jétél a kodzvetitést, azoknak elmondhatom, hogy vérbeli
kupakizdelmet szalasztottak el. Mar az elsé perctdl
kezdve fesziilt volt a hangulat. A lelatékon zGgott a biz-
tatas, széltak a kolompok, — a hazai egyiittes szinte
szarnyakat kapott. A 40. percben meg is szerezte a ve-
zetést, de a Torpedé nem adta fel a harcot. A szovjet
jatékosok nem ismertek elveszett labdat. Parazs (itks-
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zések valtogattak egymast. Fordulas utén a Rapid az
eredmény tartasara, az iram lefékezésére torekedett.

Ett6! még idegesebb lett a jaték. A jugoszlav bird, La-

guna Gydrgy azonban nem engedte ki kezébd! a mecs-
cset. Minden szabalytalansagot megtorolt, de nem fii-

lyilte szét mégsem a mérkdzést. Kiulondsen az elbny-

szabély alkalmazasaban 1eleskedett J6 szemfi, igazsa-
gos, kitln® jéftékvezetbt ismertiink meg benne. A k6zon-

ség tébbszdér megtapsolta. (A zaj felerGs6dik. Fiityiilés.)

Most azonban ellene tlintetnek a nézdk, mert idéhi-
zasért figyelmeztette a Rapid kapusat. De a bir6nak iga- -
za van, kedves hallgatéink. A szovjetek tamadnak, ta-
madnak, de igen fegyelmezetten. Levegében az egyen-
lit6 gol. Erthet6, ha a Rapid hizza az id6t. Erthetd, de
szabalytalan. Minddssze két perc van hatra, de senki
sem mozdul a helyérSl. Hogy is mozdulna, mikor a vé-
dekezésbe huzédott osztrdk csapat most mégis tama-
déassal kisérletezik. No nem latszik tul veszélyesnek,
hiszen minddssze harom Céafér van eldl. Most éppen
Linder, a balésszekotd cselez, és sikeril is. Na most
egy j6 beadas! De nem, még egy csel, még egy csel,
ez is sikerill. (Forte.) G666I! GO6SI! De milyen paradés
gdl, s milyen nagyszeri alakitas! (Rivalg4s.) Ezzel a meccs
el is dOlt, kedves hallgatéink. A Torped6 legénysége szo-
mordan all fel a kezdéshez. De .nem is csoda, hiszen
derekasan futballoztak, s ha tdbb a szerencséjikk, az
eredmény forditott is lehetne. (Eles fiitty, h&romszor.)

lgen, kedves hallgatéink, Laguna Gydrgy jatékvezetd

sipszavat hallottak. .\Vége a talalkozénak, amelyrdl el-
mondhaté, hogy kit(ins jétékveze'tés melett mintaszerd-
en zajlott Most is, hogy a csapatok ‘idvoziésre felalltak
(hallatszik "az. iidv6zI6 ktéltés), a Torpedd csapatkapita-
nya megdleli a Rapid kapitdnyat, majd mindketten oda-
mennek. . a . jugosziav. jatékvezet6hdz, s megkdszonik a
i6, biraskodast. (Hangsz6ré; . »Laguna Gydrgyét Mr. Sten-
ley varja a diszpaholybanl«) J6| hallottak, kedves hail-
gatoink! A FIFA elndke is itt van, s bizonyara 6 is gra-
tulal majd a tehetséges jétékvezetdnek Ezt tessziik mi
is, mert nagy része van abban, hogy ez a nagyszerQ
kiizdelem iHyen sportszerlien, ilyen j6 iramban... (A
hang eliszik.)

(Véltés A mérkdzés elcsituld zala kozepette .)

Hedlé ‘Mr. Laguna! Gratulélokl Mmd a FIFA, mind a
magam nevében. Tartottunk ett6l a mérk5zéstdl, s orii-
link, hogy mlyen remakul sikerdit. Gratulélok “gratulélok!

0, nagyon készonom Mr Stanley A csapatoké az ér-
dem.
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No, no, csak ne szerénykedjen. Mi is lattuk a meccset.
Ehhez intelligens erély kellett. Kilénben kénnyen elsza-
badulhatott volna a pokol. Ismét gratulalok tehat, s meg-
hivom a bankettre, ahol majd megbeszéljik a tovabbi
egylttmikodést.

Halasan koészoném, de itt a feleségem is. Ugy beszéltik
meg, hogy meérkézés utan otthon, a szalloddban talal-
kozunk.

Kérem szépen, Mr. Laguna. Csak menjen, s hozza el
Mrs. Lagunat is. A Hotel Velence nagytermébe. Varjuk
magukat. Na, a viszontlatasra!

(A mérkézés utéani zaj feler6sédik, majd elhalkul. Véltas.
Helyszin a szalloda. Ajté nyilik, csukédik.)

Laguna Gyodrgy érkezett meg. Faradtsdg és boldogsag
Onti el az arcat. Hatarozott, lendiiletes léptekkel jar fel-
ala a szobaban. Fejét magasra emelve néz messzire.
Talan a jovGbe, talan a semmibe? Most kattan, csap6-
dik a liftajt6. Megrezzen, megéll. Adélt varja. Valahol
egy ajto csukddik. Nem Adél jott. Most figyelmesebben
korilnéz. Eszreveszi: az asztalon egy levél fehérlik. Fel-
veszi. Tétovan. Aztéan idegesen feltépi. Olvasni kezdi.

(olvas, mintha silabizélna, azt4n mohén, sietve, végiil
egykedvi nyugalommal) »Kedves Gyuri! Ne vedd nagyon
a szivedre, amit most megtudsz: elmegyek Ivéval. Nem
tudok nélkile élni, s azt hiszem, végil neked is jobb
lesz igy. Lehet, hogy bennem van a hiba, amint azt apa
mondotta, de ketténk dolgén ez nem segit. Prébalj ko-
zelebb juini az emberekhez, a vilaghoz. Amihez tudsz.
En mar akkor se mennék tobbet Dunaszékre, ha ez a
lépésem is balul itne ki. Eg veled. Adél.« '

Laguna nézi a levelet. Leereszkedik a fotelbe. Meg-
markolja a fotel karjat, mintha félne, hogy mélyebbre
sillyedhet.

(nagyon halkan) Igen, ennek igy kellett torténnie. (Ki-
torve.) Minden csalas volt, minden siker, minden..
(Visszaesve az er6tlen, halk ténusba.) Az elsb versek, a
szerelem els6 honapjai (keseriibben), s most ez a mér-

kézés is. (Rohamszeriden.) Mind-mind csak ravasz cselek

voltak, hogy elhiggyem: van, szamomra is van megnyer-
hetdé meccs.

Az asztalon konyak, két pohar. Laguna t6lt mindkett6-
be. Az egyiket kiissza, meghokken a masiki6l, de fel-
veszi, 5 azt is fethorpinti.
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(mélyebbr6l, tinédve) Valami blint kovethettem el, s ezért
ez a sok kudarc. Talan azt, hogy meccsnek fogtam fel
az életet. Versenynek, ahol csak a paradés teljesitmény,
a rekord szamit.

lsmét tolt. Mindkét poharat telednti. T(inddik. felveszi az
egyiket. Nehéz a keze, mintha tizszeres sidlya volna a
pohéarnak. Kiissza. Aztan a masikat.

Felall, a tikdrhdz imbolyog. Belenéz.
Csinya vagyok? Utalatos?

(messzir6l) Nem vagy csinya, s6t a hajad példaul szép
is. Az alakod is elég normalis, a vonasaid sem ellen-
szenvesek, Csak olyan tésztaszer(i vagy, Laguna! Nem
az izmaid, hanem a lényeged. Es kdzben reszketsz a
feltGinésért, a jelenlétért. Minden alkalom el6tt felajzod
magad, s aztan Osszeesel, mint a kilyukadt gumimatrac.
De heverni igy is lehet rajtad, Lagunam. Sét veled is,
— hogy valami jét is mondjak. Es inni is, ha te nem
iszol. Mert azt se birod, de azt is szeretnéd, a nagy-
ivd emblémajat.

Visszabotorkal a fotelbe. Tolt mindkét poharba. Koccint,
s a tele poharral leil. A konyak radmlik a ruhajara.
Ujat tolt. Koccint, kiissza.

Igen, az volt a baj... Mar a fdiskolan is. (Akadozva.)
Betorni, fellépni, beérkezni, feltinni. (Kimerilten.) Es
mindig mérni, egyre mérni az 0j magassagokat.

A liftajté ismét kattan. Laguna megrezzen, aztéan elnyu-
lik a fotelben. Csamcsog, mintha sohasem izleit, furcsa,
keser izekke! ismerkedne.

Ez az, micsoda iz! A cs6d esszenciaja. Ezt kellene most
Apoliéra kopni. Hajas Apollé. Rohej. Most meg tudnam
irni. Akar szonettben is. (Silabizélva, keresve a megfe-
lelé szot.) Hiric 1., Hoffer, Hlesztakov, Gogol IH., Rilke,
Popriscsin . .. (Megakad.) Popriscsin, Szolzsenyicin. Nem
megy? Dehogynem, csak valaki mozgatja a palyat. Per-
sze, ott ni, az a kékruhas lany. Félkézzel, mert a masik-
ban kendét lenget felém. Biz' isten, Adél kenddje. Hi-
ric 1., Hoffer ... Szolzsenyicin... Mar egészen felbilient
ez a nylives palya. Es a kékruhas lany kosaraba sopri
a sok ezer néz6t. Mint a méheket. Aprok és feketék. Na,
most (vdltdzzetek! (Fityll, de a széjaval, s rosszul.)
Most doglétt be ez a rohadt sip is. Pedig szabalytalan
az egész. Zador meg Apoli6 a kapufélifan al. (/smét fa-
tyiilne teljes erejéb6l.) Szabdalytalan! Kartyazni a kapu-
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félfan! Es nyemek. Nyernek a kutydk. Még Adél is meg-
all a sepriivel, és csak nézi Sket. Es Apollé kezében is
megal a kartya. De azért csak nyermek, nyernek.

(Eles tolefonberregés.)
Laguna felall, odatantorog a telefonhoz.
(a telefonbé6l) Mr. Laguna?

- ——
N

Igen, Laguna. ; AN

Csak nem felejtette el a cimet? Hotel Ve}énce. Vérjuk
a bankettre.

{belevag a beszédbe, rekedten, akadozva) Renolter! Te
vagy, Oregfii? Ne vacakolj, megvan a vers. Tudod, a
bomba. Viszem, mar viszem is, egykomam! A ¢séd
esszenciaja. Meg amit akarsz. Renolter! Nem hallod?

Laguna meredten nézi a néma kagylét. Leereszkedik a
fotelbe, mint aki nagyon elgyengiilt. Talan elaludt. Ta-
lan 6rokre elaludt. ..

(Hangfiggény.)




KEZFOGASOK

ENVER COLAKOVIC

VALTOZATOK EGY TEMATLAN TEMARA

1.

Harapj az egek rétesébe,
csillapitsd szépségéhedet,
bolond!

Lenyirték gyapjat az ahitat-felh6nek.
A zak6ék immar
konfekcids éru
részletfizetésre.

Fesd rézsaszinire vagy kékre
a Holdat a latéhataron

s bomolva bamuld és rajongva
hajnalig.

Vedd blivés magnészalagra

a szomszéd kandur szerelmi nyévogéasét
és forgasd le

a hangénél nagyobb sebességi
centrifugan —

hallhass szimféniat,

mely tragédiaja okéan

tehetné boldoggé

Besthovent.

Szedd éssze a gondolat
magasabol az értelmetienség
aszfaltjara zuhant sz6 cserepeit,
ragaszd ablakivegre mind —
remek kbltemény kerekedik
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a bblcselet

konkretizal6dé bélcsességére
megannyi absztrakt protonna,
megannyi nyiizsgé fotonna vélvan
a szépséggel telitett

szdzad koltészetében.

Ejnye de kemény ez a nap
hevén siilt égi rétes!

2.

Mig tecskendSk fekete kigyoi
mossak a jardékrol a Iépteket

s teték folott vak kéd imbolyog —
almodd vissza sugaras hajnalait

a tavasznak.

Fardszd bor-aradatban a gondolatot,
s ha az értelem gatja atszakad,
nevess, kacagj kénnyekig
hasonultan.

Kibéreini egy éréacskéara a muzsék szolgélatait,
Olimposzukat immar nacionalizaltak,
Parnasszusukat elkoboztak

és biggyesztették sziirke gézéalarc orréra —
védenék a népet

az atomszdazad mivészetével

a bombazésok ellen.

Vajh illethetik-e csOkkal a mazsék
az ahitat kopasz fejebubjét?

Igen, mig fecskendSk mossék az utcékat
s mentékocsik szirénéi

ivéltik a sebesség szimféniait:

a koltészet a borzalom vérrakjaban
szenved.

3.

Leheld be a tavasz illatét
az 6sz hideg kédébél
szerelmi 4lmodozésba
réviilten.

Korantsem a boldogsagrol burrog a galamb,
parjatol vitatja a magvat, amit jarékelék
szeme léttara hint a térre a joséag:

tandi az emberek, s6t a kutyék is,
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ha ugyan gyalogol még dogg
a I6té-futé cséeselék modjéra . . .

Kocslk tiilke nem figyelmeztetésiil sz6l t6bbé,
szemaforok fiile mind elvarosiasodott.
Ha nem l4tod a kocsit: magadra vess,
hogyha életben maradsz
a kédben.

Dzsungeli vad vérben forgé tekinteteként
meresztgetik szemiiket a kocsik a déli k6dbél,
mint erdei é{b6l a baglyak.

Ha szerelmes par suhan el melletted
blelkezve,

mosolyogj rajta és folytasd utadat

a semmibe.

S ha a tél csiklanddsaként

érzi a taipad az aszfalt bimbéit,
ne htzd széles mosolyra a szad,
nehogy a szivedig hatoljon a kod:
nem szereti az bszi tavaszt a sziv
és jécskan bosszankodik
gépesitett szézadunkon.

4.

Diléng a korhely Nap az égen

és bofég.

Ki kopog

oly vakmerden a boldogsag refraktora elbtt
az 6lomburkolaton?

A vaséri bugé6csigat vidd be iinnepélyesen
a mindentudéds muzeumaba

és pezsgébpalack dugéja

szbljon iidvi6vésként

az emberi muit, .

a remek butasdg dicséségére,

s azutén lépj ki

az utca futészalagjara.

Allj meg, egy percre, a hentes kirakata el6tt,
hogy lasd az uj heged(t:

Scarlatti robotja egérfarok vonéval

hegediil rajta.

Pillants a lebegs szép né utén: fején

alarcot visel ugyan a remegtets tekintetek ellen.

Nos, hogy tetszik BB-6s mosolya?
Gyényord! — Importcikk!
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Plasztikanyag uj szivet vegyél.

Mondjék, a kalipszé6 iitemére ver

és nem érheti infarktus soha,

ha hidegen tartod:

az érzéketlenség és hazugsdg hiitészekrényében.

Szerezz be mihamardbb, mig a készlet tart,
Uj hall6idegeket havi részletfizetésre.
Mondjék, érzéketlenek a vén motor,

az emberi lelkiismeret éktelen zajéra,
marmint a huszadik szdzad

elsé felebeli motorzigésra.

Az dlomnak dudolj hét aitatét,

boldogtalan korhely, az atom és egyhédzszakadérsdg
j6zan koréban, a fekete és virds

véres kiizdelme koréban:

hisz 4j méltésdgok beiktatdsaért dul,

azok kiildhetik levegébe a vildgot,

mint kar&csonyfa alatt a csallagsz6rét —
husvétra!

Van-e nagyobb

gyOnyoriiség a kigyéméregnél,

amikor nemcsak a levegét, es6t és napot,
de a gondolatot is szennyezik,

marmint a marsbeli lakését?

Nem boldogité sziget tobbé a Hold

a szerelmesek szamara éjféli éran.
Stratégiai tampont immdr a halhatatlan
mulanddéségarél fogané eszméknek, a részlet-
tizetésre avagy az emberi gerincet
kutaté tarsasag lottététjein

nyerhetb éden gondolatai szdméra.
Veszel egy paros szamu sorsjegyet,

S a dobbdl kihtuzzak neked a

Holdat,

marmint egy hénapos kiruccanast

a Holdra méjus havéban,

s ott aztdn hallgathatsz kedvedre

a Hallgatas Volgyében oxigénblra alatt
s tétagast dllhatsz az atomkdod
atomszilvas és atomgombas

remek téjain.

Beruagott a Nap a I6re gondolattol,
mit bolygénkrél ropit felé
rakéta az (rbe.

Ki okvetetlenkedik
ostobédn pusmogva: kér,
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hogy a kigyéméreg édesebb a méznél,
felismeréseink
forré Jegénél.

5.

Az dlomnak dudolj hét altatét
és 4lmodj ébren a boldogségrol,
bolond!

6.

Petréleumban, viaszpecsét alatt,
uszik :

az embrié

utolsé példanya.

Hajdan igy sziilettek az emberek.

Sziviik is volt, igen, bal oldalon

a bordék kézt ... Mondjék, lelkiik is volt,
valami furcsa jészagot hordtak magukban,
de nem tudni, hogy hol.

Alfa tudés nézete szerint az agy kbzepén,
Béta szerint ez nevetséges feltevés,

a lelket ugyanis a sarkukban hordték.

Fiatal Bable4ny nézi az embriét,

el is sirngd magét, de kénnytelen,

minden kénnyzacskoé réges-rég elkelt,

s a gydrak most itemterv szerint gyértjak
a mosolyt az uj tavaszi évadra.

Oldalén Babfiu, a munkatarsa,

minden szerdén vele végez, 10-t61 12-ig,
plasztikanyag-sziilést

a XVI. kerlleti C laboratériumban.

Mar-mar nyelvén a sz6: »Micsoda hatdkrok
voltak azok a géniuszok, akik minket teremtettek.
Kihaltak, kulturéjuk,

maérmint a rothadé6 és siralmas has

primitiv csiucsteljesitménye,

amint latod, megalkotta szémunkra a feltételeket,
az anyagot, ami nem fiigg tobbé

a tapléléktél, sem a Naptdl, melegtél és levegbtbl
és mégis halhatatlan. Halhatatlan! —

mindaddig, amig olyan massza kb6zelébe nem jut,
mely mindent elpusztithat . . .«

»Gyeriink — sdgja szomordan a férjének a Babné —,
8lljunk be a sorba a pusztité, a megvélté massza elé.«
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»Bolond! Majd olyan vagy, mint ama szézadbeliek,
amikor ujra keresztre feszitették
a Megfeszitettet . . .«

»Hidd el, jobb lenne, ha ésszetbrnénk
ezt a palackot embriostul . . .«

Min mulatsz, képzelet, csak nem az alomlétasodon ’
deriilsz? és latogatasodon az Otvenedik szdzadba?

vagy tan az eljovendé tavaszon kacagsz ilyen

hisztérikusan bolondul

ezen a napos karacsony délutanjan?

7.

Harapj a szived epéjébe,
a keseriség gybnyoérével mérgezd magad,
bolond!

Szép a vilag, csak te vagy a rat,
ostobén szomord.

Arverezd el a gondot, a kbnyvet,

a gondolatot mind, s a beteg képzeletet

és vegyél uj szivet, az uUj korét,

és csliggj 4hitattal az uj hisztéria blablaségan
a Misztérium elleni kiizdelmében,

amint Gj és eltorzult titk4t teremti a Titoknak
istenteleniil.

Ha netén hit, remény, éden kell,
megveheted Moszkvéban, Réméban,
s6t a feketék piacéan is Ghanaban,

e régi elven létesilt 4llamban.

Vajh ez alkotméanyos renden élcel6dol,
anarchista!?

Szép a vilag, gybnyorl, ha mondom!
Ni, réla rugaszkodik el a Lunyik

és fol, f6l a Holdra, Venusra, Marsra
vagy egyenest az izz6 Nap szfvébe —
ott bizvast lehiitheted banatodat,
bolond!

Mért pengeted az értelem harféjan
a szlv scherzdjat,
ha rosszul variglsz?

Dudés Kélméan forditdsa
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OROKSEG

KISS DENES

,KINN A MENES, KINN A PUSZTAN...”

Honnét hallik ide a l6dobogas? Nem, még nem a koRG holttestén atro-
bogé paripaké. Bar az Egy gondolat bédnt engemet cimii, magaval sodré
verssorokat mar 1846 decemberében megirta: »S holttestemen &t [ Fujé
paripak [ Szaguldjanak a kivivott diadalra,«. Pontosan egy évvel korab-
ban, mint a Kinn a ménes, kinn a pusztan cimiit, amelynek utolsé sora-
bol kiilondsen j6! érzékelhetéen vag fulinkbe a vagtaté lovak robaja:
»Kit Szabadkéan, kit Kikindén.« Ha ismételjik ezt a sort, mikdzben ujja-
inkkal dobolunk, tébb 16 trappolasara emiékeztetd ritmus éled. lgaz,
Az alféld cim{ versét pedig 1844-ben irta: »Méneseknek nyargalé futé-
sa [ Zug a szélben, kérmeik dobognak,« s joi Kifejezte a l6dobogas
tompa liktetését. A két jol ismert vers melleit miért foglatkozunk egy
kevéssé ismerttel? Mieldtt erre valaszoinank, onkéntelenil is arra kell
gondolnunk, hogy a legtébb jelentés Petéfi-vers megsziiletéséért alig-
hanem hélasak lehetlink annak a zagrabi katonaorvosnak, aki {atva,
hogy nem akarmilyen baka fekszik a kérhazban — hiszen kodnyvet
kért olvasni! —, 1841. februar 10-én tovabbi szolgélatra alkalmatlannak
nyilvanitotta az alig 17 esztendds Petéfit.

Most pedig valaszoljunk az el6bbi kérdésre. A Kinn a ménes, kinn
a pusztén — tudtunkkal — az egyetlen Petdfi-vers, amelyben elfordul
Szabadka neve. De ez csak az egyik szempont. Ez az alig ismert,
ritkan idézett vers is remeklés. Szép bizonyitéka annak, hogy mennyire
egyitt élt és hatott — munkait! — Petdfiben a taj, a nyelv, a kor és
tarsadaima, Lasst ritmusa életképpel kezdddik a vers:

Kinn a ménes, kinn a pusztén,
A betyérok orszdgutjan.

Benn a csikés a csdrdéban
Iszik isten igazéban.
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Igazi petbfis tomorség és még valamil Figyeljink csak meg egy
sort: »A belyédrok orszégutjén.« Ebb6l az egyetien sorbdl is tudhatjuk,
hogy koriilbeliil melyik korbdl valé a vers. Kifejezi, hogy a szabad
betyaroknak a puszta volt az orszagutja. De nemcsak korvazlat, ha-
nem tarsadalmi is! Ugyanakkor ez a versszak izes, egyszerii. Erdemes
filmes szemmel végigtekinteni a versen, s lathatjuk, hogy Pet&fi kit(i-
nbéen szerkesztett, talan senki sem rendelkezik a magyar kéltészetben
hasonlé versdramaturgiaval. Egy kép kintrél, egy kép bentrdl. A maso-
dik szakaszban megall a kép:

Hadd igyék, ha kedve tartja,
Ha kiszaradott a torka,
Nem is csoda ily melegben,
Siit a nap eszeveszetten.

Akar a j6 képsorok, elvonja a figyelmiinket, szinte idillikusan
megnyugtat. De a kdvetkezében mar mintha lenne valami baljés arnya-
lat, mar el6készit a varhatékra: »De ha beballag kend, bétya, | Iszo-
gatni a csérdéba, / Legyen gondja a ménesre, | Bizza kelmed j6 ke-
zekre.« S6t, némi irénia is atsiit a sorokon. Egyuttal egészen elhalkul
a lédobogas. Csak a pajkos gany érzddik. Kivancsian varjuk a tor-
ténés kimenetelét. Ezt az érzésiinket csigazza f6l a kdvetkezé szakasz:
»Ott kinn hagyott harom bojtart, | Egy sem ér egy hajité fat, /| Mind
a hdrom azzal mulat, | Hogy alszik a kalap alatt.« Az 6todik versszak-
ban: angyali nyugalommal, mit sem sejtén alszanak a bojtarok: »Orcé-
jok a kalap alatt,« Szinte latjuk, amint a kamera végigpasztaz az alvs-
kon. Minden el6késziilet megtértént a f6 cselekmény elinditasara.

Indul is az, mégpedig Kecskemét feldl: »Ki Iépeget szép lassacs-
kén | Egy szép sOtétpej paripdn?« Ki lenne? A betyar. A »kamera«
kozelit hozza: »Szép tiizes 16, de még rajta | A legény tiizesebb fajta,
{/ Bétorség van a szemében, | Karikés-ostor kezében.« Lam, a betyart
mar szinte részletesen bemutatja. Sokkal tobbet tudunk meg réla, mint
az eddigi szereplSkrdl egyiittvéve. Azonnal érezziik a koitd rokonszen-
vét, s tudjuk, az Gj szereplS: fészerepld, és tdbb, minden tekintetben,
az eddigi szerepldknél. ;

Mi térténik ezutdn? Gyorsabban peregnek a képek! A leiras sze-
lidsége, lomhasaga atalakul. Mar-mar teljesen elcséndesiilt filliinkben
a lédobogas, el is feledtiik. Most Gjra haljuk a szivverést is erdsitd
dobajt. Bar ez még inkdbb visszafogott poroszkalas, de szinte latjuk a
fesz(l6 kantart, a 16 fejét hatrafogé zablat. TizvérG paripa kdzeleg,
langol6 orrlikakkal, s erbvel fékezi csak a legény:

Csak jon, csak jon, halk 1épést tart,
De mar meg is bolydul a kép a kdvetkezd sorban:

Egyszer a méneshez ugrat,
Kiszakit egy j6 nagy falkét. ..
Kis-Kunség, most isten hozz4d!
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Megéled a t4j, a csondbdl robajlas lesz, a nyugalombdi habor-
g4s. S ha megint gyorsuiva mondjuk: »Kis-Kunsag, most isten hoz-
24d! ... Kis-Kunsdg, most isten hozz4d!... Mintha csak a vagtatasba
kezdd lovak trappolasat hallanank, UOjra latni véljiik, amint eitinnek
gyorsuléban a fetvert por felhéjében.

Ozi az id6ét is. Mert a kdvetkezd szakaszban mar messze jar a
kiszakitott falka, egybangibba csitul a dobaj. A »kamera« egy versszak
idejéig kiséri a betyart: »Férad a nap, mér alant jar, | Egyre nyargal
még a bety4r | Es elbtte a paripék, | Csattog-pattog a karikés.« Még
nyargalnak, de mar biztonsagban vannak... De valami belszik a fi-
linkbe egy nagyon ismert Pet&fi-versb8l: »Férad a nap, mér alant jar«
Honnét is? A puszta télen cim( versbdl, amit Petdfi Sandor csak egy
év malva irt! Ime: »Alant rdpiil a nap, ming a féradt madér,« s ebben
a versben is szerepel a betyar! A puszta télen pedig igazi remekmi,
nincs parja a vilagirodalomban!

Miért széttik 6ssze a két verset? Azért, mert j6 példai annak,
hogy a koits miként prébalja a nyelvi lehetSségeket, dntudatlanul is
hogyan készilnek a lélekmélyben elbre, az igazi nagy versekhez, 3
részletek, a képveretek. Ehhez hasonlé eldprobakkal sok nagy kol-
ténknél talatkozhatunk, igy példaul Jézsef Attilanal is. Tehat egy kis
»mihelytitokra« deriit most fény, szandékunkon kiviil.

A cselekmény idét kivant, mert térben is kettéoszlott. A kiszaki-
tott kis ménes mar messze jar. A melegen sité nap is »alant jar,« és
a »kamera«, miutan »mutatta« a nagyra nétt, voros napkorongot a
siksag felett, visszafordul a csarda felé: »JOn a csikés a csérdabdl, /
Gydgyuléban mémoréb6l, | A bojtarok ébredeznek,« De még hogyan!
A koltd azt se hagyja, hogy kidorzsoljék szemikbdl az &lmot, maris
radébbenti 8ket arra, hogy »Nagy hija van a ménesnek.« Megint a to-
morséget kell emliteniink, egyszerre ugrik be az ocsidés és baj. De
hiszen jo6l ismert emberi — foglalkozasi! — reflex ez, allapithatjuk meg
azonnal korszer(i kifejezéssel. A beidegz6ddtt megszokas a lovak fele
kapja a csikos tekintetét. Azt is rogton latja, hogy hianyoznak a lovak.
Azonnal szét is torik, fel is riad az dlmos, lusta kep:

El az egész keriiletbe
L6-keresni, szedtevette!

S ime: szemiink el6tt jatszodik le a Petdfi altal le nem irt kép, a
fejvesztett, diihds lorakapas. A versben fellitktet keményen, gyors rit-
mussal a »szedtevette«! s26. Megint dobolhatunk az ujjainkkal: »szed-
tevette«, »szedtevette«... De ebben az ideges ide-oda trappba sz6l
bele Gjra a kolté diadatmas felkialtassal:

De hiszen kereshetik méan
Kit Szabadkén, kit Kikindén.
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Nem kozismert s latszélag nem jelentds verset tordeltiink szét,
hogy beletekintsiink a gondolat kristalyrendszerébe, s megtalaltuk a
nagy koltészet igazi csodajat: azt is »olvastuk«, »lattuk«, »hallottuke,
amit nem irt le a koit6. Fulinkben l6nyerités és patazaj maradvanya,
por szall és kialtasok, szitkok finom repeszei verik at e levegét. Olyan
rola az emlékiink, mint egy szines, hangos filmrél! De nem. Tébb és
erésebb, hiszen magunk is »kdzremiikddtiink« a mozgas, a taj, az
alakok megalkotasaval, ez pedig a koltészet Orokszép hatalma! Ha
vagtaté lovakat latok, eztan mar mindig eszembe jut ez a gyonyori
liiktetés(i sor is: »Kit Szabadkan, kit Kikindan.« S ki tudja, miért futoit
éppen Szabadka Petéfi tolla ala? Taldn csak azért, mert lédobogas
rejtézik e széban? Vagy mert a jellegzetes és szeretett alfoldi taj
része? Bizonyara mind a ketté miatt. Hiszen nala taj, nyelv és élet
— bar killon szavak — egyet jelentettek: a szabadségot!
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EGTAJ

KELEMEN MATYAS

A NEPKOR SZAZ EVE*

Olyan egyesiilet jubileumat iljiik ma itt, amelynek az elmult évszézad
soran szertedgaz6 s korszakonként Gj munkaformékat Olt6 tevékeny-
s6gét nem lehet és — gy gondolom — nem is helyénval6 egy atlagos
vidéki egyesiilet kereteire leszikiteni. Egyesilet és egylet sok és sok-
féle volt ebben a varosban, ezen a tajon, de a szabadkai Népkdr épp
azért, mert munkalkodasa az élet alakulasaval, lendiiletesebb szakasza-
ival 1épést tudott tartani, nagyobb kisugarz6 erbvel hatott a tdbbinél
és termékenyitd ereje is igen sok figyelemre mélté kezdeményezést
hivott életre. Mindez méar a szézadfordulé elétt tarsadalmi-politikai
erjedést valtott ki, majd késébb a szellemi élet terén megtorte a lan-
gyos polgari élet kényelembe siippedt csendjét korszeriibb tdriénelmi
mozgasokra figyeld és itt meghonositani torekvd merészebdb hang-
jaival.

Mar a megalakulasnak esztendejérs! szél6 feljegyzésekben azt
olvashatjuk, hogy a Népkdr, a szaz évvel ezelbtti politikai olvasokor
voltaképpen Flggetlenségi Kor volt. Tehat lényegét, programjat és
torekvéseit az akkori haladd szellemii, baloldali beallitottséglii maga-
tartas is jellemezte. Nem véletien tehat, hogy a tobbi szabadkai egy-
lettel szemben — amelyekben nagyobbara valldsi vagy nemzetiségi
hovatartozas szerint csoportosultak a tagok — itt ilyen kizarélagossag
nem érvényesiilhetett. A Fiiggetlenségi Kor alapszabélyzatanak a tag-
sagra vonatkozé fejezetében ez olvashat6: »Az egyletnek tagja lehet
minden becsiiletes, t6rvény szerint Onall6 honpolgér, rang, allas, nem-
zetiségi és vallasi kilonbség nélkill...« Ezek utan érthet§, hogy a
Népkor vezeidségének és tagsaganak soraiban egyarant megtalalhat-
tuk mind a magyarokat, mind a bunyevacokat és mas nemzetiségl-
eket, akiket éppen a fliggetlenségi, tehat ellenzéki térekvés gylijtott
egy zaszl6 ala az 1867-es kiegyezés politikai és gazdasagi igéreteinek
soha be nem véltasa utan, a bomlas felé sodrodé6 monarchidban.

* Elhangzott a Népkor fonnalldsdnak szézadik évfordul6ja alkalmébol 1973. december
27-én rendezett Unnepi esten.
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Kétségtelen, hogy e falak kdzott a demokratikus érzelmd, sza-
badelvd, rebellis polgarsag fogott 6ssze: a szazadfordulé tajan Sza-
badkan is erfteljesebben kibontakozé munkasmozgalom &lharcosai ak-
kor még — szorosan vett célkitizéseiket tartva szem el6tt — csak
kivilrdl nézték a Népkor politikai torekvéseit, akarcsak a Szabadelv(
Kor klerikélis erékkel feltoltétt vezetdségének a kurzussal egyiitt val-
toz6 helyezkedéseit. Az egykori Fliggetlenségi Kor éppen ezért nem
egyesiilt az ultramontan kordkkel, jollehet a kormanytdl, kilénbozd
fgéretek kiséretében, nem egyszer kapott ilyen értelm(i sugalmazast.
Bar az ellenzéki magatartas folytdn a Népkor j6 ideig megérizte ere-
deti szerepét, késdbb, a millenium idején és a szazadfordulé utén a
polgari korokben feler8sddostt nemzeti romantika szelleme deformalta
a varos kozileteinek, testilleteinek programjat s tagjainak Osszeté-
telét is.

Jelentds részben ennek tudhaté be, hogy a szazadfordul6tdl egé-
szen az elsd vildghaborit kovetd évekig a Népkor tevékenysége any-
nyira hattérbe szorult, hogy az egykori sajt6 sem emlékezhetett meg
kiemelkeddbb vallalkozasairol. Ebbél a pangasbdl csak a hiszas évek
derekan kezdett kibontakozni, s egyesiileti tevékenysége ekkor mar
fokozottabb mértékben a kisebbségi magyarsag egybegyiijtésére, mii-
vel6désére szoritkozott. Annyit nydjtott tagséganak, amennyit akkor
az egyesileti ténykedésre kész polgaroktol, kisiparosoktél, kisgazdak-
t6l s a vellik egyittérzd entellektiieloktd! varni lehetett, a dzsentrik
viszont behizédtak kastélyaikba, mert nagyobb gondot okozott nekik
a foldreform ahal leh(itott jovidlis élet, mint az, hogy a Somléki iskola
meztéllabas gyerekeinek van-e olvasékényve.

A fokozatosan felélénkiilé tarsas élet meliett mindenekel6tt a
gyarapodd kdnyvtdr volt a vonz6, hiszen nem egy didk itt taldlhatta
meg az Ojabb koitelezS olvasmanyockat, s itt hallgathatta meg a tana-
rok, orvosok és jogaszok altal szervezett népszer(i ismeretterjeszid
el6adasokat.

Uj szint s egyben mozgésité erst is jelentett a Népkdr Ontevé-
keny szintarsulatdnak mind erételjesebb kibontakozasa. A hilszas évek
kdzepén még csak az egyesiilet tarsalgéjaban felallitott dobogon jat-
szottak a mikedvelék, de harom évvel késSbb, amikor felépiilt a szin-
hazterem, az egykori Legényegylet szinjatszoi is beleolvadtak a Népkor
tarsulataba, amely mar szervezetten mOkodott, s az allandd szinhazi
élet kibontakozasat tette lehetdvé. A szokvanyos miikedvelés szinvo-
nalat mar jelentésen talhaladta, s a puszta szérakoztatason tal vallalta
a nyelv- és népmiivelés szerepét, valamint a fiatal, 0j erdk nevelésst
is. A szervezett munka, a repertoar gazdagodisa és a teljesitmény
szinvonala méar-mér hivatdsos rangra emelte ezt az egyitiest, s ezzsl
parhuzamosan fokozta a szinhazkedvelé kozénség igényeit is. Hisz
akkor mar nem egy hivatasos szinész allt a garda élén, és produkci-
Oikat az évenként par hoénapig Szabadkan vendégszerepld Duna ban-
sagi Szerb Szinhaz mlivészei is komolyan értékeliék.

Erlelte az idS az embereket, és a haladd szellem térhoditisa
folytan a Népkor falai kdz6tt is fellépett egy (j nemzedék, amely mar
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jelentkezésekor, tiz pontba foglalt programjaval teljes szabadsagot, 6n-
aMésagot, egyenjogusagot kovetelt maganak az egyesiiletben. Es mint
ilyen foglait helyet az egyesilet vezetdségében is. Szerda estéin a
halad6 szelleml ir6k miveit ismertették, irodalmi esteket rendeztek,
s olyan kezdeményezéseike! alltak el6, amelyekkel megmozditotték az
egész szabadkai ifjisagot. Felvetiék a kapcsolatot a halad6 szellemi
belgradi egyetemistak egyesiiletével, a Bélyai Farkassal, 1934-ben meg-
inditottak a Hid cim( folyGiratot, s ennek révén kapcsolatba keriiltek
a munkasmozgalom szabadkai harcosaival is. A kommunista irék &s
kézir6k elébb csak illegalisan Irtak a Hidba, de két esztendével késbbd
ez a kapcsolat annyira meger6sodott, hogy a folyé6irat 1936-ban mar
a part lapja lett. Az ifjisagi mozgalom arra torekedett, hogy felsza-
molja a nemzeti romantika szellemének maradvanyait: az Ady-est és a
Béke-est mar tartoményi visszhangot keltett; Karel Capek Fehér kor
cim{i dramajaval a fasizmus kozeledd sotét fellegeit idézték, Boros
Elemér Forgészél cimii tarsadakmi dramajabol pedig az eljovendd népi
forradatom forré szele csapott ki. A visszhang nem maradt el: 1937-ben,
a Népfront megalakulasanak esztendejében a Népkor ifjusagi alosz-
talya meghivast kapott a parit6l, hogy vegyen részt a Népfront szabad-
kai 8sszejévetelén, s ennek nyoman az egylittm(ikddés még szorosab-
ba valt. :

Ennek az id8szaknak toriénetéhez tartozik a jugosziaviai magyar
fiatalok képzoémiivészeti kiallitasa is, amelyet 1938 okiSberében ren-
deztek a N&pkorben. A szobraszok, festdmivészek kozott ott voltak
Hangya Andras, Almési Gabor, Szabé Gydrgy, Boschén Gydrgy, Acs
Jozsef, Szilagyi Laszl6, Wanyek Tivadar és méasok.

A Népkor ifjtséga 1938-ban Gjabb tapot inditott, a Vojvodinai
Szemlét, amely mar a Népfront szellemében terjesztette ki tevékeny-
ségét, Gjabb és Ujabb munkateriiletek bekapcsolasaval. A »Népiinkkel
népinkért« jelszéval ¢ Mozgositdé akcidk egész sora indult: a vandor-
kdnyvtarak elindultak a varos peremén hiGz6d6 telepiilések felé; a
kiittelki el6adasok mindeniitt olyan visszhangot keltettek, hogy az id6-
kézben a kdzigazgatasilag Magyar Olvasokdrré keresztett Népkor alosz-
talyai 1938-t61 1940-ig egymdas utan atakultak meg Ludason, Palicson,
Kelebian, HajdGjardson és Noszan. A tanyasori alosztélyok olyan kényv-
tarakat kaptak, amilyenekke! a homokvidék vildga fennalldsa 6ta nem
rendelkezett, s a gyermekek karkosarral vitték mnen a kdnyveket a
tavoli tanyak felé, ahol petréleumlampa fényénél olvasgatték a Hid-at,
a Vojvodinai Szemlét és mas haladd, s6t kommunista szeNem( iro-
dalmat.

Kidon ki kel emelniink itt a »napokat evG« szegény didkok be-
szervezését, a »vandor-babakelengyét«, amelyet az ifjisagi mozgalom
kildn szerve juttatott el a tébb gyermekes proletdrcsaladokhoz, a
konyvgy(ijté akciét. s az allandé sajtészolgalatot, amely a hazai és
kilfoldi kiadvanyok Gtjaén Eurépa lzenetét hozta Szabadkara a masodik
vilaghabori kitorésének eldestéjén. :

A megszillas alatt, a tériénelmi megprobaltatasok idején sem
bukott el az egyesiilet, mert ifjtisdiga — bér nem egy kival6 tagjat
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elvesztette a fasizmus vérfiirdjében — a »békéért és a szabadsagért«
jelszéval tovabb folytatta munkéjat. Az 6 szervezésitkben rendezték
meg a Népkdrben a Népi ir6k estjét, akik 1943 jaliusaban megtartott
szarsz6i talalkozojukon a legélesebben elitélték a fasizmus pusztita-
sait, s hirt adtak arrél, hogy a szocialista er8k gydzelme kdzeleg; a
szabadkai Népkor ifjusaganak 26 tagja vett részt az emlékezetes Bala-
ton-parti dsszejovetelen.

A Népkor munkassagat alapvetéen az jellemzi, hogy kiilonbozs
korokban és valtozé koriilmények kézétt is az itt 616 lakossag, a ma-
gyarsag tomegmiivelédésének ligyét szolgalta Szabadkan és a varos
kornyékén. Nem volt kdnnyii a két habori kdzotti nemzeti &s osztaly-
elnyomatas éveiben megmaradni és ténykedni, mégpedig Ggy, hogy
id6rél idGre, mas lehetdségek hianyaban, véllalva a nemzeti hagyo-
manyok apoldsa mellett a haladé gondolat és szellem ébresztdjének,
a meggyUjtott mécslang élesztéjének szerepét is. Ugyszintén nem volt
egyszer(i késébb, a habori alatt, a magyar irredentizmus dagalyanak
idején meglrizni a becsiiletet a soknemzetiségli varos polgarai el6tt,
és atmenteni az egyesiilet tisztasagat a felszabadulas utani id&szakra.

Tehat nem a véletlennek, hanem egy szabadsagszereté, haladé
szellemi torekvésnek volt az eredménye az, hogy a felszabadulds utan
a Jugoszlav Kommunista Part és a Népfelszabadit6 Front elismerte a
Népkor tarsadalmi-politikai és kulturalis munkajanak eredményeit, s
mér nem a Magyar Olvasokér, hanem a Népkdr kapuit nyitotta meg,
ahol a felszabadulads napjaiban és az azt kéveté hénapokban rendki-
vill jelentds politikai, kulturdlis Osszejoveteleket tartottak zsifolasig
megtelt teremben. Fel sem lehet sorolni azoknak az értékes javaslatok-
nak szamat, amelyek itt elhangzottak, s amelyek nyomén ezekben a
keriiletekben, s mindazokon a helyeken, ahova hatésugara elért, meg-
kezd6dott a romeltakaritds, a lakossag ellatasanak biztositasa, a dol-
goz6k munkaba allitisa és a tarsadalmi gondoskodas érvényesitése
minden ponton, ahol erre szitkség mutatkozott.

Az igazan mozgalmas évek a Népkor munkéssdgaban a felsza-
badulas utan kovetkeztek. Az (j tarsadalmi viszonyok kozott, szamos
mas kulturdlis intézmény Ilétesiilése mellett is megtaldlta helyét, s
tovabbra is allhatatosan szolgalta a kultGra terjesztésének, a széles
néprétegek miivelésének nagy ligyét.

Es csak ezutan deriilt ki, hogy a Népkdr értékes bolcsdje volt
sok-sok olyan intézménynek, amely ma mar tartomanyi, sét orszagos
hirnévnek orvend. A Népkér szintarsulatanak egykori lelkes térzsgar-
dajabél alakult meg a szabadkai Magyar Népszinhaz, itt mikédott
tizenét éven &t a gyermekszinhaz, amely ma mar intézményes for-
méaban tevékenykedik; taldlkozohelye volt a Népkor neves képzémii-
vészeknek, innen indult el a népdalok és népballadak kutatdinak, gyij-
téinek lelkes serege és olyan eldadoké, akik ma a Szabadkai Népszin-
hazban, az Ujvidéki Operaban élmiiveszek, és értékes, maradando
munkat végeznek mind a szabadkai, mind a tartomanyi és a koztar-
sasagi cslcsintézményekben.
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Az egyesiilet otthondban a felszabadulas utén helyet kaptak a
tdmegszervezetek teriileti szervezetei is. It volt az irastudatiansag elleni
kiizdelem egyik szervez8 kdzpontja is. Amikor a haborG uténi Hid
felméri szinjatszasunk helyzetét, a Népkor ifjusaga ismét az amatdr-
szinjatszas legjelentdésebb egyittesei kozé keriil. Az elmult negyed-
szazad tevékenységérdl igen sokat mond az az adat, hogy volt olyan
év, amikor a Népkor szinjatszoi 37 el6adast tartottak, részt vettek min-
den korzeti szinjatsz6i szemién, a vajdasagi talatkozok utan pedig csak-
hamar eljutoftak az amatérszinhdzak koztarsasagi vetélkedGjére is. A
szinjatsz6 egylittes tovabbra is egyengeti az ifju tehetségek kibontako-
zasanak (jat, s a Népszinhdz és az Ujvidéki Radio szinmivészei, vala-
mint a sziniakadémia ndvendékei kdzii nem egy innen indult el. A
kényvtar szervezésében ir6—olvasé talalkozokra, kdnyvismertetdkre
keriil sor. Az irodalmi esteken neves hazai és kiilfoldi irok olvasnak
fel. Jelentds esemény volt a kdzépiskolasok irodalmi vetélkeddje, amely-
ben harom évadban mintegy 350 versenyz6 mérte Ossze irodalmi tuda-
sat és miiveltségét a magyar, a jugoszlav, az orosz €s a nyugati iro-
dalombdl. A népi tanccsoport részt vesz varosunk és falvaink rendez-
vényein, 6nallé misoros estet, kézimunka-kiallitdst stb. rendez. lgen
sikeres rendezvények voltak a népi szokasok felelevenitését szolgaléd
estek. A munkassportjatékok terén az egyesiilet tekézdi értek el tarto-
manyi és orszagos sikereket.

Most, amikor a Népkor fennallasanak 100. évforduléjat linnepeljiik,
ebben az attekintésben a munkardl természetesen nem nydjthatunk
teljes képet. A Népkor tevékenységében voltak mélypontok is, és voltak
idészakok, melyek nem szolgaltak a haladas lgyét. Tény azonban az,
hogy az egykori Fliggetlenségi Kortdl a mai Népkdrig megtett atén
talnyomoOrészt a fejlédést, a népi kultira fejlesztését, a korszer(i mive-
16dési életet szolgald erbk gybzedelmeskedtek. Az évszazad munkaja-
bdl tudatosan idéztik fel azokat a kezdeményezéseket és vallalkoza-
sokat, melyek a haladast, a fejlédést szolgaktdk, mert meggydzddésiink,
hogy ezekre kell épiteniink az egyesiilet tovabbi mikodését.

Tarsadalmi ¢életiink fejlodésének jelen szakaszdban, az Onkor-
manyzati rendszer kiteljesedésének eredményeként, akarcsak mas mii-
velodési szervezetben, a szabadkai Népkdrben is az dnigazgatas szervei
tevékenykednek.

Ezen a téren — bar jelentés eredmények szilettek — a szerve-
zeti folépités, a munka tartalmanak meghatarozasa, az anyagiak biz-
tositasa és felhasznaldsa terén az atalakulas szakaszaban tartunk, s
elmondhatjuk, hogy e folyamat liteme nem egészen kielégitd.

Az egyesiilet tevékenységének a tovabbiakban még fokozottab-
ban kell a dolgozdk mivelédésére, kulturdlis szintjének &lland6 eme-
lésére, a szOrakozva tanulas és tanitds, az onképzés, a nevelés kilbn-
b6z formaira iranyulnia. Fontos, hogy a varos munkasai, féldmiivesei,
értelmiségi dolgoz6i és munkdsfiataljai, a kdzépiskolasok és egyete-
mista fiatalok — allandéan novekvd mdvelddési igényilk, tarsadalmi-
politikai érdeklédésiik kielégitését keresve — az egyesiletben otthonra
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leljenek, a varos, a tartomany munkasosztalydnak mivelédését szol-
géalva e tevékenység a jugoszlav szocialista kultira elvalaszthatattan
részévé valjék. _

A munkasosztdly a tobbi dolgozd emberrel ma a szocialista 6n-
igazgatasi rendszert épiti, s ezzel az itt 616 népek és nemzetiségek
jobb életének tavlatait biztositja. Meggy6zddéssel mondhatjuk, hogy a
szocialista 6nigazgatési tarsadalmi viszonyok tovabbfejlesztéséért most
folyo kiizdelem itt nalunk a legfébb biztositéa minden nép &s nemze-
tiség kulturdlis fejlédésének.

A szocialista Jugoszlavidban &l6 magyarok a 16bbi néppel és
nemzetiséggel egyiitt épitik az onigazgatasi tarsadalmi viszonyokat.
Ezért van joguk arra is, hogy sajat hultGrajukat fejlesszék. Az itt é16
magyarsag kultdrajanak tovabbi el6rehaladésa sokban fligg attd!, hogy
a nemzetiségi mivelbdési egyesiiletek és a tébbi hivatasos kulturalis
intézmény — a Népkdrhoz hasonléan — tovabba tudjak-e fejleszteni
tevékenységiiket, hogy azok kielégithessék a megnévekedett kulturalis
sziikségleteket, mert enélkil elképzelhetetlen a teljes tarsadalmi-politi-
kai egyenjoglisag és az itt €16 magyarsag zavartalan kulturalis fejlédése.

A Népkor munkéjaban a sokoldali, épité jelleg(, szocialista tudat-
tal athatott kulturalis tevékenységet kell fejleszteni, és ebben az eset-
ben az egyesiilet tovabbra is fontos gyillekez6helye lesz Szabadka es
kornyéke halad6 szelleml dolgozé embereinek. Az ilyen iranyG teveé-
kenységnek méltd tdmogatasra kell talalnia egész tarsadalmi kozodsseé-
glnk részérél.

A mostani tarsadalmi viszonyok és korlilmények kozétt lehetéség
van arra, hogy tovabb apoljuk az itt él6 népek é&s nemzetiségek ko-
z6tti viszonyokat. Ezzel erfsitjik szocialista kézdsségiink egységét,
ami viszont fiiggetienségiink feltétele. Tovabbad a nemzetkdzi kulturalis
kapcsolatok apolasa Gtjan még jobban megismerjiilk egymas kulturalis
értékeit, lehetdvé valik azok kicserélése és mindezzel még kozelebb
keriilink egymashoz.

Az eddigi mikodés és az eddigi sikerek alapjan hissziik, hogy a
Népkor tovabbi tevékenységében is sikerrel fog kizdeni mindenféle
maradi, reakciés iranyzat ellen, amely szocialista onigazgatdsunk esz-
mei alapjaival ellentétben all.

Végezetill: e nagyszer(i jubileum alkalmabél sziikséges hangsi-
lyozni, hogy megbecsiilést és tiszteletet érdemelnek mindazok az
dldozatkész emberek, akik a maltban is faradoztak és jelenleg is fa-
radohatatlanul ténykednek népink kulturdjanak 4polasaért. Ez arra ké-
telez benniinket, hogy tovabbra is kitartéan kiizdjink népiink kultG-
rajanak tovabbfejlesztéséért, valamint a szocialista 6nigazgatas eszmé-
jének nagy ugyéért.

A Tito elvtars vezette gybztes harc a fejl6désért, az onigazgatast
szocialista tarsadalmi viszonyokért biztos feltétele egész tarsadalmunk
elfrehaladasanak, ezen belll pedig a Népkdr tovabbi sikeres munka-
janak is.
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LORINC PETER

FARAHO JANOS ES A FOLDKERDES

Farahé Jéanos egyeldre ismeretlen eléttiink., Valoszin(ileg szabadkai, aki
azonban t6bb évet t6ltott egyes amerikai orszigokban, leginkabb Kamadi-
ban, mint Bacskiban, és els6 konyvét — amely szintén ismeretlen még
elttiink — 1897-ben Kanadabdl kiildte az orszagba. Masodik kdnyve! 25
év miilva, 1922-ben jelent meg, éspedig Szabadkin. Ezzel a konywiével nyer-
te €l a jogaimet arra, hogy a bacskai — (jugoszlav) baranyai frék kozé
soroljuk, kozottik dsmertessitk, mégpedig mint oly irét, akit kizArélag a
kivandorlids kérdése €érdekel, valamint az ezzel akkoriban nagyon szoros
kapcsolatban allé foldkérdés, mint oly irét, aki foldet-kenyeret kovetel
a népnek — kivandorlas helyett, a kivandorlas megeldzésére, megakada-
lyozasara, aki tehdt az 1918—1920-as f5ldrefermokital nincs megelégedve
— kivéve Jugoszlaviat — f6leg, s6t kimondottan Magyarorszigon, ahol,
mint tudjuk, az 1918-as agrarreformtdrvényt nem hajtottdk végre, 1919-ben
a Tanacskéztirsasag a kisajatitott foldeket szocializalta, mert (itt nem
targyalhaté okok folytan)? helyesebbnek latta-vélte ezt a fdldosz-
tasndl; az 1920-as Teleki—Nagyatadi Szabé-féle jelentéktelen, a hely-
zeten mit sem valtoztaté »foldosztést«, azaz foldvasart, »juttatast« pedig
kivéltképpen a nagybirtok érdekében foganatositottik.’

Uj, 1922-es, Osszesen 57 oldalas konyveeskéje komolyabban veti fel
mégis a problémat, mint azt terjedelmébft ftélve, feltételezndk. Ennek
kiad4sat azért tartja dsmét vagy még mindég aktualisnak, mert fhjra sok
ember lesz 4ldozata a Kkivandorlasmak, mert a kivandorlas kérdéses a
toldkérdés még rendezetlen, mert csak a memzeti mezbe bujtatott osztély-
érdelc viédelmében probaljak korlatozni, de mem oldjdk meg komolyan és
véglegesen; még annyit sem téve, hogy ha mir megakadalyozni, sziikség-
telenné tenni nem tudjdk a kivandorlast, ugy legaldbb rendeznék anmyira,
hogy az biztos megélhetést nyGjtson a t4vozék szédmira és tartsa &ket
tovabbra is kapesolatban az anyaorsziggal.t

Az ismeretlen szerzd, aki azonban megérdemelné, hogy felfedezziik,
konyve elsd fejezetében Amerikst Ssmerteti a kivandorlé szempontjébél,
az & szemével nézve s annak fdleg szociografiai adatait nydjtva.®

A miésodik fejezetben* mér visszaszill gondolatban a régi s az Gj
Magyarorszaghba, s annak négi és uj birtokviszonyait ismerteti — a szegény-
paraszt szemével pillantva a mostoha birtokrendszerre: »(...) a féldbirtok
ardnytalan megoszldsa, az an. foldéhség egyik f6 oka volt eddig a Kivan-
dorlisnak s a foldtulajdon ardnyosabb megoszldsa 4ltal ezernyi csaliddnak
lechetne a jowdben otthont adni az orszégban s mregtartanti azokat ekként a
nemzet, az 4llam szémira« A régi Magyarorszig birtokmegoszlasat igy
ismerteti (valészinileg az 1895-6s adatok szerint, mert azt nem jeldli meg):

1 csalddra jutéd
Csaldd szime Bitokkategéria | Holdak széma dtlagbirtok
holdban
1945 nagybirtolkos 12 891 337 6628,00
16 466 kozépbirtokes 5:880 965 358,46
1078069 kisbirtokos 18 977 796 17,68

1353 875 térpebirtokos 2538 832 1,87
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Magyarorszagon az 1920-as években ilyen volt — Farahé szerint — a
birtokmegoszlis, eltekintve, amint ezt szerzénk itt teszi, a kis- és kozép-
birtokosoktdl :

870 nagybirtokos csaladnak van 2768 000 holdja (pontosabban 2 768310.

L. P.), egyre jut hat 3182 hold,

42800 torpebirtokosnak van ? holdja, egyre jut 2 holdon alul

»Kérdem (teszi ehhez a szerz6): miként él meg, a mai adék mellett
és dragasigban ama 428 000 torpebirtokos, csalddonként alig egy és harom-
negyed holdbdl, ha tiz kat. holdbdl nem lehet megélni, €ladasra valé f6l6s-
leget termelni egy csaladnak 2«8 Mert legfeljebb a konyhakertész vagy gyii-
méles-, esetleg gydgynovénytermels élhet meg ily térpe birtokon, annak
viszont mem lenne kenyere. A termelés még mindig extenziv, hiszen
1898—1913 kozdtt csupan 15%,-kal emelkedett a termelés, mig Nyugat- és
Eszak-Eurépaban 44—100%-kal., E rendszer csupan a mnagybirtoknak hoz
hasznot, s ezért ezt tovabb nem lehet, nem szabad fenntartani, hiszen mig
Dénidban 17,9 mazsa a holdankénti terméshozam, Magyarorsziagon ma sem
haladja meg a 7,2 mazsit. »A kisbirtok-rendszeré a jové Magyarorszagon
is«; a mult hibait tehat orvosolni kell. Ez a feladat, nem pedig a civakodas
az dllamforma £616tt. (A kiraly nélkiili kiralysagban. L. P.)

Meg kell szlintetni a sdlyos gazdasigi-tArsadalmi bajokat, jolétet k=ll
teremtbeni, a birtokhatirt maximilni kell. Az amerikai uniéban elegendd 7
hold is a megélhetéshez, Magyarorszdgon legalabb 10 holdra volna sziikség
— mondja, s hozzateszi: »En éltem ott is, de inkabb élnék itthon 10 hol-
don.« (Ha lenne, ha kapna. L. P.) Tekintve, hogy az ipari és szellemi mun-
kas nem kér foldet, irja, a féldmunkisok és torpebirtokosok igényeit ki
lehet elégiteni® »Ne {izzenek a magyar kiskiralyok tovabb kapitalizmust
uzsordzassal ... millidk nélkiilozésén, nyomoran... Magyarorszigon.« Le-
gyenek kapitalistdk kezdetleges Gsorszagok feltarasaival, természeti kincse-
inek kihasznalasival, itt vagy idegenben, de masok szocidlis helyzetének
Javitdsa &ltal, »hogy a munka és t6ke teljes paritasban alljon egymadssal
(? L, P), a haszon egyenld megosztisa ... a természetes egyenjoglsig
alapjan ... Ez az én tdketransformaciés elméletem, szocidlis alapon, amikor
a munka és tdke egyenjogu egyesiilése altal s a haszon egyenl$ megoszta-
saval... a kapitalizmus az emberiség kézjavat szolgalnd az egyéni 6nallo-
s4g, figgetlenség, a magantulajdon megtartisa mellett, a magantulajdon
termelési rend fenntartisival« (sic!). Mint telekspekulacié is ajanthat6 ez
a rendszer, vagy mint tengerentlli birtokvasarlas, még ha azutin a tulaj-
donos nem is miiveli meg maga messze £6ldon vasarolt foldjét.

Kritikdjadban, amely persze csupan a birtokelosztast érinti, az ipari,
kereskedelmi, bank-, helyesebben mar fininctdke viszonyait viszont
meg sem emliti, Farahé egyként lehetne akar az egykori polgdri radikalisok
(Jasziék) hive, akdr szocialista-kommunista is, »téketransformaciés elmé-
lete« azonban mér tisztira polgari, sét oly t8kés koncepciét képvisel, amely
a hirtok »feudalis« strukturijat, a szintén elavult uzsoratéke formaval
egyetemben mir nem birja el, mintha csak azt akarnd bizonyitani, hogy a
f6ldkérdés agrarreformszeri megolddsa a polgari forradalom feladata. Valé-
ban az wvolt egykoron. Viszont Magyarorszag példaja is bizonyitja, hogy a
polgari rendszer nem birta el mar a foldosztist, hogy azt ordkségképpen
»rébizta« a proletdridtusra, a szocialista forradalomra, s hogy ily médon
kénnyebb volt elérni s valéra valtani akir a szocialista forradalmat és az
agrarreformot is, mint a polgari féldosztast.

Mindenesetre érdekes kisérlet a Farahé Janos téketransformaciés el-
mélete a tdrsadalmi probléma t8kés megolddsa utjan, Bizonyos, hogy voltak
mar elbtte is itt-ott Owentdl maig ilyen elméletek és gyakorlati prébal-
kozasok is, de hogy ezek eredményre vezettek volna, s valdban a haszon
egyenjoga megosztasat és szazszazalékos elégedettséget eredményeztek volna
(mindkét fél részérdl), ilyen esetre még nem akadtam a gyakorlat frontjan.
Erdekes kisérlet ez az 1j »illuzionizmus«, azaz utdpia terén, amikor mar
nem szocialista (Owen), hanem polgari utépiarol van szé: amelynek lénye-
ge, veleje most se lehet mas, mint az engedményes politikat folytaté tkés
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prébalkozisa a proletaridbus megnyerése és leszerelése, a kapitalizmus
fenntartisa céljabol. Ha egykoron a nagybirtok frontjin torténtek ily
»f6ldoszté«, azaz pénzért féldet juttatd, eladd, bérbe add kisérletek fdleg
Magyarorszagon, de maésutt is a Duna vdlgyében, most méar az ipari, s6t
financt8ke is megprdébalkozik hasonlé kisérletekkel. Magyar nyelven és
elméletben Farahé talan az elsd ilyen kisérletezdk sordban tartozik — s
igy megérdemli, hogy felfigyeljiink r4, mér csak azért is, mert Szabadkin
jelent meg konyve, akér azért itt, mert szabadkai szarmazist kivandorls,
akar azért, mert Magyarorsziagon a Honthy-id6kben, az 1920-as fdldreform
kritikidja talan nem taldlt kiadéra. Természetesen ez is még felderitendd.

Persze, a tovdbbiakban nem mindig mozog ily magaslatokon, sokszor
leereszkedik az alacsonyabb szintl siksagra is és egyszerGen a Kalméar-méd-
jan targyalja a kéndést. Mert, miutian gyakorlati példdkikal szolgilt elmé-
lete alat4masztisara, kijelenti példaul, hogy egyre dragul a £5ld, minthogy
egyre gyarapodik a lakossig szama, mig a fold, sajnos, nem szaporithaté.
Ennek ellenére szerzonk tovabbra is ajanlja a foldvdsdrldst annak, akinek
van t6kéje hozza. Ennek valoban nem sok koze van mar a tarsadalmi kér-
dés megoldasahoz, tekintve hogy a t6ke azeldtt is véasarolt foldet, s6t nagy-
birtokot is, s leginkabb talan éppen a régi Magyarorszdgon. (Lasd a
Schossbergereket, akik 30 000 holdas latifundiumokat és hozza bardi cimeket
is vasaroltak, ha azért meg is maradtak »iparbaréknak«.) Eddig a magyar
arisztokriacia — mondja — a magyar fold ‘termését koltotte el kiilfoldon;
most a kiilfoldi birtok termését, azaz annak pénzre véltott értékét hozza,
ellenkezdleg, haza — javitva ezzel a honi tarsadalmi viszonyokat —: most
mar teljesen utopisztikusan, »illuzionisztikusan« érvelve, mert annak rea-
litasdban valdszinlileg maga sem igen hisz mér !?° Akkor sem, amikor,
kalacs helyett tandccsal szolgal az ily kiilfoldi s pénzét haza hozé nagybir-
tokosnak: engedje 4t a f6ldjét itthon (?Volt itthon is foldje?! L. P) az
itteni mezei munkésoknak meg torpebirtokosoknak — nehogy kivandorol-
janak, hiszen odakiinn alig tudnak boldogulni; »Engedjék at a folosleges
foldekkel birék (?Vajon Karolyi Mihalyon kivil, Farkas Geizan kiviil
akadt-e még olyan foldbirtokos Magyarorszagon, aki »f0losleges birtokkal«
rendelkezett volna s ugyanakkor hajlandé lett volna »atengedni« foldjét —
hacsak nem busas haszon ellenében! L. P) a magyar foldet az azt nélkii-
16z0knek *.. amig azt (még csak) kérik, amig erre a méd és lehetdség
[még] megvan, mert belathaté iddn beliil ez a mod és lehetdség, eldbb vagy
utobb, [de] elkeriilhetetleniil meg fog szlini«, hiszen pl. Lloyd Georg maAr
1913-ban megpenditette a parlamentben az angol nagybirtoknak megvaltas
nélkiili, egyszer( elkobzasat, hiszen a megviltds, szerinte, tobb mint sziz
évet venne igénybe. »Hivatkozom tovabba — folytatja — (...) a demokrata
Jugoszlavia birtokreformjara [is] (...) A nagybirtok parcellazasnak hulla-
mai mar Magyarorszag hatardt csapdossik (...), a tarsadalmi erjedés sem
fog megsziinni (...), mig a tokéletes kierjedés be nem kovetkezett.« Hidba a
szembekotésdi (...) »Az erjedés meg fog torténni (sic!) (..) megakada-
lyozhatatlan.« Ma még lehet, de el6bb-utébb késd lesz. A fii fog blnhdédni
az apa binéért.1!

Igen érdekes fejtegetés ez. Mint egykor, de mdar 25 évvel ezelbtt
Jeszensky Ignacé is, aki mar akkor (1897) tisztdn latta a kozelgé forra-
dalmat és — annak €lébe kivanva vagni — ajanlotta a hasonlé feliilrsl
jovo és megel6z0, leszereld szocidlis intézkedéseket, egyidejlileg Jasa To-
miétyal s masokkal (1897) s Farahéval is (elsd, eléttem ismeretlen, kony-
vérdl tételezem ezt fel. L. P.). Most, 25 év multin, a forradalmas iddben,
Farah6 tjra felmelegiti a régi elméletet és tanacsot, szinte utoljira figyel-
meztetve a birtok és tdke urait. A jugoszlav példdra vald hivatkozis két-
szeresen is felkeltheti érdeklédésiinket. 1) Alatdmasztja azt a hipotézist,
hogy Farahé valdban jugoszliviai magyar, valészindleg szabadkai, vagy
Szabadka kornyéki, 2) aldtdmasztja »hiedelmemet« arrél, hogy polgari
utdpista, aki naiv médon hiszi (vagy mem ‘hiszi?), hogy megnyerheti a bir-
tokost arra, hogy oOnként mondjon le birtokér6l és hatalmiardl, tekintve,
hogy 6 volt akkoriban az egyediili, aki hitt Aleksandar kirily agrarreform-
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jdnak komolysigaban, szociilis voltaban. Persze az Agrdrreform sirja félott
és a Nad grobom agrarne reforme csupin 4 év milva jelent meg 1926-ban,
éppen Szabadkén.t®

De felkelti érdeklédésiinket ez a »tdketransforméci6é« elmélet azért is,
mert valami valdban rendkiwiilit és jat ajanl. Eddig ugyanis f8leg az
ggrarszegénység és az agrarproletiriatus vandorolt ki Amerikéba, mig
Farah6é most azt ajanlja, vandoroljon ki helyette a birtokos és t8kés, az 1r,
de — juttassa eldbb féldhoz a falusi nincstelent, a foldnélkiilit, azaz, méas
széval, egyesitse az a munkéat és birtokot foldvasarlés atjan kiilf6ldon s az
Gr javara (t0késnek nevezi), mig a proletart segitse idehaza hozza, hogy a
»birtokjuttatas« dtjan 6 is egyesithesse munk4jat most mar sajat birtoka-
val, Magyarorsziagon egészen 1845-ig nem igaz »juttatdsrél«, de foldvésar-
14srcl, vételrdl és bérbevételrdl volt szé, de az igaz proletiarnak persze sem
foldre, sem felszerelésre nem futotta a kicsiny éhbérbdl. Ezt Farahé — aki
igen j6szem(i ember — bizonyara maga is latta; igy itt felmeriilt az a
kérdés is, mem {iizletre, busas hasznot hoz6 parcellazasra és foldeladasca
gondolt-e 6 maga is, ami 1) lehetséges és realis, habar nem 10j otlet, de 2)
egyAltalan nem oldja meg a tarsadalmi kérdést. Ily médon az itt felajén-
lott, felkinilt osztdlybéke — tovabbra is megvalosithatatlan utépia marad.
Hidba dgyekszik meggylzni kozomségét annak sziikségessége feldl, hogy
menjen ki-ki oda, ahol a munkat megbecsiilik, ahol sajit foldjét miivelheti
meg, mert — habir lassanként Magyarorszigon is mar megvéltozik a vi-
lagnézet, a mentalitids, Ugyhogy egyesek mar itthon is dolgozhatnak —
alapjaban véve itt még ma is megvetik a munkat.!? Farahé tulajdonképpen
és szamunkra egyre viligosabban a polgari vilagnézet és mentalitis mel-
lett vall szint a mar rég nem létezd feudalis vilag ellen véve fel a harcot.

Ugyanilyen iranyban vilagosit fel benniinket onmaga felol a kovet-
kezé (3.) fejezetben is, ahol elfttunk eddig ismeretlen multjarol fed fel
egy-két fatylat!t igy folytatva fejtegetését: 1897-ben, megnyerve célomnak
Balazs Arpad gazdasagi akadémiai igazgatot és Forster Gézat, az Orszagos
Magyar Gazdasigi Egyesiilet (azaz az OMGE, a nagybirtokosok egyletének)
igazgatdjat, megalakitottam az els§ ad hoc kivandorlasi bizottsagot és 5
egymas utén kovetkez6 kivandorlasi kongresszust szerveztem. Ez az adat
persze sokat mond szamunkra, hiszen Banittal e téren is bghatdbban
foglalkozva, De Potere Bruno, vagy Marton Andor, Poroszkay Béla sze-
mélye €s a bandti (Torontdli Gazdasigi Egyesiilet, Temesi GE s emlitett
emberei, kozottiik természetesen elsGsorban grof Csekonics Endre sth.)
OMGE és TGE Torge korill foglalatoskodé emberek és ezek cselekedetei
eléggé ismertek mar eléttiink. Egyes kényvek is foglalkoztak e kérdéssel,
J6 magam is frtam err6l tobb izben is.!® Sz&ll Kalman kormanya idején
— folytatja Farahoé — igérkezett megoldds mar e kérdésben,® de ez saj-
nos fattyuhajtassa fajult s a Cunard Line-nal kotott »emberszallitisi ke-
reskedelmi szerzddéssé siillyedt ala«.l” Széll idején 1—1 év alatt 18 000 000
dollart, azaz 90000000 akkori koronat kiildtek a kivandorlok az USA-bdl,
de hiszen a mai »fehér« kormany is elvarja a dollarokat Amerikabdl; igy
Heged(is Lorand az 1920—1921-es pénziigyminiszter is, — viszont nem tett
ennek érdekében ez a kormany egy lépést sem, sbt hozzd nem értden
lehazadrulézza azt, aki tenne valamit, vagy aki kénytelen kivandorolni, az
1 koronas napszam és altalaban a hazai szornyQ élet eldl kiilfoldre mene-
kiiléket, mig ellenkezbleg 6rommel udvozlik azt, akj ebbe a Magyarorszagba
bevandorol — ha maga Haynau lenne is az —, s mindezt azért, mert féltik
jovedelmiik megcsappanasat a kivandorléktél-kivandorlastol, attél, hogy
idestova »nem lesz senki, aki nekik (...) éhbérért dolgozzék a jovoben.«
Pedig vannak kozottiik a Balkanrdl (Csekonics, Keglovich, Pejacsevich,
Festetich, Draskovich, Somssich gréfok stb.) s méashonnan bevandoroltak is
(Banatban pl. Haynau, gréof Latour stb.). Ezek szamukra viszont nem
»arulok«, hanem »honalapiték«. De a kivandorlék java része kint is ma-
rad, mert a magyarorszagi viszonyok igazin nem vonzak gket vissza. Elvég-
re, valéjaban ma mér az egész foldgomb egyetlen nagy orszag, mondja, a
teljesen polgari és kozmopolita (de nem egyuttal nemzetkozi) mentalitasa

154



Farahé akirdl itt vilsgossan kitlinik, hogy csak Szabadkan adhatta ki kony-
vét, mert Magyarorszagon a »fehér« kormanyzat, amelyet itt mar egyenesen
s élesen tamad, hazadrulénak tartja: a reviziomista, ébred mentalitds alla-
mi megszervezése idején valéban nem adhatta ki konyvét Farahé — mond-
juk — Pesten, mér mint kozmopolita sem, aki szerint, a sovinizmus = ego-
izmus!8, Sajnos, s ennek éppen ezek az urak az okozdi, 1848—1918 kozott
4 milli6 ember v&ndorolt ki az orszigb6l — folytatja — Ha megoldodott
volna a foldképdés valamilyen foldreform tijém, nem lennének mér Ma-
gyarorszigon osztilyharcok — mondja a polghri elfogultsagu Farahd, aki
nem kivanja észrevenni a fininctdke okozta bajokat, findnctdke altal kihi-
vott s ennek mar puszta léte altal meghatirozott osztdlyharcokat — és a
kiilf51don ma mar tobb orszigban is lenne egy-egy »Magyarorszig« —:
magyar lapokkal, iskoldklal, Gigy ahogyan azt javasolta is ma mér 24 éve
(az iras idejére oéloz; viszont 1922 a kiadés éve s azt mar 25 év valasztja
el 1897-t51. L. P.) Mindezek a kiilf6ldi »Magyarorszagok« segitségére lehet-
tek volna Magyarorszagnak, de az orszag »basdi« ezt 1897-ben nem tették
lehetdvé, ahogyan ma sem teszik lehetdvé az ily kapesolatokat a darutol-
las, vitézkOtéses egyenruhisok — azaz a »keresztyén kruzus« ellenforra-
dalma, fehérterrorja, amely ellen kiilfoldrsl veszi fel Faraho a kiizdelmet.
Pedig »Ki szelet vet — vihart arat« — josolja meg elleniikben, a fehér-
terror ellenében az uGjabb forradalmat.!® Olcsé robotolokra van sziikségiik
a darutollasoknak, hogy é4lialuk, segitségiikkel fenntartsdk osztdlyuralmu-
kat (ne feledjiikk: Farahé »feudilis« osztdlyuralomra gondol itt!) a nép-
milliGk rovasira, hogy munka nélkiilj €letiiket, uralmukat fenntarthassak.
(A »feudalis« osztillyal szdgezve szembe a maga »dolgozé« polgrai men-
talitasat.) De »meddig lesz lehetséges ezen az UGton tovdbb haladni a tel-
jes megsemmisiilés felé?« Az 1918-as oktdberi forradalom 6ta kialakuldban
levé s eljovends Gj Magyarorszagon nem maradhat ennyiben, igy ez a
kérdés, Az nem lehet, hogy az orszag szine-javat hagyjuk kivandorolni
— tajékozatlanul20 S itt az egyetlen »tijékozatlanul« széval nagy esés
kovetkezett be Farahé fejtegetésében. Eddig ugy éreztitk: a polgari Farahd
az 1918-as oktdber talapzatan allva — komoly féldosztissal akarja meg-
doénteni a feudalis nagybirtokosok szamaéra egyetlen osztdlyuralmat, s
ezzel gyuttal sziikségbelenné tenni, megsziintetni a kivdndorlast. Mar-mar
hittiik, azt hittiik, Faraho igaz polgar, de éppen mint ilyen, a fehérek
ellenében visszadllitana az oktéberi Oszirdzsis forradalom tisztdra polgari
vivmanyait, polgari foldreforrmmal édesgetve vissza a kivandorlokat, ami
az ellenforradalmi fehérterror darutollas uralmaval szemben valéban hatal-
mas lépést jelentett volna €lére. Ez az egy sz6 — »tajékozatlanul« — hir-
telen kijézanitott benniinket. Vajon ezt jelenti ez a szé: Hadd vandorolja-
nak ki — csak ne tdjékozatlanul, vaktdban?!

Mégis, igy folytatja, s ezzel némileg bizonytalansigban hagy ujfent
onmaga feldl, afeldl, hogy vajon mi is tulajdonképpeni célja? De kdvessiik
egyelére tovabbi gondolatmenetét: A legtokéletesebb birtokreform is csak
ideiglenes megoldas lenne: olajontés a héaborgdé tenger hulldmaira, mert
a foldet csak egyszer lehet felosztani: pedig elég kevés van belble, nem
minden foldigényié csalddra jutna elegendd. A jovében mdar nem lenne
parcellazasra valé fold! S ez az egykerendszerre vezeine tovabbra is. Ren-
dezni kell tehat egyutial a kivandorlast is és kiilf6ldon kell szerezni foldet
az arra — a foldbirtokreform végrehajtdsa utan is — raszorulé szamdra.
Hogy 1918—1919-ben forradalom tort ki, annak a mégi hatalom az oka,
amely kihivta, sziikségessé tette e forradalmakat. Most sem lehet erdszak-
kal visszatartani a kivandorlét — existencia-nyuijtas mnélkiil. Gyarmatokra,
haboris tton, nem tehetiink szert, de foldet, birtokot szerezhetiink kiil-
£51dén. Rengeteg itt a kereset nélkiili ember, a munka nélkiili fizikai és
szellemi munkas, rengetegen pedig az utédallamokbdl mentek at Magyar-
orszagra, — céloz itt Farahé azokra a tisztviselfkre, akik leginkabb a régi
Magyarorszaghoe szitottak, s ezért megtagadtdk az utéddllamokban az eskii
letevését, amelyet viszont ezek az allamok megkdveteltek tisztviseldiktol.
Foldet kell hat jutatini szocidlis alapon, és munkét is — &llami gyérak
létesitése Gtjain — mondja szerzdnk, és itt ezzel egy olyan ujabb lépast
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tesz el6re, amely — az igaz birtokreformmal egyiitt — valdban enyhithette
volna a helyzetet, ideiglenesen megoldva, ha persze nem is a tarsadalmi
kérdést, az osztilyharc kéndését, de legalabb az akut munkanélkiiliség
kérdését, s elérte volna az osztilyharcos proletaridtus ideiglenes leszerelését
mert a levert forradalom utian kovetkezd fehér terror ezt nem tudta lesze-
relni, elérni. Akit pedig igy sem tudnak, tudndnak odahaza foldhoz és
munkdhoz juttatni, azok szamara — folytatja szerzdnk — tegyék szabaddi
a kivadndorlast, igy segitve rajtuk. Mert a f6ldéhségen mindenképpen segi-
teni kell?t, »Nem feudalis, ellenkezbleg: csakis szociilis, éspedig radika-
lisan szocidlis alapon lehet a jovét megoldani Magyarorszagon...« De az
urak ehelyett érzelegnek és isznak »a hazaért« »a tarsadalmi és politikai
svihdkok eme haz4jdban«.22 1918 egy wvigasztald vivmanyt véglegesitett:
mgszabaditott a Habsburgoktél. De most sziikség van egy &llami kivindor-
lasi iroda létesitésére, amely kivalasztand, kiszemelné a tekintetbe jovo-jo-
hetd orszigokat, amelyek felé irdnyithatndk az 0j kivandorlast, a kivan-
dorléknak pedig megadndk az ottani koriilmények helyzetrajzat, tairgyalva
egyuttal ezekkel az orszagokkal is, megteremtve a kivdndorlok ottani éle-
tének kedvezd feltételeit,®® megvédve egyuttal ezek érdekeit is az idegenben.
Rengeteg ember- és pénzaldozatot kovetelt a vilaghdabor(i, a hadsereg, a
kiilonitmények (a Horthy-féle »darutollas« tiszti kiilomitményekre gondol),
csupidn annak az egy célnak elérése is, hogy a killonitmények vezére,
osztdlyzsarnoka lehessen az orszdgnak. Persze jutott e pénzekbdl elegendd
maginak a vezérnek, Horthynak is: 64 000000 korona egy évre! De ha
minderre jutott pénz elegendd, ugy legyen pénz, jusson pénz a tarsadalmi
bajok enyhitésére is. A deficit 1919 augusztusatol 1922 jiliusdig 60 millid
koronat tett ki,®* az allamadéssdg is egyre nd. Hiaromszizezer egyén, azaz
szazezer csalad kitelepitése viszont nem keriilne tébbe, mint amennyit az
allamhaztartas egyévi deficitje tesz ki. 1920-ban Amglia tett egy ajanlatot
az orsziagnak: engedje at neki Horthy az orszag iild6zott zsiddit — vagyo-
nostul! Nem fogadtdk el: féltették a banktdkét, a kereskedelmet, jaj, mi
lesz beldliik zsidék nélkiil! Nos, a nyomorgé foldnélkiiliek, munkanélki-
liek kivandorlasaval, atengedésével nem ddlne meg sem a kereskedelem,
sem a hitelrendszer, de megteremtenék ezaltal a tarsadalmi nyugalmat.
1885-ben Amerikaban a vonatoknil igen sok magyar dolgozott; ezek koziil
egyesek kint maradtak, kaptak pedig ezek fejenként 160 acres ingyenfoldet,
hozza felszerelést és fahizat? Ma mar persze tobb ott is az einber, kevés-
bé kell 6ket mar odaédesgetni, s igy kedvezbtlenebbek a feltételek, de akad
még azért szabad fold szamukra, ne tiltsék hat meg a kivandorlast, a
szabad koltozkodést a maji »allami jobbdgynak«, Ezek adniak a kivandorlék
els§ csoportjat. A mdsodik csoportban azok wvandorolnianak ki — persze
szintén egylittesen, szervezetten, tajékozottan —, akik nem tudjak beleélni
magukat a megviltozott magyarorszagi viszonyokba.?® Ezek szamdra létesi-
tenének odaat magyar iskolit, magyar kultirit. Meg kell valtoztatni a
fenmdalld Orszagos Kivdndorlasi Tanacsot, ne legyen az a »fehér kormany
hazugsigrendszerének« iskolapéldija, amely tovises drétkeritéssel koriil-
zart fogolytidborba interndlja, s6t legyilkolja a mas véleményen levdket.
Ajanlatomat a parcellizasrél, birtokmaximalasrol odait persze el fogjik
itélni és kényvemmel egyiitt jomagamat is elitélnek majd, legaldbb is utd-
pidnak fogjdk keresztelni tervemet. Taldn ki is végeznének, csak hogy el-
némitsanak. Nem ez volna ott az elsg ilyen eset® De a maga idejére meg-
érik mégis ez a terv. A sok milli6 ember végiil is legy6zi a néhany ezer
csalddot. Megmosolyognak majd odaat folényes onhittséggel — a javitha-
tatlan magyar romantikusok is —, pedig jé volna, ha megszivlelnék szava-
imat, mert megmentenék magukat sok csalédastél, sok keserliségtol.2s

Ezekkel a szavakkal fejezi be kis munkajat Farahd, aki sajnos, valo-
ban utopista volt, de feltétleniil méltdnyolandé évtizedes munkat végzett
1897-—1922 kdzdtt, mint igaz j6 polgar, aki akarhogy is, de kiizdott 1) a pol-
gari demokricidért, 2) a foldbirtokreformért, foldjuttatasért és nem utol-
sosorban 3) a fehér tiszti kiildmitmények ellenforradalmi terrorja ellen,
leleplezve a Horthy-rendszert — egyebek kézott a jugoszlaviai magyarsag
elott is.
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1.

JEGYZETEK

Farah6 Janos: Foldet és kenyeret a magyar népnek. Subotica, 1922. (A kdnyv nem
jelsli meg a kiadds helyét, viszont megjeldli Rajcsics Etelka szabadkai kdényv-

“nyomdajat Suboticdn, hozzitéve: Copyright of the United States of America.

2.

4.
5.
6.

10.
11.
12,

13.
14,
15.

16.

17.
18.

19.
20.
21.
22,
23.
24,
25.
26.
27.
28,

Copyright of the United kingdom of Great Britain and her Colonies, ami szintén
kanadal tart6zkoddsara mutat.

Err6l 1l4sd pl. Hajdd Tibor konyvét, a Magyar Tandcskoztdrsasdgr6l, amely az
1969-es 50. évfordulé alkalmibél jelent meg, de taldn Kun Béla pompas bevezetd
irdsat is Szamuely Riad6jdhoz stb.

. Mind a jugoszldv, mind a magyar féldreform-kisérleteket, mind a f8ldéhes sze-

gényparasztsag forradalménak leszerelésére tett kisérleteket — egészen 1914—1944-ig
— feldolgoztam hatalmas kéziratos tanulmidnyomban A magyar fasiszta megszdllé
bdcska—baranyai foldreformtkisérlete (1941—1944), a bevezet§ fejezetben, mig a
konyv maga az 1941—1944-es £6leg bacskai prébélkozasokat kisérl végig.

Farah6: Foldet és kenyeret ..., Subotica, 1922, 5—86.
Uo. 7—17.
Uo. 17—33.

Uo. 19. Meg kell itt jegyezni, hogy az egykori magyar Kkateg6ridk szerint a torpe-
birtok 0—5 holdig terjedt, a kisbirtok 5—100, a kdzépbirtok 100—1000, a nagybirtok
pedig 1000 holdon fellili birtok volt (latifundium az 5000, esetieg a 10 000 holdon
feliili birtok). Igy hat mai fogalmak szerint a kozépbirtokos is tulajdonképpen
nagybirtokos, s ha mar az 50—100 holdas »kisbirtokost« nem is szadmitjuk a nagy-
birtokosok ko6zé, a kozépbirtokost feltétieniil oda kell sorolnunk. Viltozast szenved
tehat a Farah6 tabliazata, éspedig igy: 18 351 nagybirtokos csaldd 18 772 302 holddal,
egy csalad 4tlagos birtoka 3 493 230 holdat tesz Kki; ha a két Atlagkategbria Ossze-
gét 2-vel osztjuk; vagy 1028,5 hold, ha a nagybirtok holdjainak szidméat a nagy-
birtokos csalddok szamaval osztjuk, mai persze egyedlil helyes moédszer.

. Uo. 19.

Uo. 20—25.

Uo. 26.

Uo. 27—30.

1926-ban jelent meg a JKP megbizdsdb6l s az akkorl péartkongresszus hatdrozata
alapjan Nad grobom agrarne reforme cimen, Tomin péartnévvel jelslve, az akkor
Szabadkdn €18 Vasa Bogdanov répirata, majd szintén a JKP megbizdsidbél annak
magyar nyelvid szévege is: Az agrdrreform sirja folott cimen (1926, Szabadkén a
Szervezett Munkds kiadvanyaképpen, Ling, azaz L6bl Arpadnak, eme iris szer-
z6jének forditdsiban.

Uo. 30—32.

IIL fejezet, 33—51.

V. 8. kéziratban, nyomdéban levd kényvem vonatkoz6 fejezetével: Lbrinc Péter:
Bdndt magyar nyelvi polgdri tdrsadalomtudomdnya a szdzadfordulé idején —
(1880—1918). Itt feldolgoztam De Pottere muveit, tevékenységét is, egyebek kozott
kdényvét a temesvari 1902-es Kivdndorldsi kongresszusrél is, amelyet De Pottere
az OMGE és TGE TorGE nevében szervezett. Itt taldlhat6 a vonatkozé irodalom
is., Léasd egyuttal: Arpad Lebl: OKH i Vojvodina; GodiSnjak Filozofskog fakul-
teta u Novom Sadu (1970) s mas helyeken is.

Széll Kdlman (mint Tisza Istvadn stb. is) egyesitette magdban a nagybirtokosok
és a findnctSke képviseletét; mindkettéd nagybank ¢lérdl kertilt a miniszterelndki
székbe.

A konyv 33. lapjan.

Uo. 34—36. Erdekes, hogy az emlitett szerbhorvat (esetleg aromun-cincér) szir-
mazisi gréfokat »balkdniaknak« nevezi, holott, ha egyik-mésik onnan szarmazott
is el egykoron a XVII. szdzadban, mar évszdzadok 6ta élt Vajdasdgban, Horvat-
orszdgban, Magyarorszdgon.

Uo. 37—38.
Uo. 39—41.
Uo. 41—44. .
Uo. 46—47.
Uo. 49.

Uo. 50.

Uo. 51.

Uo. 52~53.
vo. 54—55.
Uo. 56—57.
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ALKOTOMUHELY

LEVAY ENDRE

HARMINC OSBEMUTATO

1.

A szinhaz a dramairodalom alkotasainak els® nagy prébakéve. Mar
a nagy gordg triasz idejében az volt, és marad is, amig a kozonség-
nek jatsszak. gy a mi akkor valik él6 és hatd erévé — barmilyen szin-
padi mifajrol is van sz6 —, ha hése, cselekménye, szellemessége
vagy gondolatisaga a szinpadon minden rezdillésével életre kel, és a
nézdben a befogadas pillanataban éiményt kelt, gondolatot ébreszt,
érzelmeket tdmaszt az emberi lélekben: olyan érzeimeket is, amelyek
a szinmGvész hangvétele, modulacidja, jatéka, él6 emberkdzelsége
nélkil talan tovabbra is rejtve maradtak volna. Aminthogy az lresen ta-
tong6 szinpadot a leggazdagabb képzelet sem tudja élettel megtélteni,
éppigy az ember munkadban elt6itétt mindennapi életének kevéske
szabad 6rai is kitOltetlenil maradnak, valamire varén tatonganak, akar
az ures szinpad.

Kar az lresen, velem néman szembe nézd szinpadért, kar a
néptelen néz6térért, amikor van, és mégsem &I, mert nincs ki életre
keltse, és kar a gondjaiba roskadtan, tétleniil otthon {il6 ember t{iné-
désekben elmulé perceiért.

Nalunk szinhazat jatszani termékenyitd ereji szinhazi mult nélkil
sokkal nehezebb feladat, mint a hazai és eurdpai kulturalis kdzpontok-
ban, ahol tobb szaz éves hagyomanya van ennek a muvészetnek, €s
sohasem szakadt meg olyan hosszi id6re, hogy elvesztette volna gyo-
kereit. Itt ilyen folyamatossagrol nem beszélhetiink, legfdljebb a keser-
ves Ujrakezdésekrsl, ami minden korforduldoban azt jelentette, hogy
elébb az alapokat kell megteremteni, s csak azutan keriilhet félébe
Thalia. Bar az igények megvannak, és sirgetden jonnek az uj igények
is, de kevés az eré6 ahhoz, hogy egy-két évtized alatt emberdlték mu-
lasztasait behozzuk.
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Valahonnan innen kell kiindulni, amikor egyetlen hivatasos szin-
hazunk jatékardl, miisorpolitikajarél beszéliink, és arrdl, hogy ez a
szinhdz miként is viszonyul a hazai dramairodatomhoz: annak fejlesz-
téséhez, népszerlisitéséhez, vagy éppen az Uj dramairdk {dlfedezésére
irAnyul6 torekvésekhez.

Ha az indulads idejét vessziik kiinduléponttul, tehat a Szabadkai
Magyar Népszinhdz megalapitasanak évét, és az utana kdvetkezd
éveket, amikor még harom félprofesszionalis szinhaz (Bacstopolyan,
Zrenjaninban, Zomborban) m(kddétt, és mérlegeljuk azokat a kdriiimé-
nyeket is, amelyek kdzdott az emlitett szinhazak szinészei sokszor em-
berfeletti aldozatokat hozva végezték munkaAjukat, ki mondhatta meg,
hogy az ezernyi kézil mi az elsérend(i feladat? Nem egyszer nagyot
akartak, és nem egyszer Ugy omlottak dssze egy-egy dramaturgiailag
Osszetettebb alak vagy kompozicid megformalasakor, mint ahogyan a
szerzd — ahogy Németh Laszl6 mondta — fras kézben majdnem meg-
semmisiilten 6sszeomlik, amikor alakjat torzénak érzi, és a cselekmény
széla megszakad: az elérhetetlenbe veszik.

Hogyan k&zelitsiik meg akkor ezt a mlhelyt?

Csak akkor kozelithetjiilk meg igazdn a szinhaz, a szinmiivész
munkéajat, vergodeéseit, visszaeséseit, Ujrakezdéseit — de kdzben jaték
&4m Regdcén, Csernyén, Temerinben, és hajnalban vissza, reggel pedig
prébaral —, ha a nem is kénnyen felmérhetd feladataival valé kiizdel-
meit a dréamairbnak mint alkotémivésznek a kiizdeimeivel vetjiik dssze.

A miivészegyiittes — hogy lgy mondjam: két malomkdé kézdtt —
a dramairodalom koévetelménye és a kdzbnség igénye kdzott 6rlédik.
Mert mint igazi szinhaz egyik nékkiil sem élhet. Szamara — barmilyen
kujénésen hangzik is, s ezt Brecht is kimondta mar — mind a két im-
perativus els6rend(i koveteimény. A legnehezebben megkdzelithetd
szoveget is ugy kell jatszania, hogy a szerzd mondanivaldjanak atélése
és kivetitése megkozelitéen maradéktalan legyen, és ha egy miivet
a mi viszonyainkban nyolcszor, tizszer, vagy tizendtszOr is adnak csak
eld — hatasa akkor is maradandd iizenet legyen a nézé szamara épp-
ugy, mint a szinész, a rendez6, a dramair6 szamara, mert csak e héar-
mas milvészi munkajanak szintézise teremtheti meg a magasabb szinti
szinhézi élményt.

Az arisztotelészi harmas egység mellett (vagy helyettl) ma — a
modern id6k formabontisa, és a régi miivek adaptaldsa koraban — a
miivészi harmas torekvéseinek a szintézise ebben az egyittmikddés-
ben termi meg, vagy hozza létre a kdnyvdramabdl a szinpadi jatékot,
nemcsak ilyen kis szinhdzakban, mint a miénk, hanem olyan miivész-
szinhazakban is, mint amilyen Jean Villard-é Parizsban, vagy Friedrich
Dirrenmatté Zirichben. Es Varséban szintagy . . .

Ezeknek az elengedhetetlen kovetelményeknek szem eldl tévesz-
tésével — talan az egyénileg johiszemlnek vélt sugalmazés szandé-
kaval, és nem a »kioktatds« szandékaval?! — nem egyszer elhangzott
méar olyan hozzaszblés, s nem egyszer megjelent vitairat, hogy a Sza-
badkai Népszinhaz inkabb kommercialis szinhaz, sem mintnogy azzal
sokat torddne (pedig hivatasal), hogy a ]ugoszléwax magyar dramairo-
dalom kifejl6dését eldsegitse.
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A szabadkai miivészegytittes most malt huszon6t éves. Ez egy uj,
korszer(i szinhazi élet kiépitésében nagyon kis id6, féleg ha arra is gon-
dolunk, hogy mindenekel6tt magat a tarsulatot kellett kiépiteniink, a
kezdés éveiben szinmiivészeti akadémiat végzett erbk nélkiil. Es csak
akkor vallalkozhattunk nagyobb feladatokra, amikor az egyittes fiatal
tagjai az altauk nyajtott szinpadi jatékban mar egy olyan szintet értek
el, hogy Shakespeare, Shaw, Csehov, Jean Paul Sartre és Bertolt Brecht
miive is a szinlapra keriilhetett.

Nem volt kénnyl erdproba, és sikertelennek sem mondhatd, mert
példaul a Tisztességtudo utcaldny és A réka meg a sz6l6 az Gtvenes
években olyan rendezésben és szinmivészi tolmacsolasban Kkeriilt a
kézonség elé, hogy a nagyobb ¢s jelesebb centrumok szinpadan is
mélté visszhangot keltett volna. »Volna...l« — ... igen ezzel vigasz-
talédik a tobb elismerésre és megbecsillésre érdemesiilt rendezd és
szinész, még akkor is, ha ugyanolyan aldozatossaggal a »kommercidlis«
kovetelményeknek tesz eleget.

A feladatok szamat itt sem minGségileg, sem teriletileg (hisz az
egyiittes szezononként té6bb ezer kilométert tesz meg a magyar nyelv-
teriileteken) nem sziikséges felsorolni, de mindezek mellett a Szabadkai
Népszinhaz arra is id6t szakitott, hogy a jugoszlaviai magyar dréma-
irodalom fejlesztésével és népszerisitésével torédjon.

Alig huszondt év alatt harminc Gsbemutatét tartott, és nem is
olyan sikertelenil, mint ahogy azt a mai szinikrittka egyes miveli
nem éppen targyilagosan (vagy inkdbb az otvenes évek szinhazi éle-
tének ismerete hijan) igyekeznek bemutatni, nem is gondolva arra,
hogy ezzel tébbet artanak, mint hasznalnak a kozbés (igynek, mert
hiszen — mint emlitettem — ma a »miivészharmas« szoros egyGitmu-
kodésérdl van sz6.

A népi forradalom masodik szakaszaban a politikai dramak épp-
ugy tarsadalmunk akkori igazi arcanak megmutatéi voltak, mint jeles
poétaink politikai kdltészete: tehat az Gjjaépités kiizdelmes nagy zaj-
lasédnak visszhangadéi. Ezért nem lehet és nem is szabad sem Weigand
Jozsef, sem Bogdanfi Sandor, sem Sinkd Ervin szinpadi jatékait eima-
rasztalni a forradalomnak attdl a szakaszat6l elszakadt esztétikai mér-
cével. Ha nem lett volna — egyrészt az emlitettek elhallgatasaval, mas-
részt a kimondott hibavadaszassal — szandékossag abban, ahogy az
btvenes évek Gsbemutatéit egyes szinikritikusok mérlegelték, nem emei-
ném ki a legkirivobb példat, amely ennek a szandékossagnak a bizony-
saga. Ugyanis a lekicsinyl§ felsorolasban immar nem tudom hanyadszor
Kvazimodo Braun Istvan Téparti hdz cimi szinpadi jatékdnak emlege-
tésével taldlkozunk, de ugyanakkor nem szélnak a szerz6 Magdics-ligy
cimii els6é palyadijat nyert dramajarél, amely akkor a legnagyobb vissz-
hangot kelté 6sbemutaténk volt, s minden mondataval 1953-as valdsa-
gunk husat, vérét, verejtékét mutatta meg . ..

De a szinhaz, a szinész és a rendez6 még ezek utan sem hokoit
vissza riadtan, elkeseredetten, vagy kedveszegetten, hanem még na-
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gyobb erdbevetéssel dolgozott tovabb, kiizdott a korszerii jatékstilus
meghonositas&ért, és a hazai és kilféldi szerzok Uj, merész hangve-
telti szinpadi jatékainak minél tokéletesebb kidolgozasu szinpadra vite-
|éért. Elvitathatatianul beszédes példa erre Deak Ferenc Afonydk és
Légszom| cimG dramaja, Rade Pavelki¢ Napfoltok cimG musicalje
(ugyancsak 6sbemutaté volt!) és ebben az évadban T6th Ferenc Job
cim{ verses szinm(ve.

Toth Ferenc verses szinmiive kibontakozéban levé dramairodal-
munkban a szé6 dramaturgiai érieimében irodaimi igényl alkotas; nyel-
vezete a miives kohd lelkiismeretességével csiszolt, valtozéan hullam-
z6, arnyalatokat finoman érzékeltet: mivészi veretl. Verssorainak olva-
sasa kozben, és mindvégig egyre erdsbods iveléssel érezhetd az a
hatas, hogy itt voltaképpen a zenei felépitési és az ismeretlen lelki
rezdiiléseket felszinre hoz6 szdvegen, tehat a kristalytiszta szévegmon-
dason van a hangsuly. Kéziratban (az olvasénak van ideje, nem is egy-
szer, visszalapozni) biblikus dramaja csaknem kimondottan olvasé-
drama, amelyet csupan belesz6tt kiils6 effektusokkal — zaj- és hang-
nyalabokkal, fény- &s arnyjatékokkal —, lehet ugy teliteni, hogy szbveg-
be agyazott filmszeri cselekménye a rivaldafény elbtt is életre keljen
és — betéltse a szinpadot.

Nem tudom, hogy a szerzd ismeri-e Victor Hugo Shakespeare
ciml miivét, melynek elsd kotetében a nagy francia. latnok, a »homme
océan« ezeket a sorokat irja: »Jobbal kezd6dik a drama. O az embri6-
kolosszus. Jébbal kezd6dik a drama negyven évszdzaddal ezelétt. Je-
hova szembekeriil a Satannal; a rossz harcba szall a jéval: ez a cselek-
mény. A szin a fold, az ember a drama kiizd6tere; a szereplék csa-
pasok. A koltemény zord fenségéhez tartozik az is, hogy a nap sdtéten
tizel benne.«

Té6th Ferenc valloméasa szerint professzora, Sinké Ervin tarta ol
el6tte a nagy bibliai hds csupan dimenziékban kifejezhetd alakjat. Es
elmondhatta azt is, hogy Job jéval Mézes el6tt kolté volt, és val-
lomasait arabs versekben irta... Ezek utdn — és nem is kis mérték-
ben — a szerzd vallalkozasa kivételes elismerést érdemel: mindenek-
el6tt irodalmi elismerést. Ennek a nagy pozitivumnak az allandé jelen-
léte viszont megsokszorozta a rendezé és a szinmiivész feladatat, annal
is inkabb, mert ebben az esetben egy személyre épitett dramardi
van sz6, mégse monodrama, s ezért a szinpadon kiildnleges és rendki-
viil sokrétG hangszerelést kovetel.

Hjabb Szabé Istvan rendezs, a szerzével val6 hasznos egyiitt-
miikodésben és az emlitettek ismeretében nagy koriltekintéssel készi-
tette el rendez8i forgatoékonyvét. Az 6szovetség koraba helyezett tab-
I6ja J6b Osdramai alakjat hitelesitette, a gondolati drama kdvetelmé-
nyeinek hiven megkomponalt jaték pedig a maba athaté {izenetté erd-
sitette fel a negyven évszazaddal ezel6tti dramai hés vivodasait. llyen
transzformélassal elérte azt, hogy J6b apokaliptikus megjelenése ne
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csak felmérhetetlen tavolsagban, és ne csak viziészerii képekben éjen,
hanem atlépve az id6t, kébe vésett szavai visszhangra taldljanak a
k6z6nség soraiban is, még ha kérdbjeleket is hagynak a befogadé szi-
vében, és igy ez az emberi szinjaték a felébresztett gondolatokkal
egyiitt a fiiggdny legdrdiiése utan is tovabb éljen.

Ennek a bemutaténak harmadik megalkotéja a szinmiivész voit.

Pataki Laszl6 mivészetét nem lehet pusztin dicsérd jelzkkel
meghatarozni, s egyik vagy mésik szinpadi teljesitményének meleg han-
gu elismerésével lezarni csak Ugy, hogy a kdvetkez6 mondatban (kote-
lességszer(ien) méar a partnerek munkajat értékeljik. Az altala megfor-
malt alakok — akar Tomori, akdr Romulus, vagy Don Quijote — a
szinpadon tul is éinek. Olyan adotisagai vannak, amelyekkel tartss4
tudja tenni az abrazolt személyiségek jelenlétét. Szerepei mar annyira
benne élnek, hogy — olykor — séta kdzben is, arcan hol az egyik, hol
a masik, hol a harmadik hés arcvonasa jelenik meg.

De amikor Job tragikumat végigszenvedte a szemétdombon, eh-
hez a mélyen arcaba vés6d6 s valiozataiban szoborszerlien megkemé-
nyedd mimikdhoz egy Gsszhangba hozott jaték is parosult, amelyben
egy kézmozdulat, egy megtantorodas, 6sszegdrnyedés, utdna egy kin-
nal teli kiegyenesedés — hogy egyenesen az Ur szemébe nézzen, aki
mindig megkdzelithetetlen és elérhetetien volt — szdveg nétkill is az
6sdrama alakjanak emberkdzelségbe hozasa volt. Dikcidja harmoniku-
san hozzasimult a jatékahoz, mint a sebek J&b testéhez. Vivédasaiban
azt érzékeltette veliink, hogy az idétlenné vait térben vergédé ember
legnagyobb vereségei utan is megbékél az élettel, mert az élet belss
parancsa ez. Mindezeknek dsszhatésaként itt nem lehet kimagaslo, vagy
igazan erbteljes jelenetrsl beszéini, mert Pataki Laszl6 az elsé jelenet-
161 az utolséig szervesen egységes volt annyiban, amennyiben ezt nem
torte meg az &t fékezd s jatkészintjének folyamatossagat kovetni nem
tudé szinpadtechnika.

A verses szinm(ben a tarsulat valamennyi tagja jatszott. A tobbi
szerepiSt Vietor Hugo »csapéasoknake« jelélte meg. Téth Ferenc széveg-
kényvében a jobi tragikum él5 omenjei voitak, akikben a bibliai torténet
hattere is életre kelt, minden mozzanatra rezonal6 lényikkel azt érzé-
keltették: ha az ember ezernyi kudarc utan is a nihil helyett megta-
lalja az dnmagaba vetett hitet, akkor — még vereségei ellenére is —
Ujra éni tud.
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GAIDOS TIBOR

A BACSKAI TA] ODAADO KRONIKASA

Amikor nemrég jol reprodukathaté Szilagyi Laszlé-képek utan kutatva,
az agyhoz kétott hatvannégy éves festé nagy erdfeszitéssel igyekezett
segédkezni az Erzsébet lanya lakasan elhelyezett gydjteményének atte-
kintésében, a boséges és izgalmas anyag kozott, az egyik szoba eldu-
gott sarkaban meglepetéssel fedeztem fel egy régen latott, de emie-
kezetembe kitdrolhetetleniil ber6gzddott, sotét tonusokban megfestett,
meggyotort ndi arcot abrazold képmast.

lgen, ez az a portré, mely koril az 1938-ban megrendezett nép-
kdri kiallitas el6készitésének folyaman, a nagyterem melletti helyiség-
ben vita tdmadt. Nem a szervezdk és a kidllitok valtottak ki a szo-
csatat, hanem egy szamomra ma is ismeretlen magyarorszagi, akkor-
1ajt Vajdasagban portyazé portréfestd kérdbjelezte meg a sajatsagos
légkort araszto festmény eredetiségét.

Tal érdekesnek, tal jonak talaita Szilagyi Laszlé kisméretli képét,
egyszeriien nem hitte el, hogy egy fiatal amatdr mive. Es a megddb-
bent Sziszi langba borult arccal, szenvedélyesen bizonygatta igazat:
a festményen elhunyt szerelmének haldoklasban vonagié arcat Oroki-
tette meg.

Ervelése meggydz6 volt. A kép bekeriiit a nevezetes Kkidllitas
anyagdba Hangya Andras, Boschan Gyoérgy, Wanyek Tivadar, Acs Jo-
zsef, Alméasi Gabor és a tébbiek miiveivel egyiitt.

Ez a szinte misztikumra hajlé, sétét arnyalatok kodébe burkolt,
kiugré fénnyel etlenpontozott festdi latdsmod képezi a mai napig is
Szilagyi Laszlo festészetének egyik, kevésbé ismert oldalat. Homalyos
lépcsbhazban vonité eb, a tél kiméletlen karmaitél megkopasztott, tra-
gikumot araszté filizfasorok, titkokat rejté, meredek, agyagos Tisza-part,
egyetlen lampaval megvilagitott épiilettdomb ... azoknak a perceknek
emlékei, amikor a festd magaba zarkézwa, Kicsit elveszetten és elha-
gyatva veszi kezébe palettdjat. Azt a palettat, amelyen egyébként ott
széaradnak a bacskai taj eleven, Gde szinei.

Mert Szilagyi Lé.s‘zlo nem pesszimista fest6. A borls, misztikus
hanguiatok csak atsuhané felhdk. Elvonuldsuk utan ismét kideril. A
fak kizoldiilnek, a rétek tarka ruhaba 6ibznek, a dilledezd hazsorokat
elonti a napsiités. Hiszen a festé — foldmérdi munkdjat végezve —
ogy emberditon 4t jarta Eszak-Bacska és Bénat kisvéarosait és falvait,
mindent j6| megnézett, minden tagra nyitott szemébe ivodott, emie-
kezetébe tarolodott — szabad perceiben pedig ott, a helyszinen készi-
tette vaziatainak sokasagat. Ezeken a vidékeken alig akad olyan érde-
kes motivum, melyet Ordkké készenlétben all6 ceruzdja nem rajzolt
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meg. Kisvérosi szegénysorsok és vakkdzdk, maganosan gubbaszté ta-
nyék, omladoz6 falli bérlakdsok, folszantott ugarak, letarolt mezék.
Es a szélmalmok! Az 6 kedvenc szélmalmai... Talan egy sem voli
beldlitkk ezen a tajon, melyet at nem mentet rajzain, vasznain az uté-
kornak.

Egy olyan kis vilagot 6rékitett meg, mely visszavonhatatianul az
enyészet martaléka lett, mely nagyobbrészt mar csak az 6 miveiben el.

1909-ben Szabadkan sziletett. Hogy mikor kezdett festeni? Erre

a kérdésre 6 sem tud pontos feleletet adni. Mar gyermekkoraban. A
labdarigassal egyidejlileg. Es ha az akadémia fémjelzést kélcsdnzé
lépcsSit nem is léphette at, ez még nem jelenti, hogy autodidakta.
El6sz6r Csincsdak Elemérts! tanuit, majd Balazs G. Arpad mfihelyébe
jart Nagyapati Kukac Péterrel egyiitt. Oléh Séandor is oktatta; nala
Csap6é Sandor és Veréb llonka voltak tarsai. De a nala fiatalabb Han-
gya is hatott mlvészi felfogasara, kilondsen abban az idében, amikor
a szabadkai Broz utca egyik édon hazaban laké, templomi szenteket
készitd, miivészeket partolé szobrdszné dohos miihelyében 6sszevers-
dott csoporthoz csatlakozott. Ott mintazott szorgalmasan a killénos
médon elkallédott, tehetséges Rassler llona, oda jart Erdei Sandor,
Szegd Ernd és néha Hangya is; abban a gyér vilagitasu, szegényes és
tulzsufolt helyiségben késziilt az 1938-as kiallitds anyaganak nagy része.
E csoport mitkddését még sehol sem jegyezték fel. Talan érdemes
lenne foglalkozni vele.

Szilagyi eloszor 1936-ban a szabadkai zeneiskola épilletének fold-
szinti helyiségében Almasi Gaborral, Csap6 Sandorral, az avantgardista
Nikola Babiétyal s az orosz emigrans Bednyaginnal egyiitt mutatko-
zott be a kOzénségnek. Az 1938-as kiallitds utan 1943-ban Balazs G.
Arpad fogadja tarsul a palicsi Vigadéban megrendezett tarlaton, 1945-
ben pedig Zeljko KujundZiétyal megrendezi a felszabadulas utani elsé
kiallitast Szabadkan. Aztan hosszabb ideig nem lép nyilvanossag elé.
Mindennapi munkéja tllsdgosan lekéti, 1958-ban pedig Zentara kolto-
zik. Ez azonban nem jelenti, hogy a festészetet akar egy napra is kikap-
csolja életéb6l. Csupan arrél van sz6, hogy a képz&miivészeti életben
nagy fordulatokkal bdvelked6é id6kben nehezen taldlja meg a helyst.

Mar-mar (gy latszott, hogy mindenki megfeledkezett rola, amikor
1970-ben Bela Duranci az & munkait is besorozta a Képzémiivészeti
alkotdsok 1945—1970 elnevezés(i egyiittes tarlat anyagaba, hogy ezi-
ton, neves festék tarsasagaban nyljtson elégtételt a Szabadkara mar
slilyos betegen visszatért mivésznek.

Meghat6 és elismerésre mélté az az er6feszités, ahogyan Szilagyi
Laszlé bénult kézzel igyekszik tovabb folytatni miivét. Ha az olaj tech-
nikdjaval képtelen is megbirkézni, negyven év vazlatanyagabol tem-
perdval és pasztellel igyekszik kikerekiteni fest6i opusat. Munkait az
utébbi idokben az expresszionista festék csoportjaval és alkalmi kiafli-
tasokon mutatta be. Es még mostani egészségi altapota ellenére is
tud ertekes miveket alkotni. Emlékeinek gazdag tarh&zabo! pedig haj-
tandé mindent felszinre hozni, ami a vajdasdgi képzém(ivészeti élet
irant érdekl6d6 kutatok és kronikasok részére feljegyzésre érdemes.
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HAIDOK JANOS

GAZDAG HARMONIAVILAG

Aki nem ismeri a grafika formanyelvét, s nem tudja, mi mindenfélét
ki lehet fejezni rajzzal, metszettel, marattal, aquatintaval, az értetleni!
all meg a jugoszlaviai grafika 1973 januari kiallitasa elétt. A kiallitas
rangos helyet kapott a budapesti Szépmivészeti Mulzeum marvany-
termében. 100 ragyog6 mi(i bizonyitja ennek az orszagnak alkoté vagyat,
mivészeinek gazdag képzeletvilagat, merész otletességét, hagyomany-
tiszteletét és (jit6 kedvét. ‘ .

A miivek korantsem tartoznak egyetlen iranyzathoz. Vannak itt
az expresszionizmusra emlékezteté alkotasok, nonfigurativak és figu-
ralisak, népi és bizanci ihletésliek; leginkabb a gondolkod6 és érzd
ember szellemi vilagat kifejezdk, realis stftustak is, szimbolikusak is.
Micsoda.gazdag szin-, vonal- és harmoéniavilag! Vannak azonnal ért-
hetdk is, a t6prengést kinaldk is. A latogatd szeméhez, de a szivéhez
sz0l6k is.

S ezek vagy az ezekhez hasonldé miivek hany orszagot bejartak
méar! Jugoszlavia grafikaja f6leg -a Il. vilaghaborutdl fejliédott. A kialll-
tast rendezd Zoran Krzidnik, a Ljubljanai Modern Galéria igazgaté6ja
szerint a fasisztaktél »megszallt terlleten a jugosziaviai kultiranak
hallgatasba kellett zarkéznia, és... csak az elienallasi kdltészet és a
‘grafikai mivek alkotasa« viragozhatott. A felszabadulas utan »ez az
Gj mivészi kifejezési mod egyszerre igen kedvelt lett.« Ma mar joggal
mondhatjuk: ez a grafika Eurdpa- &s vilagszintli. Ha csak wégignézek
a varosokon, ahol a jugoszlavok kiallitottak! Bologna, Krakké, Parizs,
Ziwrich, Velence, Rimini, San Marino, Bradford, Klagenfurt, Bécs, Cata-
nia, Lugano, Alexandria, Toronto, Cleveland, New Delhi, Sao Paolo,
Tokio stb. S hany elsé dfj, kitiinteté oklevél a biennalékon, a kiilon-
b6zd jellegli és céla hazai és kifoldi kiallitasokon! Olyan mivészeti
ag érkezett Budapestre, amely kaput tant és tar a széles nagyvilag feis.

Kezdem a fOhelyet kapott négy kiallitéval. Riko Debenjak idds
mester (sziil. 1908), de a fiatalos lazadas alkot6ja. Magikus dimenziék
cimet viselik képei. Valoban, a tagas, fekete alapon kevés és kicsiny
figurét ttikroztet6 mivek — magikusak. Mintha az éj sotétjébdl emel-
kednének ki a szinek, az egyiken pl. ethajlé piros-fehér-sarga langok.
Honnan? Talén az (rbdl a »teremtés« piltanatdban. Talan a kdzépkor
fekete magiajabol. Talan korunk tudatalatti, mélyfélelmii, robbanasos-
fojtott fold alatti kamraibdl. Szigori geometria és életet ébreszté-kdve-
telé tenyészet. Nem csodalom, hogy toébb mint 40 magankialiitast érhe-
tett meg a mester, nem szamitva a szamos elsé dijat, amelyet a Foéld-
kozi-tenger partjairdl az Atlanti- és Csendes-6cean partjaig itéltek oda
neki megérdemelten.
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BoZidar Jakacnak, a még id6sebb mesternek, mar 50-nél is t6bb
magankialiitasa volt. Kedvelt témaja a Danse macabre. Témajahoz
hiven — a mozgas miivésze. Akar madarijesztét rajzol, akar megper-
zselt kortefat, oreg flizfat vagy ciprusfat: minden él, tarulkozik, ha eset-
ten, vénecskén is, — mégis bizakodva az ldében. Vagy tan dnmagat is
abrazolna aliegorikus képein, fa- és madaralakban?

Janez Bernik fiatal grafikus (sziil. 1933) szines szitanyomatai az
ellentéten alapulnak, A Rinocérosz valdoban a félelmetes vadat &bra-
zolja, de elétte-mogoétte a vad enyhitd, barnas arnyéka. Az Offside (Les)
talan csak driigy arra, hogy elmondjon valamit a tarsadalom vagy tor-
ténelem iszonyu, véres kiizdelmeib6l. Az el6térben egy véres ingl jaté-
kos, 11-es szammal, de a hattérben szikla-behemétként (li meg a
vészterhes csendet egy monstrum. Van-e megvaltas és szabadulas?
A jatékos (vagy forradalmar?) elszant, ifjt, acél alakja azt sugalija: van!

Adriana Maraz neméhez hiven a szelidebb, haziasabb témakat
kedveli. Vitrin, Az elfogott lepke, Hétk6znap — olvassuk mivei alait.
Fragile — egy ladan ugyanaz a szereimespar haromféle mosollyal.
Mennyire »térékeny« a szerelem! Legmeginditébb mégis az Es szerette
a szOt (a prospektus szerim), itt a cim: Es szerette Rezedat (1968).
Miféle rejtély huzédhat meg a mi mogottl Nyitott szekrény, rajta Mona
Lisa arnyképei, s alul maga a Gioconda-fénykép. Fajdalmas, onlelep-
lezéen igaz, tiszta, szép mi ez is. )

Vasko Lipovac (sziil. 1931) még szinte a palyaja elején all, s
maris meghokkentd mivekkel jelentkezik, Linémetszetei gyermekded
vilagot, elvont varazslatot villogtatnak rikité szinekben. Figurai (Z6/d
ablak, Tengerész, Ember és madéar, Nércisz) a nosztalgias ember gyer-
mekabrandjait aruljak el. Bezzeg mas tajon jar a férfikort mar meg-
jart France Miheli¢! Micsoda komor vilaglatas! Csonka emberek, gro-
" teszk taj, félelmetes csontvazak. Ki lehet ugyan venni, hogy a tovat(int
nyarban a tépett N6 — meég n, a duit Fészek — még fészek, a 3. parka
is emberformaja szérny, de csak kajan félkoponyaval ijeszt és harap
a pusztulasba. Ezzel a latsz6lag pesszimista abrazoldssal akar talan a
m( hatni és gondolkodasra késztetni.

A ljubljanai Bogdan Bordi¢ nem gybéz kagyl6t abrazolni: kicsit,
nagyot, marvanylapon, dréthalé moégott, emberi és csiga alakut. A léte-
zés egy kis darabja, de 6 is az emberre utal. Berber Mersad viszont
nyiltan vallalja a szélesebb mezét, s6t a bizanci, nyugati és neépi-
bogumil hatasokat is. )

Nem vagyok szakember ezen a téren, nem €rthettem meg én sem
minden utalast, szimbolikat. De a kialliték talan nem is kivanjak ezt az
efféle embertsl. Azt kivanjak, hogy szellemileg gazdagabban hagyjuk
el a tarlatot, mint odaérkeztiink. Nalam ezt elérték.
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OLVASONAPLO

LEGENDAK NELKUL

GODO AGNES: Magyarok a jugoszldv népfelszabadité hdiboriban.
Zrinyi Katonai Kiad6, Budapest, 1972.

A kozelmult histéridgja és kiilondsen a magyar—jugoszlav kapesolatok irdnt
érdekldds igényesebb olvasé God6é Agnes konyvében dsszegyfijtve, tObbé-
kevésbé rendszerezetten, tetemes mennyiségd ismeretanyagot, tovabbgon-
dolasra serkentd tenyeket &s Osszefiiggéseket kap, amiért eddig ujsagok,
foly6iratok, konyvek, alkalmi kiadvanyok sokasdgat kellett atbongésznie.
Mert — habar a szerzd tobbnyire lewéltari forrasokra hivatkozik — a vonat-
kozé tények tilnyomod mésze — Magyarorszigon vagy Jugoszldvidban —
mar taldlkozott a nyomdafestékkel. Ez mem hiba. S&t! Javira valt volna
a konyvnek, ha a szerz6 még tobb megjelent vagy hozzaférhets okiratot,
targydra vonatkozé adatot vett volna figyelembe, Fdleg a vajdasigi publi-
kacickra gondolunk. Azért gondolunk elsdsorban ezekre, mert a tanulmény-
ban néhany olyan bécskai vonatkozasu &ltalamositis, kevésbé jelentls, vagy
téves adat, példazat is talalthats, amely a vajdasigi olvasék szemében ront-
hatja e gondos és sok vonatkozasban figyelmet érdemld munka hitelét.
Kér lenne, ha igy torténne. Godé Agnes konyve megérdemli az olvasé
figyelmét &s tiirelmét. Kérjilk, me hagyjak abba az elsd fejezet utdn az
olvasast!

Kiildjiikk vissza gondolatainkat 1944 januérjdba. Til vagyunk a maso-
dik vildghsbori doéntd fitkézetén, tal vagyunk a teherani konferencian,
az olaszorszagi eseményeken, kezdbdik a nagy csata Leningrdd felszabadi-
tasaért, a keleti arcvonal kozeledik Romémdia hatdraihoz, a magyar kor-
mény az €l6zé év szeptemberében titkos tirgyaldsokat prébalt kezdemé-
nyezni a nyugati hatalmakkal, sikerteleniil, nemsokéra jon a német meg-
szallas és még rettenetes napok vArnak az orszag, de kiilondsen Budapest
népére, Tal vagyunk az AVINOJ masodik iilésén is, Jugoszldvia egész teri-
letére kiterjed a mépfelszabadité mozgalom, Vajdasagban felizzik a harc
és — mint Jovan Veselinov irja a Nasa borba 1944 januari szdméban —
az elmuilt évben megalakult a bacskai-baranyai partizanosztag, kibontotta
a harc zaszl6jat Vajdasdgnak azon a vidékén is, rovid idS alatt tobb sike-
res vallalkozasa volt, megnyerte Bicska és Baranya népének rokonszen-
vét, 4j harcosokkal tSltotte fel sorait. 1943 utolsé napjaiban a Jugoszlav
Kommunista Part vajdasigi tarfomanyi bizottsiga a szerémségi Sundukban
{ilést tartott, s ezen fontos dontések sziilettek a harc kiterjesztésémek lehe-
tdségeivel kapcsolatban. Az események sodrdsa Vajdasigban felgyorsult,
s amikor Nikola Petroviéot, a korzeti partbizottsig titkirst Bacskabll Vis
szigetére szolifottdk miniszternek, a tartoményi pértbizottsdg ugy dontott,
hogy a bacskai mozgalom élére biztossagot (povereniStvo) 4llit.
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Meg kell emlékezni a bicskai népfelszabadité6 mozgalom fejlddésének
néhény jelentds mozzanatarsl, hogy jobban megértsiik Godé Agnest, hiszen
mir konyvének cime is félreértésre adhat alkalmat. Magyarok a jugo-
szldv népfelszabadité hdboriban. Elsésorban a magyarorszigi allampolgarok-
r6l van itt sz6 és nem magyaroknél 4ltaldban. Egyrészt a hercegszintoi,
katymdri, garai horvitok (lasd a KNOJ-ra vonatkozé részt) attél még nem
magyarok, hogy Magyarorszigon élnek. Masrészt a kényvnek a vajdasagi
(jugoszliviai) magyarokra vonatkozé megillapitdsai hidnyos tédjékozottsag-
rol tanuskodnak. Ezért csak roviden: a habori el6tt a magyarsig nagyobb
arényban vett részt a munkdsmozgalomban, mint amennyiben a lakossag
nemzetiségi Osszetételében részesedett, és a kommunistdkat Horthy szélamai
sem széditették meg, a JKP felhivasat a felkelésre Bacskaban is ugy fogad-
tdk, mint az orszag mdis vidékein, de itt a megtorlds nagy vérveszteséget
okozott: a VI. tartoményi értekezleten valasztott vezetdség négy magyar
nemzetiségli tagja koziil egy sem élte tul a megszallis elsé esztendejét!

A Sajkas vidéki partizinosztag ellen 1942 januarjaban irtéhadjarat
indult. Ezt kovették az ujvidéki, zsablyai, esirgdi vérengzések. 1942 &pri-
lisaban a turiai tanacskozason a part tartomanyi bizottsiga elemezte a bacs-
kaj helyzetet &s megallapitotta a megszallis els§ évében elkovetett hibs-
kat, amelyek megkonnyitették az ellenség munkijat. Es bar kiilondsen Sve-
tozar Markovi¢ kivégzése utin egy ideig megszakadt a kapcsolat a bacskai
mozgalom és a tartomanyi partvezetdség kozott, a régebbi hibik t3bbé nem
ismétlddtek meg. 1943 nyardn a tartoményi bizottsag nyilt levelet intézett
Bacska és Baranya kommunistiihoz, s ennek alapjan az Gj béacskai-baranyai
teriileti partbizottsag elkészitette a harci tevékenység kibontakoztatasinak
ttemtervét. Hamarosan ujjaszervezddtek a jardsi bizottsagok, de a moz-
galom élénkiilésére a megszillok Ujabb kegyetlenkedésekkel valaszoltak.
De a bacskai pokolban a negyvenegyes események tObbé nem ismétlédtek
meg: ha a kémelhédritdmak itt-ott sikeriilt betdrnie a szervezetekbe, a har-
cosok visszalfttek. Paldnkin Zivko Popovié, Fejés Klara, Milo§ Vidovié az
utols6 kézigrandtig kiizd6tt a tilers ellen és tzharcban esett el Isa Sekicki,
a JKP kulai jarasi bizottsdganak titkara...

Itt kapcsolddunk Godé Agnes szovegének legizgalmasabb fejezetéhez.
Isa Sekicki csalddtagjai utan irtéhadjarat indult. A parttitkér higa, Katica
Sekicki a kdriilzart tanyan6l Verbaszra menekiilt és egy illegillis rejtek-
helyen, Hengl német nemzetiségd iparos (a Magyar Tanécskoztirsasag
voroskatonaja volt) hdziban huzédott meg. A szabémester fia, Hengl Lajos
Budapesten dolgozott, ahol 6sszekidttetésbe keriilt a szabészakszervezetben
csoportosulé fiatal baloldaliakkal, koztilk a magyar illegalis part méhany
tagjaval. 1943 végén apja hézaban taldlkozott Katica Sekickivel, aki igy
keriilt Budapestre, rokondhoz gyogykezelésre. Altala épiiltek ki a kapcso-
latok a magyar ellenilldsi mozgalom és a part bacskai-baranyai teriileti
bizottsdga koézdtt. E kapcsolatok révén indult a magyar antifasiszta fia-
talok egy csoportja — Fehér Séndor, Hegedds P&l, Vari Jézsef, Czigler
Kléra, Pal Klira, Tipold Katalin, Klein Ilona, majd Berdn Ivan, Vas Gitta
és Vas Jolin — délre, Verbasz, onnan pedig a FruSka Gora felé 1944. ja-
nuar 30-an.

Sajnalhatjuk, hogy még nem készilt dokumentumfilm errdl a nagy-
szerl internacionalista véallalkozasrél: zord téliddben hatalmas batyukkal
egy csoport fiatal sz4ll vonatra a Keleti palyaudvaron, a szerelvény mel-
lett a slirG tomegben sok az egyemruha, és a cipekedd fiatalok a partizin-
életre gondolnak, figyelmeztetik is 6ket a dél felé szadguldd vonaton a par-
tizdnveszélyre. Azutdn Verbasz, ahol Nikola Petrovié fogadta &ket, indulas
tovabb a Duna felé, éjszaka, rejtekhelyrsl rejtekhelyre végig a partizdnok
titkos Osvényein ezernyi veszély Koézepette, és a batyuk egyre mnehezebbek.
A csoport napok mulva Paldnkinil éri el a Dunat. (Az atkelésekrdl rész-
letesebben a Soéti Pal néphds életttjarél keésziilt, a 7 Napban kozblt doku-
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mentumriportban olvashattuk.) Reggelre, 1944. februar 8-am, a szerémségi
Susekon vannak a fiatalok. God6 Agnes konyve szinte 1épésrdl Jépésre koveti
utjukat: a Papuk kornyékén tevékenykeds Petdfi-zaszl6éaljhoz akarnak jut-
ni, de Grgorevciben megrekednek; a £l falu iiszkds romokban hever. Azu-
t4n Sremska Raga felé indulnak, a wvajdasagi fOparancsnoksig torzséhez,
majd erdltetett menetben a zagrab—belgradi vastvonalon &t Divos fele,
atesnek az elsd tlzkeresztségen, de folytatjdk utjukat a 16. vajdasagi had-
osztaly kotelékében Kelet-Boszniaba.

A partizanhabord nehéz Utjat, iitkézeteit jarjak végig. Hénapok mul-
nak: mércius, aprilis, m&jus, jinius. A budapesti csoport csak julius wégén
indul a Petdfi-zaszléalj harcélldspontjara, ahol Kis Ferenc parancsnok
koszonti G6ket. A konyv legérdekesebb fejezete a fasizmus elleni internaci-
onalista osszefogas szép példajat adja. A harmadik rész a bori munka-
szolgalatosok kalvaridjaval foglalkozik, amelynek ddbbeneteit Rodnbti Mik-
16s razglednicai idézik. Mig az el8z5 fejezetben Szerémség, Kelet-Bosznia,
Szlavénia habonis eseményei elevenednek fel, itt képet kapunk Kelet-Szer-
bia helyzetérdl a hébomi befejezd szakasziban, amely végil a belgradi
hadmiivelettel ér véget 1944, oktdber 20-an, Kiilon fejezet foglalkozik a
vajdasagi alakulatok magyarorszagi katondival, a Petdfi-brigad torténeté-
vel és Muravidékkel, ahol joval tovabb tartott a fasiszta megszallas, mint
Vajdasigban. Végiil a kényv zéndszavaban megillapitja: »A magyar és a
jugoszldv kapcsolatok éppen ezért nemcsak antifasiszta, hanem forradalmi,
osztilyharcos jellegfiek is voltak a mésodik vildghdbori idején. Ez a jelleg
kitéinik a kolesonés szolidaritss legegyszer(ibb megnyilvanulasaiban éppugy,
mint a kozds németellenes politikai akcidkban, az internalé taborokban,
a bortonokben szervezett ellenillas kiilénbszé formaiban, vagy a fegyveres
harcban.«

Miben rejlenek Godé Agnes konyvének 6 értékei? Az ember az utolsé
fejezet utdn elészor csoddlkozik: memnnyi tény, amire biiszkék lehetnénk,
de nem vagyunk, mert nem ismerjiik Oket eléggé, nem valtak tudatunk
részévé. A jugoszlav forradalom osztily- és internaciomalista jellegérdl felos-
leges kiilon beszélni: ez emelte fel és az elhullott wvér kotdanyagaval épi-
tette bele a valé életbe a testvériség-egység eszményét, amit a legnagyobb
vivmanyok kozott emlegetiink. A mépfelszabadité habomirdl a filmek to-
mege késziilt (kdztiik csapnivaldk is), és nem akadt alkoté, aki vallalko-
zott volna a harc legemberibb vonasanak miivészi megjelenitésére. Jugoszla-
vidban tulsidgosan jelszavasan, tOobbé-kevésbé rovidtdwi pragmatikus célok
okab6l emlegetjitk a népfelszabadité habori internacionalista jellegst, utat
engedve ezzel a nacionalista szemléletek lassu beszivargasdnak, alattomos
romboldsanak az ideolégia teriiletein, amire a kozelmult politikai esemé-
nyei nem kevés példat szolgaltatnak.

A magyarorszagi vonatkozasban sem valtak ezek a tények az 616 koz-
tudat alkotéelemévé. Ezt azért is meg kell mondani, mert a torbénelem
targykérébsl oly magy mennyiségli népszer(sitd irodalom kevés orszigban
jelenik meg, mint Magyarorszagon mostanaban. Természetesen a jugo-
szlav—magyar kapcsolatok hattérbe szorulasdnak sajatsagos torténelmi okai
vannak: kibdjtolni a tajékoztatéirodas iddszakot, majd Stven uban az Gjra-
eszmélés éveit, tlirelmesen kivarni, hogy az erdszakos propaganda hazug-
sagait széthordja a szél, és csak azutan késziilhettek el példaul a Hideg
napok képsorai. Viszont az eddigi tudatosité munkdilkodas (batorsagot fitog-
tatva, vagy a kozérdeklddés miatt?) tobbnyire a torténelem fekete lapja-
ira Osszpontosult, és elsikkadtak, vagy az olvasmanyossaggal kevésbé meg-
4ldott, ennélfogva sziikebb kodzénségre szamithaté tudomanyos tényfeltaré
vagy oOsszegezd irodalom keretében rekedtek a sokkal nagyobb mépszeri-
sitést érdemis j6 példak. Bbben a vonatkozisban konywviink hézagpétls és
kezdete lehet valaminek...

Godé Agnes azonban nem nagykdzonségre szamité olvasmanyt, 2m
tudomanyos tényfeltiré, illetve Osszegez6 konyvet irt. Ezért elhagyhatta
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volna mivének elss fejezebét, amelyben ilyesmi olvashaté: »... a vajda-
sdgi és a szlovén-vidéki magyarok meghatottan nézték a hézakon, a koz-
épiileteken lobogd nemzetiszin zdszlékat. Kénnyeztek a himnusz hallatan,
és az egyenjogusdg hiu érzése melengette sziviiket a magyar nyelv hiva-
talossq tételekor.« (Aldhuzas t6lem. P. K.) Es mindezt azért tették, azért
engedték 4t magukat az egyenjoglsag hin (!!) érzésének, mert nem tudtik,
ki az a Horthy Miklés, mi az a fehérterror, meg ilyesmi. Mintha a szerzd
nem tudnéi, hogy a megszallék mar a bevonuldskor, husvétkor a csetnik-
habora iiriigyén véres lovildozéseket rendeztek Bdacskdban, ami az itteni
magyarok oridsi tobbségének egyaltaldan nem tetszett. Részben azért, mert
magyarokat is agyonl6ttek, részben pedig azért, mert feltették magukban
a kérdést: ki felel ezért? Nem melengette a sziviiket az egyenjogisag hid
érzése akkor sem, amikor a falvakba megérkeztek az »ejtéernybs« hatdsa-
gok — csendort6l a jegyzdig — és még gorombabban folytattik, amit a régi
hatbésdg abbahagyott.

Kiilon hidanyoljuk az osztailyszempontok mell6zését. Azt, hogy a vaj-
dasagi magyarok kozott voltak nincstelen agrarproletérok, ipari munkasok,
kiskeresked@k, kisiparosok, hivatalvaroményosok, magybirtokosok, gyarosok
és ezek valahogy mind mést vartak a fejleményekidl, ennélfogva maskép-
pen is viselkedtek. Jécskdn taldlhaték torténelmi dokumentumok a bacskai
levéltarakban arrél, hogy mar a véres husvét napjan — hogyan akartak
segiteni és hogyan segitettek magyar nemzetiségi polgarok bajba jutott
szerb, horvat vagy mas nemzetiségli tarsaikon. Itt kiilénbozd nemzetiségl
emberek €lnek egyiitt, gyakoriak a vegyes hézassigok és ha més nem,
méar ez is elgondolkoztathatta és visszatarthatta volna a szerzdt az 4ltalé-
nositastol.

A bécskai helyzet hianyos ismerete taszitja az elsg fejezetben egyik
tévedésbdl a masikba. Ime: »A Jugoszlaviaban €16 magyarck koziil termé-
szetesen e€lsdként azok a forradalmarok kapesolédtak be a kiizdelembe
(értsd: mnépfelszabadité mozgalomba), akik mar harci tapasztalatokat sze-
reztek a Nagy Oktoberi Szocialista Forradalom, az orosz polgirhaboru vagy
a magyar Tandcskéztarsasag Kkiilénb6zé arcvonalain.« Ha igy lett volna! De
sajnos az a helyzet, hogy a régi forradalmak harcosai 1941-ben jocskén
til voltak negyvenedik életéviikdn, ezért aktiv részviételilk inkdbb kivé-
telnek tekinthetd. A part turiai tanécskozisa 1942-ben éppen a tapasztala-
tok hidnydban latta a veszteségek okait. Hossz(l a veszteséglista: Kis Erng,
a part nyugat-bacskai korzeti bizottsdganak titkara, Szervio Mihaly és Samu
Mihdaly, a tartomanyi bizottsag tagjai, Mayer Ottmar az észak-bécskaj par-
tizdnosztagok parancsnoka, Bakos Kalmén, Halasz J6ézsef, Nagy Istvan, Si-
mokovich Rékus, Fogarasi Arpad, Lukécs Istvan, Szécsényi Janos, Fogarasi
Gybdrgy, Karasz P4l, Varga Gyula, Mikes Gyo6rgy, Molndr Péter, Miiller
Istvdn, Molnar Gyula, a sajkdsi osztag politikai biztosa, dr. Gere Istvan,
dr. Singer Adolf... Kozllikk kordnil fogva csak dr. Singer Adolf vehetett
volna részt a forradalmakban. A t6bbiek fiatalabbak voltak.

Fiatalok voltak és a Jugoszlav Kommunista Part neveltjei. BEs a Ju-
goszlav Kommunista Part tagjaiként estek el. Teh4t nem valami maszek-
forradalmarok voltak a Bacskdban, hanem illegilis forradalmi szervezet
mkodott itt, amelynek magyar nemzetiségd tagjai sem ismerték el az orszag
megszallasit, és ez az <€lcsapat nem méshol képzdddtt, hanem Vajdasig
munkdésosztilyabdl, a vajdaségi munkasmozgalombél ndtt ki és ennek a
munkasmozgalomnak széles tbmegbdzisa volt, erds sajtéja — Szervezett
Munkas, Hid, Népszava, hogy csak a jelentésebbeket emlitsiik.

A sok pontatlansig koziil csak azokra tértink ki, amelyek mogitt
téves értékitéletet sejtiink. Ezek alighanem azzal magyardzhatdék, hogy a
szerzd kevés gondot forditott a konkrét tarsadalmi, politikai és memzetiségi
viszonyok alakulédsanak tanulmanyozadsdra. Kar az ilyen konnyelmii Aalta-
lanositasokért. Egy jé6 konyw hitelét rontjak.

PETKOVICS KALMAN
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AMI EGY ERTEKES KONYVBOL KIMARADT

Narodnooslobodiladka borba i revolucija u literarnom stvaralastvu.
Szerkesztette: Cedomir Dordevié.
Harcos Szovetség Szerbiai Bizottsaga, Belgrad, 1972.

A kozelmiultban jelent meg a Harcos Szivetség Szerbiai Bizottsiganak A
népfelszabadité harc és forradalom az irodalmi alkotdsokban cimi, két-
szdz oldalas kényve, Az izléses kiadvanyt a belgrddi Kultira nyomta és
Cedomir Pordevi¢ szerkesztette. Az eldszéb6l KitGnik, hogy a Harcos Szo-
vetség Szerbiai Bizottsiga és a Szerb Irdegyesiilet altal 1971. oktdber 1-én
és 2-an Titovo Uzicén szervezett tanacskozds amyagit gylGitotték egybe és
jelentették meg.

A népfelkelés kezdetének harmincadik évforduléja alkalméboél meg-
tartott megbeszélésen irdk, kritikusok, torténészek, komyvtirosok, levélta-
rosok, a napilapok és a folybiratok, a radio- és televiziddllomdsok szer-
kesztdi, kbnyvkiadé vallalatok, muzeumok dolgozéi, zeneszerzfk, képzom-
vészek, szinészek, filmrendezfk, szellemi munkisok és kozéleti személyi-
ségek vettek részt. Megjelentek a szlovéniai, bosznia-hercegovinai és a
Crna Gora-i {réegyestiletnek, tovidbba a Harcos Szivetség vajdasagi €s koso-
voi szervezetének vezetdségi tagjai is. Tehadt igen jelentls személyiségek
mérték fel, hogyan Orokitik meg a szerb irék népi forradalmunk ese-
ményeit.

A tandcskozdson négy koszontd, ugyanannyi beszamold, tiz koézlemény
hangzott el, a vitdban pedig nyolcan szélaltak fel. Milije Radovanovié, a
Harcos Szovetség Szerbiai Bizottsdganak elntke, Balse Govedarica, a Szo-
cialista Szévetség Titovo UZice-i kozségi valasztmanyanak elndke, Ivan
Potré, a Szlovén Iréegyesiilet elnoke és Camil Sijarié, a Bosznia-hercego-
vinai Irdegyesiillet elnoke koszontGjében, Milo§ 1. Bandié kritikus pedig
irodalmunk hirom évtizedes alakulasardl mondott bevezetdjében A&ltalanos
fejlodésiinket ismertette.

A konyvben iddészaki &ttekintés talalhat6. Eldbb a szerb irodalom
1945—1950-ben, majd 1950—1955-ben és 1955—~—1965-ben sziiletett alkotdsainak
tartalmi és esztétikai értékelésérél, végil az 1965-t61 1971-ig terjedd id6-
szakban végbement folyamatokrél olvashatunk. Lehetetlen néhany mon-
datban ezt a nagy iddszakot 4tfogd tanulmanyt érzékeltetni. Tomor, lényegre
térekvg dsszefoglald; alapul szolgilhat tovabbi ilyen jellegl értékelésekhez.
A felhasznalt irodalom is rdmutat a gazdag eredményekre. A hidnyossa-
gokrdl, az egyes idGszakok nehézségeir6l mar hézagosabb a kép.

Milog 1. Bandi¢, Enver Peréeku és Slobodan Markovié beszamoléi
mellett minket vajdasigiakat elsésorban Zivan Milisavac A népfelszabadité
harc és a forradalom e vajdasdgi szerb frék miveiben cimen tartott eld-
adasa érdekel. A szerz¢ visszatekint az els§ vildghabora el6tti idészakra,
majd a két habord kozotti években kialakult helyzetrdl ad rowvid attekin-
tést és megallapitja: a Belgrad vonzderejében é16, vajdasagi szuletésii szerb
frok legtobbje a fOvaros felé orientdlodik. Miutdn felsorolja kozilik a
jelesebbeket, ramutat arra, hogy a népfelszabadité habori kezdetén tébb
halado szellemi vajdaségi szerb ir6 vesztetite életét. 1941 Gszén a megszallok
megdlték Milivoje Cipliéet, Vladimir Kolarovot és Viktor Rozencvajgot.
1942-ben életiiket vesztették Branko Baji¢é, Dejan Brankov és méasok. Ujvi-
déken 1945-ben megjelent egy emlékkdnyv a hébortban elesett, elfiint,
kivégzett {rékrél. A legismertebb szerb ird, »aki egyik kezében puskaval,
a mésikban tollal harcolt«, Jovan Popovi¢ volt. Zarko Vasiljevié, Bogko
Petrovi¢é, Puro Lawvida, Slobodan Berberski, Pavle Popovi¢ miveivel foglal-
kozik Zivan Milisavac, akinek a munkai ugyancsak ide sorolhaték. Erih
Ko¥ és Oskar Daviéo Vajdasagra vonatkozé irdsait is megemliti. Besza-
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moldja harmadik részében kozli, hogy csak a vajdasagi szerb irdkrél adott
tajékoztatét, mert mem érzi magat hivatottnak arra, hogy a magyar, a ro-
man, a szlovak és a ruszin irdk ilyen iranyt munkiassagardl szoéljon.

Branko Copié, Porde Radifié, Oskar Davio, Antonije Isakovié, dr.
Branko Duki¢, Petar S. PeSut, Dragi Milenkovié, Vukasin Stanisavljevié,
Borislav Burovié¢ & Stojan Kostié irt még a kdnyvbe értékes ismertetdt.

Ertékes konyvet adtak az olvas6k kezébe. Eppen ezért — figyelembe
véve Zivan Milisavac bejelentését — meg kell mondanunk, hogy Vajdasig
nemzetiségei hidnyérzetiel, érthetetleniil forgatjak, lapozzik akitetet, amely-
b8l kimaradtak, de ugyanakkor helyénvalénak tartjak, hogy a kosovéi alban
irdk munkdassidgardl beszdmold jelent meg benne.

Felvetddik a kéndés: miért maradtak ki belfle azok a vajdasagi nem-
zetiségi irok, alkotdk, akik a népfelszabadité haboruban vesztették életiiket,
vagy akik munkasmozgalmunkkal, népi forradalmunkkal foglalkoznak regé-
nyeikben, elbeszéléseikben, wverseikben, kronikiikban, életrajzaikban, szin-
muiveikben ?

Hasznos wvolna, ha tartomanyunkban a szerbiaihoz hasonlé tanacs-
kozast szerveznének a Harcos Szdvetség és az irdegyesiilet kezdeményezé-
sére. Onjgazolds, Osszegezés, szamontartis lenne ez, Tartozunk ezzel az
elesetteknek s azoknak, akik életiikket a munkasmozgalomnak, népi forra-
dalmunknak szentelték. A magyar irék kézott is voltak ilyenek. Gondol-
junk csak Cseh Karolyra és Osz Szabé Janosra, vagy lapozzuk fel a Hid
1945-ben megjelent szamait: latni fogjuk, hany irét vartunk haza a habo-
ribol. Bori Imre irodalomtorténete, Majtényi Mihaly, Herceg Janos és
Lérinc Péter néhany komyve is értékes adatokat tartalmaz. Bogdanfi San-
dor, Csépe Imre, Debreczeni Joézsef, Fehér Ferenc, Gal Laszld, Gajdos
Tibor, Latak Istvan, Lukacs Gyula, Petkovics Kalman, Sinké Ervin, Szi-
min Bosidn Magda, Thurzé Lajos és még j0 néhany név megemlithets,
amikor a jugoszlaviai magyar irok ilyen vonatkozasu alkotasairdl van szo.
Ugyszintén nem egy az itt €16 nemzetiségek irGi koziil is. A vajdasagi nem-
zetiségi konyvkiadok is €érdekeltek egy ilyen Osszefoglald elkészitésében,
amelybdl természetesen az itteni szerbhorvat irék sem maradhatnak ki,
fiiggetleniil attdl, hogy a belgradi kiadvanyban helyet kaptak.

Az értékes konyv szép boritolapjat és kotéstervét Bosko Rasimovié

készitette. _
URBAN JANOS

MESE ES VALOSAG

FEHER FERENC: A kékecske titka.
Forum, Ujvidék, 1972.

Kincskeresésre, a lobbané langt kdkecske, a tordk iddkben elrejtett wvas-
pantos lada felkutatdsara invitalja elsé ifjusigi regényének olvaséit Fehér
Ferenc — de furcsa mdédon, vagy szerintem nagyon is érthebéen: az €rdes
tapintasi, torétt szarwai, iiregében pici kulesot rejtegetd kdokecskérdl a
regény végéig sem tudunk meg toblbet, mint az elején. Pedig a mese fonalat
t6bbszor is fel-felveszi Fehér, anndl tovdbb gombolyitani azonban, ameddig
kis hése, Bice, elsé lazalmaban eljutott, nemigen tudja, legfeljebb warialni
a Ferenc bacsitdl hallott, és a gyermeki képzeletet olyannyira megragadé,
kiszinezd tirténetet. Fbben tehat, a rendkiviil eleven életrajzi részletek
felsorakoztatisa ellenére is, cserbenhagyja olvaséit — és onmagat is. S
hogy a mesekeret csak koérités, szerzoi avagy kompoziciés elgondolas, az
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a harmadik fejezettd]l — vészidl — kezdve teljesen nyilvanvalé. A mese és
a valosag kettdssége, egybemosédésa innen szamitva majdhogy nem meg-
sz{inik, hogy a tovabbiakban egyre inkabb az igazi, 4télt, eljatszott, végig-
izgult, végigszenvedett, hé'tko'mapi oromdkkel és titkokkal teli gyermekkor
keriiljon eldtérbe; az egyéni és kollektiv élmény ihletd erejével egyiitt.
Tulajdonképpen itt indul a regény (vagy pontosabban: a regényes élet-
képek sorozata), Bice és Osifer beszélgetésétdl és eskiifogadalmétél, ami
viszont, mint varhatd is: a »kalandokat«, illetve a gyermekkori emlékeket
szikraztatja fel. Vagyis a mese-mezsgyén atbukfencezik a valosag, és bar
az ind#tés latszattra, els6 benyomésra, szebb, ko6ltdibb, csillogébb szineket
villant meg, a folytatis — legaladbbis gyermeki szemmel — tGbbet mondé.
Mégpedig ol értelemben, hogy Fehér egyszerfien nem a mesét és »bodu-
latat« irja ovéhb hanem rejtett és nyflt utalasokkal bolesShelyét jarja
koril, gymne‘ldkona emlékeit fizi fel — kolbdi keresettség és modorossag
nélkiil is — gyongyszemekké., A regényes életképek ozl kiiflénosképp az
elsd szerelem emlékét follebbentd hatodik, a Csifer apjmnak (Kispéter Pal)
mulatésit bemutaté nyolcadik, a hébord borzalmét gyermekszemmel 14t-
taté tizenegyedik és a szegénység nyomaszté atkat &brazold tizenhatodik
rész j6. Valamennyi eddig emlitett — Oirai, megrazd, megdobbentd, torok-
szoritd — epizé6dnal azonban a tizenkilencedik rész a legerdteljesebb. A
bajba jutott Bizsi &s Csifer esetének leirdsa balladai siiritése mindannak,
amit a kokecske liriigyén az 1940-es évek elejérdl és a hibori borzalmai-
rél mond el az ir6. Bz a rész egytttal azt igazolja, hogy ha a kis hésok
nem is lelték meg — Fehér megtaldlta a maga kdkecskéjét, s ha tjabb
regényt ir, akkor els@sorban azt és olyan mdodon Kkell kiimia magabdl,
ahogy az a széban forgd epizédban is olvashatf. Meg a huszonkettedik
részben, ahol a cserkészfink esztelen versengésében minden iddk nevelési
drill}¥ének maroé szatiradjat rajzolja meg!

Es hogy visszakanyarodjunk recenzidém elejére — »funcsa«, de igaz:
elsd ifjasagi regényének irasa kozben az eddig féképp koltdként ismert
és becsiilt Fehérnek mem a mese, hanem a valésdg adott szdrnyat. Az a
szegények és eclesetbek vildgat Abrazolé irésméd, amelyet legsikeriiltebb
verseiben t4n mindenkinél jobban & tisztelt eddig is.

—_ 0 —

...Jung Karolynak, a Magyar Sz6 januir 6-i recenziéjdnak kozponti
kivételével szemben, véleményem szerint, Fehér mint k61t6 nem a prézaval,
nem az epikéaval kiiszkodott, hanem épp ellenkezfleg, koltévoltdval, lirai
alkataval, vagy még pontosabban: a mindeniron valé »szépen« fras 6rdo-
gével, félreértett rkotelezettségévele. Amikor tfegyelmezett tudott lenni,
amikor a »kolt6i« kisértésnek, a nyelvi »gorogtliznek« ellendllit — s ez
tobbnyire sikeriilt neki —, akkor mindanmyiszor maradando, hiteles sorok-
kal, epizédokikal ajandékozza meg olvaséit. De 'ha a fentebb emlitett kiiz-
delemben alulmarad, akkor a tetszetdmség kedvéért olyan (koltdi) dagé-
lyossagokat is leir, hogy »Egy pillanatra meg kellett lapulnia egy ibolya-
szinfi csillag mdgott, mivel 16patak érces csilingelését (a kiemelés tolem)
hallotta biborbarlang mélyérdl«, amit egymast kizaré hangutianzé igei ellen-
tétparral igy folytat: »Dardas lovasok robbantak el mellette«. (a k.t) Ez
bizony igy egylitt sehogy sem megy, mint ahogy a szitakoté sem »kele-
pelc-het a Krivaja vize f616tt (legfeljebb a gblya, a malom stb.), a pacsirta
sem »csatbog« a harmatos bhazatdbla folott, és a veréb is inkabb csiripel,
minftsem hogy »elcsirrenti magat« stb.

.De Fehérnelk mint prézat iré koltdnek néhiny nagyszerili szollele-
mé'nye is van. Ilyen a »plirroge, »pilirrogése« (a titesdk utadnzasakor), a kakas
skarmantydja«, vagy a regényben szerepld héséknek a neve. Es mig az iré
mindenéron »izes« prézéra vald torekvése nem egy helyen megmosolyog-
taté a regényben, akarcsak az is, hogy Bice, az »okos fiti«, az »Orids fia«
szerepében magit Fehért kell sejbeni, addig a kényv lapjain megesillané
humor valéban ezivderitd és az élmény erejével hat. Ahagy a regény leg-

t6bb réezlete is... i
SZUCS IMRE
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ROKONSZENVES NEBULOTORTENETEK

URBAN JANOS: Ajdndék.
Forum, Ujvidék, 1972.

Vannak konyvek, amelyek oktatni akarnak. Még rosszul is, & még rosszra
is. Mint az emberek. Es vannak olyan konyvek, amelyek csak beszélnek.
Sokszor latszélag cél és célzatossag nélkiil. Talan inkabb mesélnek. Utd-
nozzadk az életet., Amennyiben rafoghat6 az életre, hogy onmagit elmondd,
elmeséls, 6rok és megszakithatatlan tOrténés, véget nem éré folyamata egy
tragikomikus kalandnak, amely — tekintet nélkiil egy ‘%korra, egy kor
komolykod6 (&lkomoly) szellemére — azt igyekszik bizonyitani, tdrténel-
mileg argumentalni is, hogy az ember, a »felnitt«, az emberiség még min-
dig a gyermekkorat éli. Az emberiség még mindig, még ma is jatszik, nem
gondolkodik, mem medital, nem fontol meg, nem meérlegel, nem kiévetkeztet
és nem dont, nem itélkezik felndtthoz méltéan. Jatszik, mint a gyermek.
Jabssza az O kegyetlen, irgalmatlan, haldlos jatékait ...

Ezzel szemben az élet igazi, hamisitatlan gyermekei gondolkoznak,
aggodnak, 1torddnek és szdmot adnak lelkiismeretességlikrdl, ragaszkoda-
sukrdl, szeretetlikr6l — és memcsak a mesékben —, mintegy kiegészitve,
megszepltve a mesét, amelyet az élet 6nmagarél mond el.

Urban Janos Ajdndék cimi{i kis konyve mesél, nem magyaraz, nem
példazgat és nem »okoskodik« se jél, se rosszul. Az élet elmondja magat
vele, a mindenkori gyermekkorat, egy inséges valtozatban, egy kiilonds,
almos és vizenyds talajba préselve, olyan egyszerlien, mint ahogyan maga-
t61 értet6dden, természetesnek, de mégis misztikusan nyugtalanitéan hat~
nak a régi csene'pedenyek‘be egete’ot jelmondatok, histérias sziwvegtoredékek
vagy éppenséggel a mindennapi élet jelenetei, jelképei, &lomképei.

A mese fészke, forrasa, amelyben szinte rejtve zsong a 1ét, kiiszkdd-
nek, tengddnek kis emberi sormsok: egy szem gyumoles, egy hal, egy karéj
kenyér Or0mére épililé reménység, az a Tiszatdj, amelynek legendaiban
ioganta'tott a szegény kicsi Péterek, Ferkék, Gyurkak és masok szegény-
sége, joésziviisége és okossaga és egynéhany szegényfi tragikus heroizmusa,
aklk azért jottek f£61 a mualt ragacsos agyagrégioib6l, hogy sv.etﬂnergessek
az Osi lidércet, s hogy a rejtélyes Tiszaban megkereszteljék az 1uj élet
reménysugarat, a jové ajandékat, a »mj kicsi vildgunk ajandékat«...

Noha a hiedelem szerint a »vizek« melldl jott emberek erds lelk{iek,
kemény szaviak és batrak, az Ajdndék hozdjara mem illik teljességgel ez
a megallapitas, vagy legalabb is nem Ugy, mint elbeszéldre.

Az Agéndek néhany darabjanak értékét sajnilatosan csoklkenti a szerzd
toprengése és bizonytalan révedezése, batortalansiaga, amellyel érinti, for-
malja és egésszé kompondlja a meséjét. Magyaran mondva szinte nem mer
teljes tudataval és egész valéjaval jatszani a nyelv zengd hangszerén, talan
attol félve, hogy a folszabadult zsongas, a forrongd, Onfeledt, erGs szinek,
fogalmak és képek tobzodasa esetleg lerombolja a mesék tébbnyire viszony-
lagos, plasztkus egyszeriiségét.

Urban Janos mem ismeretlen és kezd6 mivese a prézdnak, de ez a
megallapitas csak annyiban igazolt vele kapcsolatban, amennyiben egy
szadméra 1j miifaj teriletére »tévedt«, — a gyermekirodalom teriiletére,
amelyen egyelére — a kelld rutin hianyaban — hat csupan tdjékozatlan-
nak, batortalannak.

Az Ajdndék masik felét elfoglalé irdsokrdl kiilon kellene sz6lni, éspe-
dig sokkal tobbet, mint amennyit a folyodirat szerkesztési koncepciéja meg-
enged. Urban Janos azokban a parbeszédes kis torténeteldben, ha mem is
ad uj mifajt, mindenesetre egy rendhagyé meseforma alapjait ertsiti meg
a gyermekirodalomban. Még akkor is, ha latszatra igénytelenek is ezek a
histéridk. Mert csak latszélag azok. FO érdekességirk, értékikk abban rejlik,

gy az eszméld gyermektudat, nyiladozé értelem és érzelem vilaganak
csodalatos képeit, fogalomjegyeit és latomdsait villantjék f61, amelyek ido-
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vel a »felndtt vilagkép« realitisinak médiumavd valnak. Ez — sajnos —
els3dleges foltétele annak, hogy a gyerek elforduljon lelkének olyan meg-
haté &s kedves jelképeitsl, 1étfolfedezd, jatékos bolcsességétsl, egyszoval

mindattél, ami igazan jellemzi.

Urban Jénos mestere ez¢knek a nebulétorténetekmek.

Olyannyira,

hogy szinte biztatni kellene: folytassa Oket. Azért is, mert ezek az frasok
frissek, izesek, kiilonosek, szépek, s azért is, mert tele vannak gondolat-
ébreszts jatékossaggal és folszabadité deriivel.

ARNYJATEK SZAVAKKAL

BRASNYO ISTVAN: Lampion a fdn.
Forum, Gjvidék, 1972.

Kiilonds, a nyelvezetben rejld han-
gulati elemek erejével, mozaikszer(-
en épiti £61 Brasnys Istvan nowvellés
kotetét.

Az irdsok egyéb sikon is eltérnek
a hagyomanyos novellatipust6l; egy-
egy »térténetnek« nimes folyamatos
cselekménye klasszikus értelemben
véve, inkabb csak cselekménytoredé-
kekrél beszélhetiink.

Brasny6 sajatos stilust préobal ki-
alakitani és érvényre juttatni, A taj-
hoz és iddhéz latszatra kotdds tor-
téneteiben elsddleges szerephez jui
a nyelv teremtette, legtobb esetben
nyomaszté, mar-mar titokzatos han-
gulatvilag. A mese fonala meg-mag-
szakad, egyéb, az elmondottakhoz
nem Kkapcsolédd kitérdk, utaldsok
vonjak el az olvasé figyelmét.

Mintha gondolati ritmussal A&t-
sz6tt balladaszoveget olvasnank.

Egy sereg szokatlan nev(d hés
idérdl idére folbukkan, mond, vagy
cselekszik valamit, egyik épp olyan
jelentéktelen és lényegtelen dolog,
mint a mésik, hogy azutdn ismét si-
rii balladai homdalyba vesszen, mint
ahonnan folmeniilt.

A h@stk széandékairdl, jellemérdl,
cselekvésiitk mozgatd erdirsl alig,
vagy egyaltalan semmit sem tudunk
meg, jonnek-mennek, egymasra
acsarkodnak néha, rejtett indulatok-
t61 vezérelve, s6t indulatoskodnak

ZAKANY ANTAL

olykor egy-egy iris fesziilt Mégkorét
fokozva. Beszélnek is valamir6l, a
beszédjiik témajat azonban nem kor-
vonalazzak, mintha a veliik, vagy a
kozvetlen kornyezetiikben €16 em-
berekkel megesettek nem tartozna-
nak az olvaséra.

Mintha mindez ethanyagolhaté
lenne egy magasztosabb cél érdeké-
ben, s ez utdbbi nem lehet mas, mint
a minden aron valé szokatlan, kiilon-
leges, fesziiltségekkel fliszerezett
arnyjaték, jaték a szavak helyzet-
energidjaval, hangulati alléképek
osszerakosgatasa.

Brasnyé konyve kétségtelen a
modern préza termékei kozé tarto-
zik. Mas kérdés, hogy ezt elfogad-
hatja-e, »megemésztheti-e« az olva-
s6, hogy az irds természetébdl fa-
kadé, elnagyolt kérvonalak, a foly-
tonos kitérék, a lassitott korforgds, a
toltelékmondatok mennyiben frissit-
hetik 61 és befolyasolhatjdk az olva-
s6 izlését, hogy a szerzd eddigi jel-
képeinél még elvontabb szimbolu-
mok mennyiben taldlnak utat hozza.
Mennyiben fogadja be a »torténete-
ket«, melyeket meseszerti filistkod
lep be, a vilagot, melynek kiézegé-
ben az emberek valamiféle tejuveg
mogott élik mindennapjaikat a szal-
lasokon, az istallék kornyékén.

Nem kérdéses azonban, hogy a
Lampion a fdn érdekes szinfoltja a
vajdasagi irdsnak.

MOLNAR CS. ATTILA
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UZENET A MAI SZEREMSEGBOL

PENAVIN OLGA: A szerémségi magyar szigetek nyelve.

Nyelvtudoményi Ertekezések 79.
Akadémiai Kiado, Budapest, 1972.

Foldrajzi fekvésénél, torténelmi sze-
repénél, etnikai Osszetételénél fogva
kétségtelen, hogy Vajdasag legizgal-
masabb 'teriiletének a Duna és a
Szava tekinthetd. »Mivel a Szerém-
ség két hajézhaté folyd kozt, a Du-
na és a Sziva komt fekszik, allandé
megszallas célja volt. Teriiletén
megfordultak az id6k folyaman illi-
rek, keltdk, rémaiak, keleti gotok,
longobardok, avarck, frankok, bol-
garok, bizanciak, szlavok, magyarok,
torokdk« — irja 'bevezetdjében Pe-
navin Olga. Igy nem is csoda, hogy
a nyelvészek sem kOzOombiosek az
idevonatkoz6 okiratok, szérvanyem-
1ékek és a ma is itt €18 népek nyelv-
jarésa irdnt. Ha csak az utébbi évek
szerémségi vonatkozésu feldolgoza-
sait nézzitkk — Velimir Mihailovié:
Drimonimi Frus$ke Gore — Az Uj-
vidéki Bgyetem Bolcsészettudomanyi
Kara kényvtdrdnak kézirattarabol;
Dusan Popovié: Srbi u Sremu do
1736—37 god., Beograd, 1950; Pena-
vin QOlga: A szerémségi magyarok
nyelve — A Nowvi Sad-i Bolesészeti
Kar Evkényve, XIII/2 1970; Dr Jo-
van Kasi¢: Vinogradska leksika u
Sremu — Godid$njak Filozofskog fa-
kulteta u Novom Sadu, Knjiga
XIVA. 1971, — ezekbdl is jol lat-
hatjuk, hogy ez a.vidék egyre in-
kébb vonzza a kutatdkat.

A szerémségi magyar szigetek
nyelvének feltarisa elengedhetetlen
kovebtelménye azoknak a dialektold-
giai vizsgélatoknak, amelyek az G0j-
vidéki Magyar Tanszéken folynak,
de wugyanigy szolgaltathat fontos
adatokat a Magyar Tudomanyos A-
kadémia nyelvjaraskutaté csoport-
janak is, hiszen kiilon jegyei, sajat-
sagai vanpak, Nyilvdn ezek a gon-
dolatok vezérelték Penavin Olgat is,
amikor a 118 kérdésbdl oOsszeallt
kérddivvel megindult a szerémségi
magyarok kézé. Mint COsiry Balint
tanitvanya, mint a Magyar Tudoma-
nyos Akadémia Nyelvbudomanyi In-

tézetének régi munkatarsa, s mint

Jugoszlavia magyarlakta vidékeinek
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tapasztalt dialektolégusa, ezekben a
falvakban kutatott: Kamanc — Ka-
menica, Urég — Irig, Verbica — Vr-
bica, Dobrodol puszta — Dobrodol,
Vrdnik Prnyavor — Vrdnik Prnja-
vor, Maradék — Maradik, Satrinca
— Satrineci, Viogany — Voganj, Her-
kéca — Hrtkovei, Nyékinca — Ni-
kinci, Platics — Plati¢evo, Erddvég
— Brdevik. A tizenkét kbzség nyel-
vi anyagat térképeken rogzitette,
melyeken az egyes cimszavak né-
met éntelmezése 4ll. Igy talathaté
a mintegy negyven oldalas alapos
bevezetés és tudomanyos Osszefog-
lalés utdn a kdnyvben 112 térkép.
Kozilik az elsd a kutatépontokat
mutatja.

A nyelvatlasz-moédszerrel készi-
tett térképekrol koOnnyen leolvasha-
t6 egy-egy telepiilés hangrendszere,
szokincse és alaktana. Kiilon kiemeli
a szerzd a maganhangzékat és a
massalhangzdkat, valamint ezek val-
tozasait. Az alaktani részben a szo6-
toveket, a névszoragozast, a székép-
zést, a birbokos személyragozast, a
névmasokat €s az igeragozast tar-
gyalja. Véglil minden kozséz nyel-
vének elkésziti az Osszefoglaldjat.
Habar e vidéken nem beszélhetiink
Oslakossagrdl, mert — ahogy Pena-
vin Olga megallapitia — »Szerém-
s8g mai magyar lakossidga a XIX.
szézad utols6 éveiben és a szazad-
fordulon vagy még késébb Magyar-
orszag és a mai Jugoszlavia legkii-
16nb6z0bb teriileteirdl telepiilt mos-
tani lakhelyére a horvat, illetve né-
met lakossag szomszédsagaba«, mna-
gyon sok értdkes nyelvi adat keriilt
az atlaszokra. A kibocsaté myelvja-
ras jelegzetességei csaknem minde-
niitt leolvashaték, mert egy-egy el-
szigetelt telepitlés lakosai megoriz-
ték, megtartoitdk mindmaig Ooket.

E szazoétvennyole oldalas kimyv ér-
tékét tehat nemcsak abban kell ke-
resniink, hogy ismert dialektolégu-
sunk nehéz feladatot teljesitett, ami-
kor bejarta a Fru$ka Gora lankain
meghtizé6do legtivolibb és legeldu-



gottabb magyar lakta falvakat, ha-
nem az ott felszinre keriilt anyag
bemutatasaban is. A nyelvjarasku-
tatds mai, Tegszemléletesebb mod-
szereit valasztotta adatainelt rogzi-
tésében, valamennyien konnyen le-
olvashatjuk, ellendrizhetjiik egy-egy
826 lheflyit, valtozatat az emlitett sze-

rémségi falvakban, megismerhetjiik
a vidék hangrendszerét, akaktani vo-
natkozasait. Emellett a nagy Mai
Magyar Nyelvjarasdk Atlasza is b6-
vitlt egy elég tavoli, de myelvi fel-
épitésében sokban hasonlé més ma-

gyarlakta vidék tajnyelvi jellegze-
tességeivel. Kar volna, ha Penavin
Olga és tanitvinyai nem folytatndk
tovabbra is a nyelvidrasgytijtést
ezen a teriileten, mert a szazti-
zennyolc kérddiv anyaga is azt bi-
zonyitja, hogy megérné a faradsi-
got. A szerémségi magyar szigetek
nyeltve értékes iizenet @ Duna és a
Szhva kozérdl wvalamennyilinknel,
de egyben példamutaté munkénak
is a gyimdlese mind a kutatas, mind
pedig az anyagfeldolgozés tekinte-
tében.

MATIJEVICS LAJOS

A TOKES TARSADALOM KRITIKAIA

C. WRIGHT MILLS: Az uralkodd elit.

Gondolat, Budapest, 1972.

Ha etimolégiailag vizsgaljuk C. W.
Mills fémtvének cimét, megrajzols-
dik eldttiink a ma témakore A la-
tin eligere (kivalasztani) infinitivus-
bél képzddatt a francia Uelite fonévi
alak,! amely &ttételesen, a tarsadal-
mi viszonyokba szitudlva annyit je-
lent, hogy a tarsadalommnak arrél a
kisebbségérdl van sz6, amely legtob-
bel jamul hozza a tarsadalomhoz,
vagy pedig legtébbet ér a térsada-
lomnak. _

Talan itt kellene idézni C. W.
Mills elitdefiniciéjat. Mégis ugy tart-
juk helyesebbnek, ha bevezet&iil ro-
viden ismertetjiik az elitr6l alkotott
elméletek sorrendjét; pomtosabban:
itt csak .a modern elitizmusrél lesz
sz, melynek gybkereit az arisztok-
réacidnak a francia burzsod forra-
dalom ellen irdnyulé reakciéjaban
taldljuk. De Mestre és De Bonald
tanitdsa eklatins példa erre. Késobb
a soreli (a »mordlis elit«), paret6i
(az »elit cirkuldciGja«), michels-i
(»minden emberi célszervezetben
immanens oligarchikus vonasok ta-
l4lhat6k«), moskai (térvénye a »ke-
vesek vezet§ szerepérél«), saint-si-

moni (»technokratik elitje«) és a li-
beralista  elitte6ridkban  (Veblen,
Mannheim, Schelsky stb.) keriil ki-
fejezésre a tarsadalmi viszonyok bii-
rokratizaciés tendencidjnak felis-
merése. Az uralkodo elit cimi Mills-
miG adalék az Altaldnos elitelmélet-
hez. Kiting polgari szociol6gus al-
tal pesszimisztikusan, kiufat nem ta-
1416 médon megrajzolt problémavizs-
g4ldsr6l van szé, amely a huszadik
szdzadi amerikai tarsadalom viszo-
nyait targyalja.

A szerzd, az amerikai »kritikai
szociologia« egyik legjelesebb kiépwvi-
selgje? A szociolégia funkcidjat
vizsgalva arra a megallapitasra ju-
tott, hogy az ideolégiai funkeié (sze-
rinte ugyanis a szociolégidnak két
funkciéja van: 1. biirokratikus és
2. ideolédgiai) egyik tartalmi Ossze-
tevgje a hatalom adott rendjének a
kritikdja. Ezt a tirsadalomlatasi né-
zopontot két konstituensre bonthat-
juk C. W. Mills esetében: Marx szo-
ciolégiai hatdséra egytfeldl és a szer-
z8 tortépelmi bedllitottsigira mas-
fel3l. Ezek azonos mériékben deter-
minaljak C. W. Mills munkéssagat.
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C. Wright Mills é& H. Gerth
»Max Weber angol myelven megje-
lent tanulmanygyijteményéhez érté-
keld, a tarsadalmi osszefiiggéseket is
figyelembe wvenni kivané bevezetd
tanulmdnyt«® irt. Ezért nem lehet
szdmunkra wviratlan, sem indokolat-
lan a weberi hatdas Mills szociol6gi-
4jén. A hatalmi elit eszményképét
példaul félreérthetetleniil a weberi
biirokratikus szervezet idealtipusa-
ban taldljuk meg, az eldbbi jellegze-
tességeit az utébbi tulajdonsdgaiban
(szakértelem, engedelmesség, hierar-
chikus szervezés, személytelenség,
sine ira et studio ligyintézés, fejlett
munkamegosztis, technikai #£6lény
stb.). Ramutat a tarsadalmi hatalom
(annak a lehetésége, hogy hassunk
mas Vviselkedésére, még akkor is, ha
az a valaki ellenszegiil — itt Mills
atvette Max Weber definicidjat)
biirokratikus  koncentraciéjara a
kislétszdm{ uralkodé elit kezében;
az elitet a gazdasdgi, politikai és
katonai »nagy harmas« képezi. »Elit
(ugyanis) azoknak az embereknek a
csoportja, akiknek birtokaban a leg-
t6bb van mindabbdl, amivel ember
rendelkezhet: ezen A4ltalaban pénzt,
hatalmat és presztizst (,,egy fajta u-
ralom... megszerzéséhez hatalomra,
megtartdsadhoz pedig hirnévre van
sziikség”) értenek«4 A power elit
redlis hatbéereje a konkrét tarsada-
lomban wuralkodé komplex szerve-
zésbf8l, a rendelkezésére 4116 hata-
lombél &s hatalmi eszk6zokbdl, vala~
mint a technikai eszko6zok fejlédési
szintjébsl ered. Mills éppen ezen a
ponton vitatja el az elittfl az &ko-
némiai kategéria statusit és csak
szocidlis kategéridnak ismeri el. E-
zek szerint az elitet nem azonosit-
hatjuk a tarsadalmi osztallyal:

— hatalma delegilt, nem tulaj-
dondabdl fakado,

— nem beszélhetink az elit 6n-
reprodukiciéjarsl sem.

A kovetkezd jelenségekben fog-
lathat6 ossze az wralkodé elit fo-
galmi alapja és tartalma:

1. gazdaségi, politikai és katonai

intézmények objektiv érdekei-
mek sokrét taldlkozdsa, és e-
zen beliill a katonasig elGre-
torése a tOkés tarsadalmi-gaz-
dasagi rendszerben;

2. a hierarchidk wvezetd pozicio-

inak felcserélhetGsége, ami a
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vezetGk tarsadalmi hasonlésa-
gabol és pszichologiai rokon-
vonasaibol ered;

3. a legfelsé szinten meghozott

dontések totdlis €rvényliek.

Az elitek egymés kozti viszonya
attél fiige, hogy milyen viszony van
tarsadalmi szinten a gazdasagi, po-
littkkai és katomai korok kozott. A
maj Amerikaban szembeitlo szolida-
ritdsuk, Jogosan beszélhetiink az e-
lit Osszefonéddsdrdl, az érdekek ta-
ldlkozasa és koordinicidja révén., A
Pentagon — a Vvilag leghatalmasabb
hivatali épiilebe — jelképezi a ka~
tonasag Uj szerepének aranyait és
jellegét. A »hadurakmak« jutott a
dominaciés szerep. A militarizicids
folyamat jol észlelhetd (az ipar, tu-
domany, politika, kézvélemény mili-
tarizilasa), hiszen az emberiség a
termonukledris habort fenyegetd 4r-
nyékédban €1, »amelybél a kiizds fe-
lek egyike sem keriilhet ki gy6zte-
sen«® A harom fegyvernem magas
rangl( tisztjei Ontorvényd hatalmi
csoportnak mindsitheték, mely élén
a »legblirokratikusabb intézmény«8,
»a tBkés vilag legnagyobb kapitalis-
ta vallalata«?’, a Pentagon 4ll. Ezt a
»militarista klikket« nevezi Mills u-
ralkodo elitnek.

Egy masik relaciés viszonyra is
fontos kitérni ezen a helyen. Az u-
ralkods elit és a tomegtarsadalom
egymés kozti viszonyardl lesz majd
sz6. Megfigyelhetd ugyanis az ural-
kodo struktura centralizicidja és
méreteinek mnovekedése, ami az e-
gyének hatdrozatlan 4llasfoglalasd-
hoz és érdektelenségéhez vezel. Az
uralkodé elit képviseli azt a tuda-
tos erdt, melynek »célja kézbe keri-
teni a koz ellendrzését, iranyitasat
és elérni minél tokéletesebb megfé-
lemlitését«8 Mindez megnyilvanul az
egyén pszicholdgiai analfabetizmu-
sdban, depolitizacisjdban, dnallétlan-
sagaban, Onbizalmatlansdgaban stb.
A tarsadalom legalsé szintjén ala-
kul ki a tomegtarsadalom — melyet
az amerikai polgarok tomege képez,
azok, akiknek nincs lehetfségiik ar-
ra, hogy hassanak a mnemzet sza-
mara jelentés dontések meghozata-
lara — mint az uralkodé elit oppo-
nense. Kialakulidséhoz nagymériék-
ben hozzdjarult egy uj, alarendelt
kozéposztadlynak (a tisztviselok osz-
talydnak) a megszilebése.



- Az uralkodé elit cimG Mills-mG-
ben jelentds helyet foglal €l még a
liberalis tarsadalomrdl frt kritika, az
egyensilyelmélet, a magasabb ren-
di erkoélestelenség kéndése (szerin-
tem itt a biirokratikus szervezet i-
dealtipusdnak <€rtelmezése mar pe-
jorativ jelleget kap), az uralkod6 e-
lit konstituenseinek részletes, ala-
pos boncolgatisa €s még sok maés
téma.

z6, hogy absztrakméxt az adatok fel-
dolgozésé.ra, torténeti és oGsszehason-
lit6 értékelésére alapozza. Részlet-

tanulmanyokbdl,
gyelésekbfl, tanacsokbdl, witdk a-
nyagaib6l allt éssze hatékony egész-
szé a konywv.?
Milles esszékitete, melyet Ossze-
og hipotézise: »ebben a meghati-
romtt korban a torténelmi koriil-
mények Gsszefonddisa egy wuralkodd
elit kialakulasdhoz vezetett, s ennek
az elitnek a tagjai (...) kezikben
tartjdk minden dontés meghozatald-
nak kulcsat«!? szinte torvényszerG-
en felébreszti olvasdéjdban a véagyat
sajét tarsadalmanak elméleti vizs-
galatara.
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TEREK MARIA

OLVASMANYOS TORTENELEM

LORINCZ LASZLO: Dzsingisz kdn.
Gondolat, Budapest, 1972.

»Kevés vitatottabb személyisége van
a torténelemnek, mint Dazsingisz
kén.«

Ezzel vezeti be a szerzbd egyszerii
kiilsejli konyvét, amelynek a mon-
danivaléja azonban mindannyiunk
figyelmére szamot tarthat, mert ezt
a miivet nemcsak azért €érdemes el-

olvasnunk, hogy megismerjik a
nagy kéan életét, hanem maéas szem-
pontok miatt ds.

Az egyik szempont az, hogy a
mongol birodalom politikai $orekvé-
seinek hatiskorébe — a Téavol- és
Koézép-Keleten kiviil — egy idSben a
Karpat-medence is belekeriilt, és
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hogy Magyarorszag az altalunk is jol
ismert tatarjaras idején (1241-ben)
kozelebbrdl is tapasztalhatta a ha-
dalmi torekvések véres eszkizeit. Az,
hogy elkikor ezek a teriiletek mem
wvaltak tartésabban a mongol biro-
dalom részeivé, talan csak a vélet-
lenen mulott. (Micsoda véletlenek!)

Ezen tal azonban lényegesen tdbb
mondanivalét taldthatunk a részle-
tekben, kivaltképpen pedig abban a
fejezatben, amely a Dzsingisz biro-
dalma cimet viseli. Ebben a rész-
ben a szerzé didhéjban ismerteti az
oridsi birodalom szervezeti felépité-
sét és szerkezetét, a tarsadalom Osz-
szetart6 é mozgatd erdit, mialtal
lényeges segitséget nyujt a legalap-
vet6bb torténelmi kérdések megér-
tésére. Nemcsak a targyalt politikai
egységgel kapcsolatban, hanem mas
relacidkban is. Mai altalanos isme-
reteink ugyanis nem &allnak arany-
ban azzal a szereppel, amelyet a
Duna-medence Béostdl Belgradig
terjed6 szakasza az idGszamitdsunk
elsd évezrede folyaman, a népvan-
dorlis ideién jatszott, amikor egész
sor, keletr§l ideszakadt népnek adott
otthonit, menedéket: hunoknak, ava-
roknak és természetesen elddeink-
nek, a IX. szazad végén érkezd hon-
foglalé magyaroknak is a legutol-
jara érkezbé kunokkal egyiitt. Olyan

KIADO! TANACSUNK ULESE

népeknek tehat, amelyek eredeti
tarsadalmi életérdl csak toredékes
tuddsitisok maradtak rénk, meg a
gazdag, de nagyobbara mindmaig
néma régészeti leletek. Egyesek ko-
zilitk teljesen vagy részben eltlintek
az €16 népek sorabol (hunok), eset-
leg atvették kornyezetiik életformait,
az eurdpai civilizaciot, sokban elfe-
ledve az 6si rendet, az 8si szokaso-
kat (magyarok).

Ezekhez a #0bb figyelmet érdem-
16 népekhez visz kozvetett Uiton va-
lamennyire kizelebb Lérincz Laszlé
kozérthetd, szép stilusban megirt
kdonyve. Egyéni vonasokban gazdag
irés, habar lényegében mar kozre-
adott eredeti mongol szévegek Ujra-
mesélése (Ligeti Lajos: A mongolok
titkos torténete, 1962), amelyek ter-
mészetesen nem olvasmanyosak.
Czeglédy Karolynak az elébb emli-
tett munkénil valamivel késbbb,
1969-ben megjelent, Nomdd népek
vdindorldsa Napkelett6l Napnyugatig
cimii, a mongol birodalom megala-
kulasa elotti évezred mozgalmas
torténetérdl szo6l6 kitliné tanulma-
nya utdn Lorincz Laszlé6 Dzsingisz
kinja a legGjabb hézagp6tldé mii,
amely — tudomanyos szemiélete, a
torténelmi események kozelebbre
hozatala mellett — az irodalmi igé-
nyeket is kielégiti.

SZEKERES LASZLO

Az Uzenet kiad6Si tandcsa 1972. december 22-6n GROSZ Gyérgy elnbk-
letével megtartotta alakulé iilését. A tagok dr. HORVATH Maétyast va-
lasztottdk meg eln6knek, majd meghallgatték a folydirat szerkesztd
bizottsaganak az elmult év munkajarol szoélé jelentését. A sokrétl
vita és épité jellegii hozzdszbldsok utdn a kiad6i tandcs pozitivan
itélte meg a szerkeszt5 bizottsdg munkdjat, s magaévd tette a besza-
moléban elhangzott és lefektetett allaspontokat. Ezt kévetéen meghozta
az Uzenet alapszabdlyzatdt, a tényleges katonaj szolgéalatét teljesito
SISKOVSZK| Andrast felmentette a technikai szerkeszté tisztségébdl, a
Szerkeszté bizottsdgba pedig a kévetkez6 hérom 4j tagot vélasztotta:
GYURKOVICS Hunort, KOPECZKY Csabét és MESZAROS Mikiést.
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A MASODIK EVFOLYAM UTAN

Megjelenésének masodik évfolyamat zarta a szabadkai Uzenet cimd
irodalmi, mlvészeti, kritikai és tarsadalomtudoményi folyéirat. 1d6 és
alkalom ez arra, hogy részletesebben szdljunk ennek az évfolyamnak
munkajarél. Es értékeljink is. Mulaszthatatlan kdtelességink ez.

Rendkivill széles a skalaja annak a teriiletnek, amelyet a foly6irat
tevékenysége kapcsan meg kellene vitatnunk. Kezdve attél az onbizal-
mat adé és dntudatot fejlesztd, miivel5ddsi igényt tamaszté foHsmerés-
t81, hogy ma mar nemcsak a metropolisoknak tehetnek folyéirataik, illet-
ve ati6l, hogy a vidéki foly6iratokrol vezetd napilapjaink — a kicsik nagy-
sagaré! irva — megallapitjak: a vidéken sziietett, nagy letkesedésse! ott
is szerkesztett, a sziilofold, a szikkebb patria szellemével atitatott, sze-
rény ambiciékkal megijelend folydiratok kis kdrnyezetlknek (és nem-
osak annak) ma altaléban tébbet adnak és jelentenek, mint az ugyne-
vezett nagy folydiratok a nagyvarosoknak; kezdve ettdl a kecsegtetd
megallapitastd!, amelynek természetesen nem kell sziikségszerlien az
Uzenetre is vonatkoznia, egészen addig az egyszer{i gyakorlati kérds-
sig, hany szerz6t6! és ki mindenkitdl ko6zolt irast a folyGirat.

Ebbé! a széles skalabol eldszér talan azt emlitenénk meg, hogy az
Uzenet megjelenésével kornyezetiinkben jelentds lendiiletet kapoit az
az ir6i, publicisztikai, irodalomkritikai és tarsadalomtudoményi alko-
tomunka, amelynek anyagi megvaldsulasdban az utolsé elétti s talan
legjelentésebb lépés az, hogy a megirt mivek nyomtatasban megje-
lenjenek, mig az utols6, de semmiben sem jelentéktelenebb az, hogy
a kinyomtatott irasok fogyasztokra, azaz olvasokra talaljanak.

Ez a folyamat az Uzenet megjelenése eldtt is jelen volt Szabad-
kan. Nemcsak az itt készilé hetilap 4ltal, hanem az itt él6, itt dolgozo
ir6k, miivészek és kdzéleti emberek révén is, akik folyoiratokba k[vén-
kozé munkan«kat itt alckotté:k meg, hogy aztén kevesebb eséllyel de

legszélesebb rétegét bekhpcsoWa ézoknak az “8ié knek sz
toknak és miveknek megjelentetését akarja’ lehetévé ténm, amelyek’kel
az itt 18 rféﬁak"é(s ‘Refiizetivegek kBz6tti v'iszony't iletsen «
oméézga%éﬁ&é?anirhus ‘gazdagHant tud;a mmd szdkebb mmd ‘“sz&
$BBY KE iRtk iavel6d8s dletet.
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Egyesiteni akarunk és nem -osztani, sem kilénvalni vagy begu-
bézni. Nem engedhetjiik meg magunknak a kizardlagosséagot, és nem
lehetiink &6nds célokat képviseld, a folydirat neve mellett és mogott
megbijo érdekcsoport.

Ezért fogalmaztuk meg az Uzenet eisSdleges feladataként és cél-
kitGzéseként az egyuttmlkodést olyan miivel6dési intézményekkel és
mindazokkal az frékkal és kdzéleti munkasokkal, amelyek, illetve akik
az onigazgatasi és demokratikus szocializmus halad6é kulturélis poli-
tikajaért, orszagunk népeinek &s nemzetiségeinek nyelvi egyenjoglsa-
gaért széllnak sikra és méltdn képviselik azt az elvet, amely az itt €i6
népek és nemzetiségek kultirajanak egyenjogu fejlédését valdsitja meg.
S. elfogadjuk mindazoknak az iroknak, mivészeknek, kozéleti és tarsa-
dalmi-politikai munkasoknak, az O6nigazgaté és huméanus szocialista
viszonyok épitdinek kbézremlkodéseét, akik a folydirat oldalain kivanjak
kifejezni nézeteiket az irodalomrél, miivészetrdl, tarsadalmi és kozokta-
tasi kérdésekrél, valamint az dltalanos kulturalis politikai idészer(i prob-
I6mairdl, hogy ezaltal épitéen részt véllaljanak a lap programjanak és
célkitizéseinek megvaldsitasaban.

llyen vonatkozasban kételeztiik el magunkat, és ebben a vonat-
kozasban mindenki foly6irata az Uzenet.

Ez egyben azt is jelenti, hogy az Uzenet szabadkai magyar nyelvi
folybirat, de vajdasagi, jugoszléviai, szocialista, Onigazgatéi és val6-
sdgabrazol6 verettel.

Az elmilt évfolyam soran is ilyen koncepcié megvalésuldsanak
igyekezett tartopillére lenni a folybirat. S talan nem is kellene kiilon
hangstlyozni, hogy ebben a felfogasban gazdagitani akarta kérnyeze-
tének mivel6dési életét azzal a szilard meggybzbdéssel: hamis az a
nézet, mely minden vidéki megnyilvanulast eleve provincidlisnak bé-
lyegez. -

Mert rosszindulatd kritikusaink legtobbszér ilyen jelzGkkel illették
azokat a kisérleteinket, amikor szlikebb kornyezetiink valéségabol igye-
keztiink az olvasé elé tarni a lényeges problémakat olyképpen, hogy
a téma targyaldsadnak ériékitéleteiben ott szerepelt a tulhaladést szor-
galmazé elkotelezett kidllas. Meggy6z6désiink, hogy ez nem azonosit-
haté a provincializmussal, hiszen az ilyen munka szemlatomést a kér-
nyezet érdekét szolgélja és ugyanakkor szikebb tarsadalmi kdzdssé-
giink (amely szerves része a szélesebb kdzdsségnek) idGszerld és 16-
nyeges kérdéseinek megoldas4at szorgalmazza. Igényt tdmaszt és sziik-
ségletet elégit ki.

Mert, ahogyan lllyés Gyula irta egy helyitt: »A vilagmindenségrél
hetet-havat ésszecsacsoghatunk, a ,,provincia”-nkrél nem; ott az elsé
hazug széra megnyilik a féld.«

Véleményiink szerint az lenne csak igazan provinciélis, ha annak
érdekében, hogy mi érdekel méasokat, elhallgatnank mondanivalonkat,
s nem szorgalmaznank azoknak a dolgoknak a megold4sat, amelyek
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problémaként nehezednek vallunkra, hanem més kedvét keresnénk és
izlését igyekeznénk kielégiteni. .

A multunk és jeleniink valdsagabo! eredd doigok mellett kell szo-
rosan elkdtelezniink magunkat és képességeinkhez mérten olyan igény-
nyel és szinten irni roluk, hogy tulvigyitk Gket a provincia hataran. Az
Ozenet csakis ilyen koncepcié megvalésitasaval teljesitheti feladatat
és valthatja be azoknak tett Igéretét, akik kidllnak érte, s anyagi esz-
kdzdket biztositanak fenntartasara.

Ebbdl kbvetkezik, hogy a folydiratra nézve elfogadhatatiannak
tartjuk az 6ncéla, akademizald, idén és téren kivili, |ényeghomalyosité
kisérletezéseket. A miivészet talan élhet csupan a miivészet kedvéért,
az Uzenet és a hozza hasonl6 folybiratok életre hivasanak értelme azon-
ban abban van, hogy abban az idében és kornyezetben és azént az
idéert és kdrnyezetért éljenek, amikor és amelyben megjelennek. En-
nek a kérnyezetnek legyenek tanui.

Természetesen egy laprol és-ennek koncepcidjard!l beszélve nem
lehet csupan az éaltalanossdgoknal maradni. Még kevésbé lehet ezt
tenni, amikor a szerkesztség mogott tobb mint egy évfolyam mun-
kaja van.

Az elmalt, 1972. évfolyammal kapcsolatban konkrét adatokat tu-
dunk felsorolni. Elmondhatjuk, hogy az elsd verskisérletté! kezdve a
szdz oldalt meghalad6 tarsadalomrajzig megannyi szerz8 sokfajta és
véltozatos tartalmu irdsat nyomtattuk ki és jelentettik meg. Mind kor-
nyezetiinkben, mind mas vidékeken felhivtuk a figyelmet a foly6iratra.
Olvasméanyos és hasznosithaté lapot igyekeztink azok kezébe adni,
akik fogyaszt6i az effajta kulturalis terméknek.

De :mivel nem akarunk eltérni a targyt6l, hadd mondjuk el: az
Uzenet mult évi 12 szaméaban 125 szerz6tdl Gsszesen 288 cimszé jelent
meg. A kinyomtatott irasok terjedelme a B/5-ds form&tumi lapban 756
nyomtatott oldalt tett ki. Emellett 10 festd 40 zarérajzat és két mivész
kiildnnyomtatasa miimellékleteit kézdltik.

288 cimsz6 kozil 256 (89,0%) irédott magyar nyelven, 32 (11,0%)
pedig forditasban jelent meg. Az el6z8 cimszavak szovege 680 (90,0%),
az utébbiaké pedig 76 (10,0%) oldalt vett igénybe. Magyarul 103
(82,4%), szerbhorvatul 21 (16,8%) &s németi! 1 (0,8%) szerzé irta mun-
kajat, ’

Mdfajok szerint 138 (48,0%) verset, 36 (12,5%) szépprézai frast,
52 (18,0%) tanulméanyt, kritikat, esszét, cikket és krénikat és 62 (21,5%)
kényvismertetést kdzoltiink. A versek 96 (12,7%y), a novellak 192 (25,4%),
a tanulmanyok, kritikdk, esszék, cikkek és kronikak 322 (42,6%), a
konyvismertetések pedig 146 (19,3%) oldalon jelentek meg.

Mifajok szerint 138 (48,0%) verset, 36 (12,5%) szépprézai irast,
18 (14,4%) magyarorszagi és 1 (0,8%) romaniai. [rasaiknak oldalterje-
delme: a szabadkaiak 438 (58,0%), a mas kdzségbeliek 235 (31,0%),
a magyarorszagiak 75 (10,0%) és a romaniaiak 8 (1,0%) oldallal sze-
repeltek. '
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Mindezt elmondva nem utolsésorban arra szandékoztunk utalni,
hogy a szerkesztdség felelGsségteljes teherviseléssel tovabbra is a
kultira igaz tgyét akarja szolgalni megteremtve minden alkotni vagyé
és tud6 ember szaméra az egységes és azonos tarsadalmi feltételeket,
hogy e kdzOsség hasznara atkothassanak.

‘Meg kell vitatnunk azt is, mennyire sikeriilt az Uzenetnek az
irdnta tamasztott igényeket kielégitenie. Tovabba foglalkoznunk ketl
eszmei és szellemi arculataval, amely a felsorolt statisztikai adatokbél
nem latszik, s amir6l elsbsorban a kiad6i tanacs, a folyodirat énigaz-
gatéi szerve illetékes véleményt mondani. S6t koteles is, mivel olyan
jogokkal felruhazott és kotelezettségekkel ellatott 6nigazgatdi és tar-
sadalmi-politikai testiilet, amely a folydirat kiadasaval kapcsolatos alap-
vetd kérdésekrd! hataroz és részletesen megvitatja a lap tevékenységeét,
meghatarozza alapvetd jellegét, szerkesztési politikajanak iranyzatat,
jovahagyja programjat és részt vesz ennek megvalésitdsaban,

Mindent 6sszegezve: az elmult évben kifejtett munkajaval az Uze-
net ujra bebizonyitotta létjogosultsagat. Szinte a semmib6l nétt ki és
valt a tarsadalmi-kulturalis €élet Gjabb, nem jelentéktelen dimenziéjava.
Nem jelentéktelent mondunk és miivelddési és tarsadalmi-politikai hato-
képességet értiink, amihez tudni kell azt, hogy az elmdlt év folyaman
megtett Gt, amelyen e hatdképességet elértilk, nem volt sem zdkkend-
mentes, sem kiegyensulyozott. Mert kisebb hibadk, megingasok és kény-
szerhelyzetek voltak, vannak és minden bizonnyal a jovében is lesznek.
Ennek dialektikus volta miatt a szerkeszté bizottsag feladatanak tekinti,
hogy murnkéjat id6rét idére felmérje, Onkritikusan értékelje. [gy pél-
daul utdbbi két Osszejovetelén eszmei-politikai szempontbdl biraldan
megyvitatta eddigi munkajat, jollehet minden szerkesztéségi megbeszé-
lésen elemezte az el6z6 szam tartalmat.

Ertékelése szerint a szerkesztés még tudatosabb lehetne. Ugyan-
akkor megallapitotta azt is, hogy a kozolt irasokkal nem sértette a
népek és nemzetiségek Onérzetét, nem adott alkalmat a bizalmatlan-
sdgra, ellenségeskedésre és elfogult kovetkeztetésekkel és értékité-
letekkel sem csorbitotta kornyezete és a szooialista Jugoszlavia tekin-
télyét. . .

Ez viszont még senkit sem jogosit fel az onelégiiltségre. Az elért
eredményt, a meglevét tovabb kell fejleszteni, ennek utjat hatarozot-
tabban kell kérvonalazni, az Onigazgatasnak itt is konkrétabban kell
jelen lennie, ami a gyakorlatban kollektiv szerkesztéssel és a kiadoi
tandcs és elndke odafigyeld tamogatdsaval valésithaté meg. Ezért a
szerkeszt® bizottsdg, amennyiben a tanacs elfogadhaténak téli meg
a szerkesztéség eddigi munkajat, elsésorban a kiad6i tanacstol és el-
nokeétdl kér a kérvonalazott elvek megvaldsitasahoz — az épitdé jellegi
és jogos birélat mellett — konkrét és hathatés tAmogatast.

A szerkeszt6 bizottsag nevében:
BIACSI ANTAL
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AZ ELETIEL MINIATOROK

szellemi életiink dokumentumal

LEVAY ENDRE: UJ LELEKINDULAS
(Tanulmany)

. SAFRANY IMRE: ZSOMBEKOK

(Vallomas Vinkler Imre mavészetér6l)

. DESI ABEL: KORTARSAIM

(Versciklus)

. KOROZSI TIBOR: ORTUOZ FENYEBEN

(Szabadkai folyéiratok és kdnyvek)

. BALAZS G. ARPAD: BOLYONGO PALETTA

(Unéletrajz)

. DER ZOLTAN: AZ ARNY ZARANDOKA

(Csath Géza emléke)

LEVAY ENDRE: FELALOM UTAN
(Monodrama)

. BURKUS VALERIA: IBOLYA

(Ferenczi Ibi rivaldafényben)

. GAJDOS TIBOR: A CSILLAGOS HOMLOKU

(Hangya Andras életatja)

GARAY BELA: A KULISSZAK VILAGABAN
(Onéletrajz)

BARANYI KAROLY: IKAROSZ SZARNYAN
(Unéletrajz)

DER ZOLTAN: AZ ELSO MUHELY
(Kosztoldnyi Dezs6 OnképzSkori ével)

PETKOVICS KALMAN: A TIZENNYOLC NYARFA
(Dokumentumriport)

SOMOGYI PAL: MAGLYA
(Egy életrajz vajdasagi fejezetei)

BARANYINE MARKOV ZLATA: VERGODES
(Farkas Béla napjai)

SCHWALB MIKLOS: A SZEN
(A martir k6lté versei)

FEKETE LAJOS: A BUJDOSO VISSZANEZ
(Unéletrajzi jegyzetek)

CSUKA ZOLTAN: »MERT VEN SZABADKA, ALDALAK .. .«

(Emlékezés két életkorszakra)

FEHER FERENC: SZABADKAI DIAKEVEIM
(A kolt6 kibontakozadsénak els§ szakasza)

LANG ARPAD: IDO ES MUVESZET
(Aktivista frdsok)

KOSZTOLANYI DEZSO: NEGYVENNEGY LEVEL
(Ko1t6 esalddon beliil)

DER ZOLTAN: A TUDOS TANAR
(Toncs Gusztdv élete és munkassiga)

elfogyott

elfogyott
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4 dindr

$ dinér

4 dinfr
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elfogyott
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§ dinar

5 dindr
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Megrendelhetd az ELETJEL szerkeszt8ségében (Subotica, Trg siobode 1 — wvdros-
hdza 17. sz. szoba) személyesen vagy utdnvéttel, vagy az Usszeg elbzetes befize-
tésével a kovetkez6 foly6szdmldra: Radnidki univerzitet -- Munkdsegyetem -—

Eletjel — 66600-603-661. Postad{j: 2 dindr fiizetenként.



MEGJELENT AZ ELETJEL IRODALMI ELOUJSAG
2. EVKONYVE

ELETJEL (1967—1972)

Az évek jelentSsebb kulturalis eseményei, vallalkozasai '
Ggy allnak Ossze korszakot megjelolé egységgé, ha valaki va-
laho! minden egyes mozzanatrél — jelentékeny, vagy a maga
nemében egyedilallé rendezvényrél, eléadasrol, tarlatrdl,
hangversenyr6l, vagy az Gjabb taviatokat nyito igéretes kezde-
ményezésekrél — gyljteményes kotetben beszamol. Ez nem-
csak egy szellemi mozgalom aktiv résztvevéjének jelent ma-
radandd emléket, hanem értékes dokumentumot is azok sza-
mara, akik Szabadka és kornyéke, egész tartomanyunk mive-
l6désének eredményeit és visszhangjat figyelemmel kisérik.

Az ELETJEL szerkeszt6i és kozvetlen munkatarsai most
o6t esztend® munkassagardl készitettek minden tevékenyséyi
agazatot részieteiben feldolgozé szamadast. A szerkeszt6ség-
nek ez a vailalkozédsa — amint a terjedelmes kotetbdl is lat-
juk — nem kis munka volt. Alapos mérlegelést kovetelt a fél
évtized alatt Osszegylilt anyag feldolgozasa, mert a literator-
kodas mellett itt olyan tevékenység is folyt, amely Uj terlle-
teket és lehetéségeket tart fel a szellem mivesei el6tt. Az
él6ujsag mar népszer(ivé valt rendezvényei mellett a mini-
misorok a fiatal eléadokat mozgositottak, az lrodalmi Szinpad
a fiatal szinészeknek és novendékeknek nyujtott lehetdséget
tehetségiik kibontakozasara, az ELETJEL MINIATUROK pedig
szellemi multunk és jelenlink még fellelhets, vagy toredékek-
ben heverd, ismert és ismeretlen darabjait gydjtotte Ossze,
hogy feltérképezze — legalabbis részleteiben felvazolja —
varosunk mivel6dési életének fejlédését, és hirt adjon azok-
rol, akik ennek a munkanak attoéréi voltak.

Ot esztendd alatt tdbb mint szdz elbéadast rendezett az
ELETJEL; nem kevesebb, mint ezeroiszaz elbadé Iépett fel
pédiuman — ezeknek nyolcvan szazaléka fiatal, most induld
élet —, és ezeken az estéken tobb mint harmincezer hallgatd
foglalt helyet a néz6téren. Ha ehhez még hozzaadjuk az ELET-
JEL MINIATUROK 23 kiadvanyat, akkor ugyanez a lelkes kér
tobb ezer kdtettel ajandékozta meg az olvasokozonséget.

Ezeknek a fejezeteknek és részleteknek felemlitésébdl is
kitlnik, hogy az ELETJEL munkassaganak masodik szamado
kbtete mindazok ismereteinek tarhazat sok értékes anyaggal,
uj, termékenyité adattal gazdagitja, akik szellemi életiink fej-
I6désének elkovetkezé éveité! mindig tobbet és tdobbet varnak.

A 284 oldalas és hiteles dokumentumokat kozlé konyv
ara 30 dinar.



